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USTAVNI ZAKON
ze dne 22. ledna 2004
o zménich stitnich hranic s Rakouskou republikou

Parlament se usnesl na tomto dstavnim zdkoné& ClL 2
Ceské republiky:
Zmény stitnich hranic Ceské republiky podle
Cl1 Smlouvy uvedené v &l 1 nabyvaji platnosti (fnem,
Parlament Ceské republiky souhlasi se zmé&nami kdy vstoupt v platnost tato Smlouva.
sttnich hranic Ceské republiky s Rakouskou republi-
kou podle Smlouvy mezi Ceskou republikou a Ra- CL3
kouskou republikou o zménich pribéhu spolednych
stitnich hranic, podepsané v Praze dne 26. #ijna 2001. thento tstavni{ zdkon nabyvi d&innosti dnem jeho
vyhl43eni.

Zaoralek v. r.
Klaus v. r.

Spidla v. r.
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77
ZAKON

ze dne 21. ledna 2004,
kterym se méni zdkon &. 246/1992 Sb., na ochranu zvitat proti tyrini, ve znéni pozdéjsich pfedpist

Parlament se usnesl na tomto zikon& Ceské repu-

bliky:

ClL 1

Zikon & 246/1992 Sb., na ochranu zvifat proti
tyrini, ve znéni zikona & 162/1993 Sb., zdkona
&.193/1994 Sb., zikona &. 243/1997 Sb. a nilezu Ustav-
m’ll;lo soudu vyhld$eného pod & 30/1998 Sb., se méni
takto:

1. V § 2 odst. 1 se slova ,jak voln& Zijicich tak

i chovanych v lidské pé&i“ zrusuji.

2.V § 2 odstavec 2 zni:

»(2) Ustanoveni odstavce 1 se vztahuje pfiméfené
i na jiné Zivogichy.“.

3. § 3 v&etn& poznimek pod &arou &. 1) a 1a) zni:

”§ 3

Pro tdgely tohoto zikona se rozumi

a) zvifetem kaZdy Zivy obratlovec, kromé& &lovéka,
v&etné volné Zijictho zvifectho jedince a jeho
samostatného Zivota schopné formy, nikoliv viak
plod nebo embryo,

b) volné Zijicim zvifetem zvife, patfici k druhu, je-
hoZ populace se udrZuje v p¥irodé samovolné, a to
i v pfipadé jeho chovu v zajeti,

c) zvifetem v lidské péii zviFe, které je pfimo zavislé
na bezprostfedni pééi Eloveka,

d) hospodifskym zvifetem zvife chované pro pro-
dukei Zivodisnych produktd, vlny, kiiZe nebo ko-
ZeSin, popfipadé pro dali{ hospodifské nebo pod-
nikateﬂke’ ilely, zejména skot, prasata, ovce,
kozy, kong, osli a jejich k¥iZenci, driibez, krilici,
koZedinova zvifata, zvEf a jind zvifata ve farmo-
vém chovu a ryby, v€etné zvifat produkovanych
jako vysledek genetickych modifikaci nebo no-
vych genetickych kombinaci,

e) zvitfetem v zijmovém chovu zvite, u kterého hos-
odafsky efekt neni hlavnim d&elem chovu, a to
Eud’ chované v prostorich k tomu urenych nebo
v domiécnosti, jehoZ chov slouZi pfedeviim zi-
jmové &innosti &loveka, nebo zvite slouZici &lo-
véku jako jeho spolednik,
f) nebezpeénym zvifetem zvife, které v konkrétni
situaci bezprostfedné ohroZuje &lovéka,

g) nebez(ineén}’rm druhem zvifete druh zvifete, ktery
vzhledem ke svym biologickym vlastnostem mi

h)

i)

)

k)

)

zvl4$tni ndroky na zachdzeni, umisténi, krmeni,
napijeni, pfipadné oSetfovini, je béZné zptisobily
ohrozit zdravi nebo Zivot &lovéka,

toulavym zvifetem zvife v lidské pégi, které neni
pod trvalou kontrolou nebo dohledem fyzické
osoby nebo chovatele a které se pohybuje volné
mimo své ustijent, vyb&hové prostory nebo mimo
domicnost svého chovatele,

opusténym zvifetem zvife piivodné v lidské pédi,
které nenf pod pf¥imou kontrolou nebo dohledem
fyzické osoby nebo chovatele a ze zjiSténych sku-
teénosti vyplyvd, Ze ho jeho chovatel opustil
s imyslem se jej zbavit nebo ho vyhnal,

pokusnym zvifetem zvife, v&etné volné Zijictho
zvifete, které je nebo mé byt pouZito k pokusim,
chovatelem kaZd4 privnickd nebo fyzicki osoba,
kterd drZi nebo chovi (dile jen ,chovi®) zvife
nebo zvifata, trvale nebo dolasng, pfemistuje
zvife, nebo obchoduje se zvifaty, provozuje jatky,
ttulky, zdchranné stanice, hotely a penziony pro
zvitata nebo zoologické zahrady,') provadi po-
kusy na zvifeti nebo zvifatech anebo potidd
svody zvifat,'?)

osuzovatelem osoba majici nejméné 5 let od-
Eorne’ praxe v oblasti fizeni nebo kontroly pokust
na zvifatech, které bylo udé&leno osvédé&eni podle
§ 17 odst. 1,

utrpenim stav zvifete zpiisobeny jakymkoliv pod-
nétem nebo zikrokem, kterého se zvife nemtize
samo zbavit a ktery u zvifete zplsobuje bolest,
zranéni, zdravotni poruchu anebo smrt,

nepfiméfenou bolesti bolest neodpovidajici po-
vaze potfebného zikroku,

usmrcenim jakykoliv zdkrok nebo jednini, které
zplsobi smrt zvifete,

pordZkou usmrcenf jateného zvitete'®) za delem
vyuZiti jeho produkti,

utracenim usmrceni zvifete, pokud moZno bezbo-
lestng, stanovenymi veterinirnimi prostfedky a vy-
bavenim, provedené veterinirnim lékafem, oso-
bou odborné zpisobilou podle § 17 odst. 1 nebo
provedené pod jejich kontrolou,

utyrinim pfivozeni smrti zvifete v duisledku
bolestivého anebo jinou tryzeti zvifeti pisobictho
jednin{ &lovEka, které zvite pfeZije, ale které mi
za nisledek nutnost jeho utraceni pro nisledky
z utrpent, anebo usmrceni zvifete zakdzanymi me-
todami (§ 5 odst. 7 a § 14 odst. 1),
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t)

aa)
bb)

cc)

kupirovinim u${ kosmeticky zdkrok na obou stra-
nich hlavy zvifete, v jehoZ disledku dochizi
v podobném tvaru ke ztrité uSniho boltce, a tim
ke zmé&n& vzhledu zvitete,

pokusem jakékoliv pouZiti zvifete k pokusnym
nebo jinym védeckym uleliim, které u zvifete vy-
vold nebo je zpiisobilé vyvolat bolest nebo
utrpeni, anebo které miiZe vést k trvalému posko-
zeni nebo ke ztiZeni pfirozeného zpiisobu Zivota
zvifete, anebo které v disledku provedenych zi-
krokii nebo provedenych tkonii vede nebo miZe
vést k tomu, aby se zvife s takovymto poskozenim
narodilo; za pokus se povaZzuji i p¥ipady, kdy bylo
u zvifete vyloueno utrpeni nebo trvalé poskozeni
isp&nym pouZitim prostfedkii pro celkové nebo
mistni znecitlivéni, prostfedkd sniZujicich bolest
nebo jinych metod. Veterindrni 1é&ebné, preven-
tivni a d}ilagnostické dkony, inseminace a pfenos
embryi, poriZeni zvifat nebo oznalovini zvifat
v chovu a &innosti podle § 15 odst. 8 nejsou po-
kusem podle tohoto zikona,
projektem pokusti pisemné vyjidfeny zdmér a cil
okusu na zviFeti, ktery musi obsahovat identifi-
iaci uzivatelského zafizeni a idaje o jeho akredi-
taci (§ 15 odst. 2), zejména oznaleni osoby zod-
povédné za pééi o zvifata v uZivatelském zafizeni;
rojekt pokustt musi dile obsahovat oznadeni oso-
Ey, kteri je opridvnéna pokus Fdit (vedouci po-
kusu), zdivodnéni pokusu, oznadeni druhu po-
kusnych zvifat, jejich polet a piivod, stanoveni
podminek providéni pokusu a veterindrnich pod-
minek, vetné stanoveni zivazné metodiky po-
kusti a zpiisobu proveden{ a ukon&eni pokusu,

testaci pfesné popsané standardn{ techniky, které
se periodicky opakuji,

hleddvacim vyzkumem pokusy na zvifatech
slouZic{ k ovéfeni védecké domnénky,
bezpe&nostnimi zirukami pokusné ovéfeni vlivu

1. prostfedkt uréenych ke klinickym zkoudkim
v humdnn{ a veterinirni mediciné,

2. prostfedkii uréenych pro spotfebu lidi a zvifat,

3. prostfedkd a pfirodnich sil, které mohou p¥imo
nebo nepfimo ovlivilovat Zivotni prostfedi,

zafizenim podnik, istav, budovy, komplexy bu-
dov nebo jiné prostory, v nichZ je provozovina
innost se zvifaty; miZe se jednat o zafizeni, kterd
nejsou dplné oplocena nebo zastfeSena, jakoZ
i o pohyblivd zafizeni,

chovnym zaf{zenim zafizeni, v némz jsou chovina
laboratorni zvifata,

dodavatelskym zafizenim zafizeni, které doddvi
za tplatu laboratorni zvifata,

uZivatelskym zafizenim zafizen{, v némZ jsou zvi-
fata pouZivina k pokusiim,

dd) pfepravou pfesun Zivych zvifat v dopravnich pro-

stiedcich,’®) v&etné ‘jejich naklidky, vyklidky
nebo pfeklidky,

ee) mistem pfeklddky misto, v ném? je pfeprava pfe-

ruSena za tidelem Efeloienf zvifat z jednoho do-
pravniho prostfedku do jiného dopravniho pro-
stfedku,

ff) mistem odjezdu misto, v ném?Z jsou zvifata poprvé

naloZena v souladu s plinem cesty na dopravni
prostfedek, nebo misto, v némZ jsou zvifata
opétné nakliddna poté, co byla vyloZena k odpo-
éinku na 24 hodin, pokud se nejedni o zastivku
nebo o misto pfeklidky,

gg) mistem uréen{ misto koneéné vyklidky v souladu

s plénem cesty z dopravniho prostfedku, (Fokud se
nejednd o zastdvku nebo o misto pfeklidky,

hh) stanici odpoéinku v pldnu cesty stanovené misto,

kdy je pfeprava pferusena, aby byla zvifata oSe-
tfena, nakrmena a napojena,

ii) dobou odpodinku souvislé obdob{ v priib&hu ces-

ty, béhem n&hoZ nejsou zvifata pfemistovina do-
pravnim prostfedkem,

jj) intenzivnim chovem chov, ve kterém jsou hospo-

dafskd zvifata chovdna za podminek, v poltech,
hustoté a kusech, které stanovi privni pfedpisy,
za soulasného a &astého dohledu &loveka, ktery
dbi o jejich zdravi a Zivotni pohodu.

1y Zikon & 162/2003 Sb., o zoologickych zahradich a o zm&ng

nékterych dalich zikond (zdkon o zoologickych zahra-
dich).

12y § 3 zdkona &. 166/1999 Sb., o veterinim{ pé&i a o zméné

nékterych souvisejicich zdkont (veterinirn{ zdkon).“.

Dosavadni poznimky pod &arou &. 1) a 1a) se oznaét:f'f
jako poznimky pod &arou &. 1b) a 1c¢), a to vEetné od-
kazii na poznimky pod &arou.

4.V § 4 odst. 1 pismeno b) zni:

»b) podrobit zvife vycviku nebo vefejnému vystoupeni

anebo obdobnému t&elu, je-li toto pro zvife spo-
jeno s bolesti, utrpenim, zran&nim nebo jinym po-
$kozenim, jakoZ 1 vychovivat, cviéit nebo u&elové
pouZivat zvife k agresivnimu chovéni viéi Elovéku
nebo jinym zvifatiim,“.

5.V § 4 pism. c) se slova ,nebo pokusnych® zru-
Suji.

6. Pozndmka pod &arou &. 1b) zni:

»'?) Naptiklad vyhlsska & 286/1999 Sb., kterou se providgji

nékteri ustanoveni zdkona & 166/1999 Sb., o veterinirni
pé&i a o zméné n&kterych souvisejicich zdkonn (veterinirni
zékon), o zdravi zvifat a jeho ochrang, o veterinirnich pod-
minkich dovozu, vyvozu a tranzitu veterinirniho zboZi,
o veterindrni asanaci a o atestalnim studiu, ve znéni vyhlas-
ky & 399/2001 Sb., vyhligka &. 287/1999 Sb., o veterinirnich
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pFedpisd.”.

7.V § 4 pism. {) se slova ,anebo pﬁil:rava zvifete
k jeho vypusténi do volné pfirody“ nahrazuji slovy
»» vycvik nebo pouZiti ov&ického nebo pasteveckého
psa, piiprava zvifete k jeho vypusténi do volné p¥irody
nebo k &nnosti uvedené v § 14 odst. 7.

8.V § 4 pism. g) se slova ,a zuby“ nahrazuji slovy

»» zuby, jedové nebo pachové Zlizy“.

9.V § 4 pismeno i) znf:

»1) poddvat zviteti bez souhlasu veterinirntho lékate'®)
veterindrni 1é¢iva a pipravky?) s vyjimkou téch,
které jsou volné v prodeji, provadét krvavé zikroky,

okud nejsou providény osobou odborn& zptsobi-

ou;'®) za tyto zikroky se nepovaZuji paznehtdiské
a podkovifské dkony,“.

10. Pozndmka pod &arou ¢&. 1c) zni:

»1%) § 59 zdkona & 166/1999 Sb.“.

11. Pozndmka pod &arou &. 2) zni:

»2) Zikon & 166/1999 Sb., ve znéni pozdgjsich predpist.”.

12. V § 4 pism. n) se za slova ,k vizini“ vklidaji
slova ,nebo k jinému omezeni pohybu® a sou&asné se
slova ,,zplisobuji utrpeni“ nahrazuji slovy ,zvifeti zpi-
sobuji anebo lze pfedpoklddat, Ze budou zplsobovat,
poranéni, bolest nebo jiné poskozen{ zdravi®.

13. V § 4 pismeno p) zni:
»p) pfekrmovat nebo krmit zvife ndsilnym ziﬁsobem,

nejde-li o zdkrok nezbytny k zichrané jeho Zivota
nebo zachovéni{ jeho zdravi,“.

14. V § 4 se na konci pismene r) tetka nahrazuje
&irkou a dopliiuji se pismena s) aZ x), kterd véetné
poznimek pod &arou &. 1d) a le) znji:

»S) opustit zvife s vyjimkou zvifete volné Zijictho

s imyslem se ho zbavit nebo zvife vyhnat,

t) pfi manipulaci s Zivymi rybami zbavovat ryby
Supin nebo ploutvi, vsouvat rybim prsty pod
skfele do Zdber nebo jim vtlalovat prsty do oénic
anebo nisiln& vytladovat jikry nebo mli&i, nejde-li
o postup stanoveny zvl§tnim privnim pfedpi-
sem,9)

u) oznalovat zvife vymrazovinim s vyjimkou ryb,
a oznadovat zvife vyZehem, s vyjimkou koni,

v) chovat zvife zpiisobem nebo v prostorech, které
jsou v rozporu se zvla$tnimi pravnimi predpisy,)
z jinych neZ zdravotnich divodi fezat paroZi
neg)o jeho &sti ve vyvojové fizi Zivé tkiné, a to
i v ptipadg, Ze by bylo provedeno za pouZiti pro-
stfedkii pro celkové nebo mistn{ znecitlivéni, pro-
stfedkd sniZujicich bolest nebo jinych metod,

x) pouZivat elektricky proud k omezeni pohybu

konéetin nebo téla zvifete mimo pouZiti elektric-

kych ohradnikii nebo pfistroji pro elektrické

omralovani a usmrcovin{ zvifat anebo odchyt
b podle zvl4stniho privntho predpisu.’?

ryb podle zvlaitniho pravniho pfedpisu.’)

1dy Zskon & 102/1963 Sb., o rybaistvi, ve znéni pozdgjsich
predpisi.
Zikon & 114/1992 Sb., o ochrané pfirody a krajiny, ve
znéni pozdgjsich piedpist.

1€y Naptiklad vyhldska & 191/2002 Sb., o technickych po¥a-
davcich pro stavby v zemé&d&lstvi.”.

15. V § 4 se dosavadni text oznaduje jako odsta-
vec 1 a dopltiuji se odstavee 2 a 3, které vetné po-
zndmky pod &arou & 1f) zngji:

»(2) Ustanoveni odstavce 1 se nevztahuji na zi-
kroky nebo &innosti

a) spojené s naléhavou potfebou zichrany Zivota
zvifat nebo lidi v naléhavych situacich zéchrarfl-
nych pracf podle zvl4$tnich privnich pfedpist,™)

b) providéné podle schvileného projektu pokusd.

(3) Podrobnosti mtiZe stanovit Ministerstvo zemé-
délstvi (dile jen ,ministerstvo®) providécim privnim
pfedpisem.

1) Napiklad zikon & 239/2000 Sb., o integrovaném zéchran-
ném systému a o zméné nékterych zikond, ve znénf poz-
dgjsich predpisd.”.

16. Za § 4 se vklida novy § 4a, ktery zni:

»$ 4a
Za propagaci tyrani se povaZuje zejména
a) vystavovani, jiné demonstrace nebo pfedvidéni
zvifete, na kterém byl proveden zikrok uvedeny

v § 4 odst. 1 pism. g), na vefejném vystoupeni
nebo svodu zvifat,

b) zvefejnéni popisu nebo vyobrazeni, které navadi
postupim, praktikim chovu nebo vycviku,
dpravim vzhledu zvifete a zdsahtim do jeho zdra-
votniho stavu spojeného s tyrinim zvifete podle
tohoto zdkona, pokud v doprovodné informaci
neni uvedeno, nego to jinak nevyplyvi, Ze se jednd

o &innosti zakdzané timto zdkonem.“.

17. V § 5 odst. 2 pismeno e) v&etné poznimek pod
arou & 2b), 2¢) a 2d) zni:
»€) nafizené mimo¥4dné veterinirni?®) nebo hygienické
2¢) pii ochrané pred nikazami,*®)

opatfenf’
by § 54 zdkona & 166/1999 Sh.

2y Zikon & 258/2000 Sb., o ochrang vefejného zdravi a 0 zméng
nékterych souvisejicich zdkond, ve znéni pozdgjiich pied-
pist.

24y § 10 a ndsl. zdkona & 166/1999 Sb.“.
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18. V § 5 odst. 2 pism. f) se na konci dopliiuji slova
» » neni-li v projektu pokusil stanoveno jinak“.

19.V § 5 odst. 2 pismeno g) véetné poznimky pod
darou &. 2e) zni:

»g) regulovini populace zvifat v lidské pé&i a volné
Zijicich zvifat; tim njsou dotfena ustanoveni
zvld$tnich pravnich predpist,”?y %)

Zikon &. 114/1992 Sb.

Zikon & 16/1997 Sb., o podminkich dovozu a vyvozu
ohroZenych druhd volné Zijicich Zivogichd a plané rostou-
cich rostlin a dalsich opatfenich k ochran& téchto druhd
a o zméné a doplnéni zdkona & 114/1992 Sb., o ochran&
pfirody a krajiny, ve znéni pozd&jsich piedpist, ve znéni
zdkona & 320/2002 Sb.“.

Ze)

20.V § 5 odst. 2 pismeno h) v&etn& poznimky pod
&arou & 2f) znf:
»h) deratizace®) a opatfeni v boji proti $kodlivym
organismam.*)

2y Zskon & 120/2002 Sb., o podminkach uvidéni biocidnich
pfipravkd a déinnych ltek na trh a o zméné& nekterych
souvisejicich zdkond.

Zikon &. 147/1996 Sb., o rostlinoléka¥ské pé&i a o zménich

nékterych souvisejicich zdkond, ve znénf pozdgjsich pied-

pist.“.

21.V § 5 se na konci odstavce 2 teCka nahrazuje
&irkou a doplfiuje se pismeno i), které vletné po-
zndmky pod &arou é&. 2g) zni:

»1) uloZené zvlddtni opatfeni v pfipadé nemoZnosti
identifikovat zvife podle zvldstnich pravnich pfed-
pist.’g)

28) § 22 zdkona &. 154/2000 Sb., o Slechténi, plemenitbg a evi-
denci hospodifskych zvitat a o zméné& nékterych souvise-
jicich zdkont (plemend¥sky zikon), ve znénf zdkona &. 309/
/2002 Sb.

§ 53 zikona &. 166/1999 Sb..

22. V § 5 odstavec 3 znf:

»(3) PordZeni hospodifskych zvifat vykrvenim
miiZe byt providéno pouze po jejich omri&eni zaruéu-
jicim ztritu citlivosti a vaimani po celou dobu vykrvo-
véani. Jate&né zpracovani zvifete pfed jeho vykrvenim je
zakdzdno; to neplati pfi primyslovém zpracovini

ryb.“.

23.V § 5 odst. 4 se za slovo ,,sEoleénostl’“ vklida
odkaz na poznimku pod &arou &. 2h).

Poznidmka pod &arou &. 2h) zni:

»2%) Zikon & 3/2002 Sb., o svobod& niboZenského vyznini
a o postaveni cirkvi a niboZenskych spoletnosti a 0 zmén&
nékterych zdkond (zdkon o cirkvich a niboZenskych spo-
leénostech).”.

24.V § 5 odstavec 5 znf:

»(5) Utraceni smi provddét pouze veterinirni 1é-
ka¥, odborné zpiisobild osoba podle § 17 odst. 1 nebo
zletild osoba, tato viak pouze pod odbornym dohle-
dem veterindrniho 1ékafe nebo odborn& zplisobilé oso-
by podle § 17 odst. 1.“.

25. V § 5 odst. 7 pism. b) se slova ,jedii a drog®
nahrazujf slovy ,litek a ptipravka®)~.

Poznimka pod &arou &. 2i) zni:

»2) Napiiklad zdkon & 167/1998 Sb., o nivykovych litkich
a 0 zmén& n&kterych dalSich zdkont, ve znénf pozd&jsich
pFedpist, zdkon & 79/1997 Sb., o léivech a 0 zméndch a do-
plnéni n&kterych souvisejicich zdkont, ve znénf pozd&jsich
predpisd.”.

26. V § 5 odst. 7 se na konci pismene d) tetka
nahrazuje &irkou a doplfiuje se pismeno e), které zni:
»€) pouZiti lepti a jinych podobnych prostfedki, které

dlouhodoll))é omezuji pohyb zvifete tak, Ze
k usmrceni zvifete dochdz{ v disledku nedostatku
potravy nebo tekutin anebo v diisledku jinych me-
tabolickych poruch.“.

27.V § 5 se dopliiuje odstavec 8, ktery zni:
»(8) Zakazuje se vyroba, dovoz a prodej &elisto-
vych a lepicich pasti.”.

28. Za § 5 se vklad4 nova &4st druhd, kterd vietné
nadpisu a poznimky pod &arou &. 2j) zni:

»CAST DRUHA

OCHRANA ZVIRAT PRI USMRCOVANI,
POUZITL ZNECITLIVENI A OCHRANA
ZVIRAT PRI VEREJNYCH VYSTOUPENICH
NEBO SVODECH ZVIRAT

§ 5a
Spoleénd ustanoveni

(1) B&hem pfepravy, pfemistovini, pfehinéni,
ustdjeni, fixace nebo omrieni za déelem provedeni
porazky nebo utracenf zvifete, dile v priibéhu poriZky,
usmrcovini anebo utriceni zvifete nesmi byt zvife vy-
staveno jakékoliv jiné neZ nezbytné bolesti nebo
utrpent.

(2) Jatky musi byt konstruoviny tak, aby jejich
vybaveni a organizace uSetfila pordZené zvife utrpeni.

(3) Nistroje, materidl, vybaveni a zafizeni slouZici
fixaci, omraovini, usmrcovini nebo utriceni zvitat
musi byt sestrojeny, udrZoviny a pouZiviny tak, aby
k providénym tkonim dochizelo rychle a d&inné.
(4) Vybaven{ a vhodné nihradni néstroje slouZici
omraCovini musi byt uloZeny v prostorich poriZky
tak, aby mohly byt v naléhavém pfipadé pouzity.
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(5) Provozovatel jatek je povinen zajistit ddrzbu
a pravidelné kontroly nistrojt, materiéfu, vybaveni
a zafizeni slouZictho ])r;' fixaci, omradovini, usmrcovin{
nebo k utriceni zvifat. Dokumenty o vysledcich této
kontroly je povinen uchovivat po dobu 3 let a na vy-
Z4d4ni je pFedloZit pFislusnému orgénu ochrany zvifat.

(6) Osoby provadéjici na jatkdch poriZzku jated-
nych zvifat musi mit odbornou zpisobilost, kterou
stanovi ministerstvo providécim privnim pfedpisem;
dal§f osoby, které providéji &innosti souvisejici s pfehi-
nénim, ustdjenim nebo fixaci té&chto zvifat, musi pro-
vozovatel jatek poudit tak, aby uvedené &innosti pro-

vadély kvalifikovanym zpisobem.

(7) Provozovatel jatek je povinen vést dokumen-
taci o odborné zpiisobilosti osob vykondvajicich &in-
nosti uvedené v odstavci 6. Provozovatel jatek je povi-
nen je§té 3 roky po ukonleni &innosti téchto osob tuto
dokumentaci uchovivat a na vyZddani ji pfedloZit pfi-
sluSnému orginu ochrany zvifat.

(8) Ustanoveni odstavcli 1 a 3 plati pro domdci
poriZky, pro poriZky na farmé,?) jako? i pro porizky
provedené mimo jatky, obdobné.

§ 5b

PoriZeni nebo utriceni nemocnych, vyerpanych
nebo zranénych zvitat

(1) Pokud je pfeZivini nemocného, vy&erpaného
nebo zranéného zvifete spojeno s jeho nepfiméfenym
utrpenim, provede se jeho poriZka nebo utraceni na
misté, kde k nemoci, vy&erpini nebo zranéni zvifete
doslo, a to za podminek stanovenych zvlaStnim prav-
nfm pfedpisem.?)

(2) Pokud chovatel hodld pfepravovat nemocné,
vylerpané nebo zranéné zvite i pordZce na jatkich,
a neni-li to v rozporu se zvld§tnim privnim pfedpi-
sem,”) je povinen si vyZidat vySetfeni a zhodnoceni
jeho stavu veterindrnim léka¥em, ktery zpisobilost zvi-
fete pro pfepravu posoudi a v pfipadé souhlasu uvede
tuto skuteénost v dokumentaci vydané podle zvl4st-
ntho pravntho ptedpisu.?) Chovatel je povinen se pred
zapoletim pfepravy uvedeného zvifete pfesvédlit, Ze
zvife bude na jatkich pfijato, a teprve potom miiZe

fepravu zahdjit; pfi tom provede opatfeni, aby zvite
Eylo pfepravovino Setrng, nejkratd{ cestou a na nej-
bliZd{ jatky. Je zakdzdno pfepravovat zvifata, jejichZ
poraZeni zakazuje zvld$tnf pravn{ pfedpis,?) nebo kterd

a) jsou celkové vy&erpand,

b) nemohou bez ciz{ pomoci jit nebo stit, a pouZity
dopravni prostfedek neni vybaven zafizenim
umoZfiujicim naloZen{ zvifete, aniZ by mu byla
zplsobena bolest, utrpeni, zranéni nebo jiné po-
Skozeni,

c) zjevné projevuji znaky bolestivosti, kyly, vyhfezu
nebo zlomeniny konetiny, panve anebo pitefe.

§ 5¢
PoZadavky na vyklidku a prehdnéni zvitat
na jatkich

(1) Béhem vyklidky a pfehdnéni zvifete na misto
ordzky musi byt se zvifetem zachizeno 3etrné, s pfi-
Elédnutl’m k jeho sklonu ke stidovému chovini.
UmozZiji-li to dané podminky, pfeviddji se zvifata
individuilné.

(2) Mistky, rampy a nahdn&ci ulitky musi byt
provedeny tak, aby sniZily na minimum riziko pora-
néni zvifat; cesta musi byt volni bez pfekdZky a jeji
osvétleni nesmi vytvéfet ostré stiny.

(3) K nahinéni, usmérfiovini a pohdnéni zvifat
mohou byt pouZiviny jen nistroje urlené k tomuto
déelu. Je zakdzdno zvife bit, kopat nebo vykondvat tlak
na jeho zvld§¢ citlivdi mista, véetn& o&f a pohlavnich
orgént, drtit, kroutit, nebo ldmat zvifeti ocas.

(4) Pohdn&ci néstroj vyuZivajici elektricky vyboj
miZe byt pouZit pouze

a) u dospélého skotu a prasat,

b) jeho pfiloZenim na svaly zadnich konéetin,

¢) mi-li zvife dostateény prostor pro pohyb smérem
vpfed,

d) pokud elektricky vyboj netrvi déle neZ 2 sekundy.

(5) Jateéné zvife miZe byt pfivedeno do prostoru
porizky, pouze nisleduje-li neprodlené jeho poriZka.

(6) JateEnému zvifeti, které neni po dokondeni
jeho pfemisténi na jatky p¥imo pfevedeno do prostor
porazky, musi provozovatel jatek poskytnout

a) ochranu proti nepfiznivym klimatickym podmin-
kim,
b) trvalou moZnost napijeni vodou, kterd neohro-

Zuje jeho zdravotn{ stav.

(7) Jate€nému zvifeti, které neni poraZeno do
12 hodin od dokonéeni jeho pfemisténi na jatky, musi

provozovatel jatek poskytnout
a) vhodné ustdjeni,
b) ifiméfené mnoZstvi zdravotné nezivadného
rmiva,

¢) moZnost trvalého napijeni vodou, kterd neohro-
Zuje jeho zdravotn{ stav,

d) pédi jako zvifeti v chovu.
(8) Podrobnosti stanovi ministerstvo provddécim
pravnim pfedpisem.
§ 5d
PoZadavky na pi"tell‘aravu zvitat pi"eﬁravovan)?ch na
jatky v kontejnerec
(1) Kontejner s pfepravovanymi zvifaty (dile jen
»kontejner”) musi byt nakliddn, pfepravovan a vykl4-
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din v horizontiln{ poloze tak, aby zvifata mohla pfi-
rozené stit.

(2) Je zakizidno zachizet s kontejnerem zpiso-
bem, ktery miiZe ohrozit nebo poskodit zdravotni stav
zvifete, zejména je zakdzino shazovat kontejner z pfe-
pravniho zaf{zeni, jakkoliv jej pfevracet nebo nechat jej
spadnout.

(3) Kontejnery s perforovanym nebo pruZnym
dnem s doddvanymi zvifaty musi byt naklédl;ny, pfe-
pravoviny a vyklddiny tak, aby nedoSlo ke zranéni
zvifete. V piipad& potfeby musi byt zvifata z kontej-
neru vykldddna jednotlivé.

(4) Zvifatim, kterd jsou na jatky dodévand v kon-
tejnerech a nejsou bezprostfedné poraZena nebo ne-
jsou-li poraZena nejdéle do konce zapo&até pracovni
smény, je provozovatel jatek povinen zajistit jejich na-
pojeni, nakrmeni a ochranu proti nepfiznivym klima-
tickym podminkdm (§ 5¢ odst. 6 a 7).

§ 5e

Fixace zvitat pfed omrienim, poridZenim nebo
usmrcenim

(1) Zvife mus{ byt pfed poriZkou nebo usmrce-
nim fixovéno. Je zakdzdno svazovat konletiny zvifat
a zav&ovat zvifata pfed omrienim nebo utracenim
s vyjimkou dribeZe a krilikd. Krélici a driibez musi
byt pfed omri€enim zklidnéni.

(2) Jde-li o porizku zvifete pro potieby cirkve
nebo niboZenské spoletnosti,??) jejiz predpisy stanovi
jiny zpisob poréilgy (ritudlni poriZky) a kterym mi-
nisterstvo povolilo podle § 5 odst. 4 vyjimku, provad{
se znehybnéni zvifete, jehoZ cilem je zamezit nepfimé-

fenému utrpeni zvifete.

(3) Dribez a kriliky lze pfed omrienim zavésit
pouze za pfedpokladu, Ze se uéini opatfeni k tomu, aby
v okamZiku omri&eni byli v takovém fyzickém stavu,
ktir}’r umoZni jeho provedeni d&innym a rychlym zpd-
sobem.

(4) Zvitata, kteri jsou omracovina mechanickym
nebo elektrickym zafizenim aplikovanym v oblasti
hlavy zvifete, musi byt v takové poloze, aby pfistroj
mohl byt pouZit po stanovenou dobu a omri&eni bylo
provedeno innym a rychlym zpiisobem.

(5) Je zakdzdno uZit jako prostfedek fixace nebo
jako pohénéciho zafizeni pro zvifata elektrické pfi-
stroje, které slouZi k omradovini.

§ 5

Postupy omracovani zvifat

(1) K omradeni zvifete na jatkich lze pouZit, po-
kud zvl3tni pravni pfedpis nestanovf jinak,?) pouze

a) pfistroj s upoutanym projektilem,
b) pfistroj vyvoldvajici mechanicky niraz,
c) elektricky omradovaci pfistroj,

d) oxid uhliéity (dile jen ,plyn CO,“) nebo smés
plynt podle zvlg3tntho privntho predpisu.?)

(2) Omraden{ zvifete podle odstavce 1 lze provést
za pfedpokladu, Ze se bezprostfedné provede vykrveni
zvifete; to neplati p¥i primyslovém zpracovini ryb.

(3) K omriceni zvifete je zakizdno pouZit $picik;
na jatkich je dile zakizéno pouZit kladivo, palici nebo
obdobny nistroj.

(4) Odborné zpisobild osoba providéjici poriZzku
musi pfed jejim zahijenim zkontrolovat, zda omraco-
vaci pfistroj odpovid4 svymi parametry poZadavkim
na iéinné omrileni pfislusného druhu a kategorie zvi-

fat; pfi pochybnostech o dokonalé déinnosti nesmi byt
porazka zahdjena.

(5) Podrobnosti stanovi ministerstvo provddécim
pravnim pfedpisem.

§ 5¢
Postup pfi vykrvovini jateénych zvitat

(1) Vykrvovani jatednych zvifat musi byt zahd-
jeno bezprostfedné po jejich omrideni, pfic¢emZ musi
byt provedeno tak, aby vyvolalo rychlé a dplné vy-
krveni.

(2) Vykrveni jateénych zvifat musi byt provedeno
naffznutim nejméné 2 krénich cév nebo cév, ze kterych
tyto vychdzeji, a to dfive, neZ jate€né zvife procitne
z bezvédomi.

(3) Pfed ukonenim vykrveni se nesmi providét
iédnf zpracovatelsky tdkon na vykrvovaném zvifeti
ani elektrickd stimulace srdce zvifete.

(4) Providi-li omri&eni, zavé&eni, vyzdvihnut{
a vykrveni jateéného zvifete jedna osoba, musi byt
ukon&en sled uvedenych tkonl u jednoho zvifete
dfive, neZ zah4ji jejich provadéni u zvifete dalsiho.

(5) U ryb pfi primyslovém zpracovini se vy-
krveni providét nemusi. Vykrvovani ryb pfi prodeji
a pro vlastni potfebu se providi po omrileni silnym
dderem tupym pfedmétem na temeno hlavy pfetdtim
Zabernich obloukii nebo pfetétim michy a cév fezem
bezprostfedn& za hlavou.

(6) P#i usmrcovini dritbeZe pro vlastni potfebu lze
k vykrveni pouZit odtéti hlavy bez pfedchoziho omri-
Ceni.
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(7) Podrobnosti stanovi ministerstvo providécim

pravnim pfedpisem.
§ 5h
Postupy pfi usmrcovani zvirat

(1) K usmrcen{ zvifete pro vyuZiti jeho produkti
a pfi utraceni zvifete podle § 5 odst. 2 pism. e) lze
pouzit pouze

a) prostfedky zpiisobujici ztritu citlivosti a ndsledn&
smrt,

b) elektricky usmrcovaci p¥istroj, ktery proudem vy-
vol4 zdstavu srdce,

c) usmrcovaci pfistroj vyuZivajici plyn CO, nebo
pfeddvkovani inhalaénimi narkotiky,

d) mechanické zafizeni, které p¥ivodi rychlou smrt,

e) manipulaci $ije, nebo

f) stfelnou zbraii, jen je-li to v souladu se zvl&3tnimi
pravnimi pfedpisy.”)
(2) K usmrcen{ nadpoetnych kufat a embryi ku-

fat v lihnich lze pouZit pouze

a) mechanické zafizeni, které pfivodi okamZitou
smrt, nebo

b) usmrcovaci ptistroj vyuZivajici plyn CO,.
(3) K usmrceni koZeSinovych zvifat ve farmovém
chovu lze pouZit pouze
a) mechanicky néstroj perforujici mozek,
b) smrtici ddvku pfipravku s anestetickymi déinky,

c) elektricky usmrcovaci pfistroj, ktery proudem vy-
vol4 zdstavu srdce,

d) usmrcovaci ptistroj vyuZivajici plyn CO,
e) usmrcovaci pistroj vyuZivajici chloroform, nebo
f) usmrcovaci ptistroj vyuZivajici plyn CO,.

(4) Ptislusny orgin veterinirni sprivy miZe po-
volit uzit{ jinych postupi utriceni hospodifskych zvi-
fat, pokud se ujisti, Ze

a) v pfipadé pouZiti postupti, které nevyvolaji okam-

Zitou smrt, jsou pfijata vhodnd opatfeni k utricen{

zvifat v co moZni nejkrat$i dobé, a to vidy pfed-
tim, neZ zvifata procitnou z bezvédomi,

b) pfedtim, neZ je konstatovdna smrt zvifat, nejsou
u zvifat provadény Zidné jiné zdsahy.

(5) Podrobnosti stanovi ministerstvo providécim
pravnim pfedpisem.
3y § 21 odst. 2 a 3 z4kona & 166/1999 Sb..
29. V § 7 odst. 1 se slova ,,(&4st tfeti)“ zruduji.
30. V § 7 odstavec 3 zni:

»(3) JestliZe je zdkrok providén osobou odborné
zptisobilou,'®) pak se znecitlivéni rovnéZ nepoZaduje
pfi

a) kastraci samecll mladsich 8 tydnii u skotu, prasat,
ovci, koz nebo krilikii, kte¥{ netrpi anatomickou
vadou pohlavnich orgind,

b) odrohovini nebo tlumeni riistu rohd u telat a kiz-
lat ve v&ku do 4 tydnd provedenou chemickou
kauterizacf, tepelnou kauterizaci nistrojem, ktery
vyviji potfebné teplo po dobu nejméné 10 sekunlz

c) kriceni ocasu u selat, jehfiat a 3téfiat mladSich
8 dnd,

d) odstrafiovini ostruh, hfebenti, poslednich &ldnkd
k¥idel, kriceni zobakd, dripd, nastfihovini mezi-
prstnich blan b&hem prvntho dne Zivota driibeZe,
u piZmovych kachen odstratiovani dript a zkri-
ceni horni &isti zobiku do 21 dnf véku,

e) kauterizaci zob4kt u kutat mladsich 10 dnt, kterd
jsou urlena k produkei konzumnich vajec,

f) trhini (extirpaci) zubi savych selat,
g) oznalovini zvifat jejich tetovinim, u$ni zndmkou
nebo elektronickym &ipem,
h) oznalovini zvifat vrubovinim usi, oznafovani
koni vyZehem nebo oznalovén{ ryb vymrazovi-
rd <«
nim.“.

31. § 8 zni:

”§ 8

(1) Kazdy chovatel nebo pofadatel vefejného vy-
pd v e . v <« :
stoupeni anebo svodu zvifat (dile jen ,pofadatel®) je
povinen pracovnikiim orgénti ochrany zvifat provadé-
jicim dozor nad dodrZovinim tohoto zikona a priv-
nich pfedpist vydanych k jeho provedeni
a) umoznit vstup

1. do stdji a na pozemek, kde se zvife nachizi,
nebo které jsou uréeny pro jeho chov,

2. do objektu a zafizeni, v nichZ je zachdzeno se
zvifaty,

3. do mist, kde je kondno vefejné vystoupeni nebo
svod zvifat,

4. do mist, kde je provozovin ttulek pro zvifata,

5. do mist, kde se pfemistuji zvifata, a do prostor
dopravnich prostfedki,

6. do mist uréenych k usmrcovani zvifat nebo do
mist uréenych k providéni pokusi na zvifatech,

b) poskytnout potfebné informace, doklady, vécnou
a osobni pomoc nezbytnou k vykonu jejich &in-
nosti, véetné umoZnéni bezplatného pfistupu na
svody zvifat a vefejnd vystoupeni,

c) pfedvést na poZddini zvife nebo zvifata na misto
urlené pracovnikem providé&jicim dozor.

(2) PHi vefejném vystoupeni nebo svodu zvifat
musi byt pro jejich orianizovénf stanoven pofadatel,
ktery odpovidd za jejich p¥ipravu a prib&h.
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(3) Pofadatel je povinen

a) postupovat pfi pofididni vefejného vystoupeni
nebo svodu zvifat podle schvilenych Fidi ocira-
ny zvitat pfi vefejném vystoupeni nebo svodu zvi-
fat; nejsou-li takové ¥idy schvileny, je povinen
podat Z4dost o jejich schvileni,

b) schvileny #4d ochrany zvifat podat spolu s Zddosti
o veterinirni podminky?) pfislu§nému orgénu ve-
terindrni sprivy a pak si vyZddat souhlas s pofadi-
nim vefejného vystoupeni nebo svodu zvifat od
orginu mistné pfisluiné obce,

c) poulit osoby, které se aktivné zdlastfiuji vefej-
ného vystoupeni nebo svodu zvifat, jak maji ma-
nipulovat se zvifaty, pfipravovat pomiicky nebo
jiné vybaveni a seznimit je se zdsadami zabezpe-
ienf pohody a ochrany zvifat podle tohoto zi-

ona.

(4) Pofadatel pfi pofidini vefejného vystoupeni
nebo svodu zvifat odpovidi za

a) pfipravu a kontrolu pouZitych zafizeni a vybaveni
pro zvifata,

b) pribéh vefejného vystoupeni nebo svodu zvifat
a za splnéni podminek stanovenych p¥isluinymi
orginy podle odstavce 3 pism. b),

c) zaji$téni poskytnuti prvni pomoci zvifatim a za
zaji§téni veterindrni péée o zvifata.

(5) Pofadatel je opravnén pfi divodném podezfeni
z poruSeni povinnosti stanovenych v odstavci 4 kondn{
vefejného vystoupeni nebo svodu zvifat, nebo priib&h
vefejného vystoupeni nebo svodu zvifat aZz do prove-
deni nidpravy zastavit, nebo osobu, kterd stanovené
podminky porusila, vylouéit a jeji zvife z pofddani ve-
fejného vystoupeni nebo svodu zvifat vyfadit.

(6) Chovatelsk4 sdruZeni a organizace nebo pod-
nikatelé pofidajici vefejnd vystoupeni nebo svody zvi-
fat zpracovavaji v souladu s timto zikonem, poptipadé
mezinirodnimi smlouvami, kterymi je Cesk4 republika
vdzéna, fidy ochrany zvifat pf1 vefejném vystoupeni
nebo svodu zviFat, které schvaluje Ustfedni komise pro
ochranu zvifat (dile jen ,dstfedni komise®) a které jsou

pro pofadatele zdvazné.

(7) Chovatelsk4 sdruZeni a organizace nebo pod-
nikatelé zpracovivajf ¥idy ochrany zvifat a pfedklidaji
je ke schvileni dstfedni komisi.

(8) Podrobnosti stanovi ministerstvo providécim
pravnim pfedpisem.”.

32. Za novou &ist druhou se vklid4 novi &dst tfeti,
kterd v&etn& nadpisu a poznimky pod &arou ¢&. 2k) znf:

~CAST TRETI
OCHRANA ZVIRAT PRI PREPRAVE

§ 8a
Zjsady pfepravy zvitat

(1) Podle druhu zvitat odesilatel v souéinnosti
s dopravcem zajist{

a) dostatek prostoru k tomu, aby zvifata pfi pfepravé
mohla zaujmout jedinci daného druhu odpovida-
jici pfirozeny postoj, v pfipad& potfeby byla od-
délena pfepiZkami chrinicimi je proti pohybim
dopravniho prostfedku, a neni-li stanoveno dile
jinak, méla prostor pro leZeni,

b) zabezpeleni zvifat pfed nepf{znivym polasim
a vyraznymi rozdily v klimatickych podminkich,

¢) vétrini a objem vzduchu v dopravnich prostfed-
cich tak, aby odpovidaly podminkim pfepravy
a byly pfiméfené druhu a poltu pfepravovanych
zvitat,

d) poddni zvifatiim b&hem pfepravy ve stanovenych
intervalech tekutin nebo vody, kterd neohroZuje
jejich zdravotni stav, a krmiv,

e) pfizplsobeni jizdy, sefazovéni souprav a provi-
déni dal§i pfepravy tak, aby se zabrinilo jejich
nadmérnym otfestim nebo naklinéni.

(2) Zvite 1ze pfepravovat pouze tehdy, pokud jeho
télesny stav pldnovanou pfepravu dovoluje a pokud
byla pro pfepravu, jakoZ i pro pfevzeti zvifete v misté
urleni uéinéna potfebni opatfeni.

(3) P¥i pfepravé zvifat riznych druhd v jednom
dopravnim prostfedku musi byt tato umisténa oddé-
lené podle druhd. Zvifata, kterd se vyznaluji trvalou
nesnaSenlivosti, pfipadné tuto akutn& projevuji, nebo
jsou-li sama vystavena trvalému agresivnimu chovéni
jinych zvifat, musi byt umisténa oddélené.

(4) Nekastrovani pohlavné dospéli samci skotu,
prasat, koni, osli a jejich k¥{Zenct, ovef nebo koz se
musi pfepravovat oddéleng od samic.

(5) Kanci star3{ 6 mésict a hfebci starsi 18 mésict
se musi pfepravovat oddélené jeden od druhého.

(6) Kottim, osliim a jejich kfiZenciim, kte¥{ nejsou
pfepravovini v oddélenych stinich nebo boxech a jsou
pocfkovéni, se odstrani podkovy na pdnevnich konge-
tinich. Nejedni-li se o necviend hfibata, museji mit
pfepravovan{ koné nasazenu ohldvku.

(7) Pokud odesilatel sim nedoprovizi zisilku
s pfepravovanym zvifetem nebo zvifaty, je povinen
stanovit osobu, kterd je pfitomna p¥i pfepravé zvifat
a musi byt zodpovédni za plnéni podminek pfepravy
(dile jen ,,priivodce®); to neplati, pokud
a) zvifata jsou pfepravovina v zabezpelenych a ni-
leZit€ vétranych kontejnerech, které obsahuji do-
stateéné mnoZstvi vody a krmiva, s vyjimkou drd-
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beZe, pokud se divodné pfedpoklidi, Ze bude
cesta dokonéena do 72 hodin po jejich vylihnuti,

b) odesilatel povéfil jinou osobu, aby pedovala o zvi-
fata v misté zastdvek.

(8) Zvifeti, které b&hem pfepravy onemocnélo
nebo bylo zranéno, odesilatel nebo privodce poskytne
nebo zajisti poskytnuti prvni pomoci; vyZaduje-li to
zdravotni stav zvifete, zajisti jeho ¥ddné veterinirni
oSetfeni.

(9) V ptipad& nutnosti, vyZaduji-li to okolnosti,
a za ielem zabrinéni bolesti nebo utrpeni miZe ode-
silatel nebo priivodce, v souladu se zvld§tnimi pravnimi
pfedpiszy, hospoda¥ské zvife nutn& porazit nebo nechat
utratit.) Pfi pfepravé jiného neZ hospodifského zvi-
fete rozhodne o jeho utracen{ veterinirni 1ékaf.

§ 8b
Zvitata vyloudend z pfepravy
(1) Je zakdzino pfepravovat
a) nemocni nebo zranéni zvitata,

b) samice nachizejici se ve stadiu porodu nebo sa-
mice, které porodily pfed méné nez 48 hodinami,
anebo samice, které pravdépodobné b&hem pte-
pravy porodi,

c¢) mladé savce, u kterych dosud nenf pln& zhojen
pupek s vyjimkou krélikd,

d) savce, ktefi dosud nebyli odstaveni od matky nebo
ktef{ dosud nepfivykli samostatnému pf¥ijiméni
potravy a tekutin, pokud nejsou pfepravovini
spolené s matkou; to neplati u volné Zijicich zvi-
fat v pfipadé, kdy miZe dojit k ohroZeni mlidéte
matkou,

e) jeleny, srnce a daiiky, ktefi maj{ pokryto paroZi
ly&m.

(2) Ustanoveni odstavce 1 neplati pro pfepravu
zvifat

a) k ofetfeni veterinirnim lékafem, nebo je-li pfe-
prava jinak nutni k zamezeni daldich bolesti,
utrpeni nebo $kod,

b) na pokyn veterinirniho lékafe k diagnostickym
uéelim,

c) pfepravovanych pro pokusné &ely,

d) uréenych k poraZeni nutnou poriZkou, nejde-li
o ptipady uvedené v § 5b odst. 2 pism. a) aZ c).

§ 8¢
Naklddka a vyklidka zvifat
(1) Zvifata lze naklidat a vyklddat pouze zpiso-
bem, ktery jim nezpiisobi utrpeni a poskozen{ jejich
zdravotniho stavu.

(2) Odestlatel je povinen pro naklidku zvifat a p¥i-
jemce pro jejich vyklidku zajistit, aby byla pouZivina

zafizeni jako mistky, rampy nebo livky (dile jen ,na-
klddaci zafizen{“), kterd odpovidaji poZadavkiim, které
stanovi ministerstvo vyhldskou, a aby nebyla zvifata
naklddina, pfekldddna nebo vyklddana ve visici poloze,
nejde-li o zav&eni kontejneru.

vov

(3) Kong, osly a jejich kifZence nelze pfepravovat
ve vozidlech ve vice podlaZich.

(4) Zvitata nebo kontejnery nesméji byt v doprav-
nich prostfedcich pfepravoviny spoleéné s vécmi, které
by mohly nepfiznivé ovlivnit jejich pohodu nebo by
jim mohly zplsobit poskozeni zdravi nebo utrpeni;
témito pfepravovanymi vécmi se rozumi zejména E’ttky
hoflavé neﬁo drizdivé.

(5) Zvifata nebo kontejnery nesmi byt umistény
v prostorech dopravnich prostfedkd, do nichZ maji p¥i-
stup neoprivnéné osoby.

§ 8d
PoZadavky na dopravni prostiedky

(1) Zvifata lze pfepravovat pouze v dopravnich
prostfedcich, které jsou konstruovény tak, aby tech-
nicky zabezpedily pohodu zvifat, minimalizovaly
moZnost jejich zranéni p¥i pfepravé, umoZiovaly pra-
videlnou kontrolu stavu zvifat a jejich pohody a spliio-
valy technické poZadavky a méfy vybaveni, které sta-

novi ministerstvo providécim privnim pfedpisem.

(2) Dopravni prostfedky musi byt vybaveny zdro-
jem svétla, v&etné svétla mobilntho, ktery umoZni pra-
videlnou kontrolu zvifat nebo pééi o né.

§ 8e
P¥ivazovini zvifat béhem piepravy
(1) B&hem pfepravy lze zvifata pfivazovat pouze
v ptipadg, Ze jim tim nebude zpisobeno nepfiméfené
utrpeni nebo zranéni a zvifata budou moci
a) volné pfijimat podivané nipoje a krmivo,
b) zaujimat pfirozeny postoj,
c) uléhat, leZet, vstivat a stit pfirozenym zplisobem.
(2) Pomicky pouZivané pro pfivazovini zvifat

musi byt vyrobeny z materidlu, ktery odold zatiZeni
s ohledem na hmotnost pfepravovaného zvifete.

(3) Je zakdzéno zvifata pfivazovat za rohy, za
nosni krouzky nebo za konéetiny, s vyjimkou dravcii
chgvan}’rch v zajeti podle zvldstniho privntho pfedpi-

a
su.”?)

(4) Pozadavky na velikost E‘rostoru pro pfepravu
zvifat v dopravnich prostfedcich stanovi ministerstvo
provadécim privnim pfedpisem.
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§ 8f
PoZadavky na pédi, napsjeni a krmenf zvifat
pii pfepravé

(1) Odestlatel v souéinnosti s dopravcem zajisti,

aby pfi pfepravé zvifat byly dodrZoviny stanovené

fepravni doby a minimélni intervaly k napéjeni a ke
irmenf pfepravovanych zvifat.

(2) Pfepravni doba koni, osli a jejich k¥iZenct,
skotu, ovci, koz a prasat nesmi pfesihnout 8 hodin,
s vyjimkou letecké pfepravy a s vyjimkami uvedenymi
v odstavcich 3 a 4.

(3) Pfepravni doba uvedens v odstavci 2 miiZe byt
prodlouZena na nezbytné nutnou dobu, pokud do-
pravn{ prostfedek spliiuje tyto poZadavky:

a) na podlaze je dostatené mnoZstvi steliva,

b) spolu se zvifaty je pfepravovino krmivo a dosta-
teéné mnoZstvi vody pro napdjeni zvifat b&hem
cesty, pfi€emZ? krmivo musi odpovidat druhu
a poétu pfepravovanych zvifat a dobé pfepravy,

c) je umoZnén pfistup ke zvifatiim,

d) loZny prostor lze vétrat a intenzitu vétrin{ je moz-
no pfizplisobit vnitfni i zevni teploté,

e) k dispozici jsou pfenosné pfepiZzky na vytvofeni
samostatnych oddild,

f) dopravni prostfedek je vybaven funkénim zafize-
nim pro dopliiovini napdjeci vody b&hem pte-
pravy.

(4) Pokud jsou splnény podminky uvedené v od-
stavel 3, jsou intervaly napéjeni a krmeni zvifat, délka
pfepravy a doby pro odpo&inek stanoveny takto:

a) neodstavenym hfibatim, telatiim, jehfiatim, kiiz-
latim na mlé&né vyZivé a selatim se poskytne
pfestivka v pfepravé nejpozd&ji po 9 hodinich
trvini pfepravy, a to nejméné po dobu jedné ho-
diny, kterd je dostateénd k podéni tekutin, popfi-
padyé nakrmeni; po tomto odpoéinku miiZe p¥e-
prava trvat po dalsich 9 hodin,

b) maximélni doba pfepravy prasat je 24 hodin, bé-
hem p¥epravy mus{ mftVK ykoliv pfistup k napi-
jeci vodé,

¢) maximélni doba pfepravy koni, osld a jejich k-
Zenci, s vyjimkou koni dostihovych a konf urde-
nych k dal§im sportovnim t&eliim, je 24 hodiny,
béhem pfepravy musi byt napojeni a v 'n’pacfé
potfeby maji byt nakrmeni kaZzdych 8 hodin,

d) v3em ostatnim druhiim zvifat uvedenym v odstav-
ci 2 musi byt po 14 hodinich cesty poskytnut od-
poéinek v délce nejméné 1 hodiny, zejména pro
napojeni a nakrmenf; po této pfestivce miiZe pfe-
prava pokralovat po dobu d:j‘s'fch 14 hodin; toto
ustanoveni neplat{ pro mlddata driibeZe, kterd mo-
hou byt pfepravovina bez napojeni a nakrmeni,
pokud je cesta ukonlena do 72 hodin po jejich
vylthnutf,

e) zvitata, kterd se doji, maji byt po dobu pfepravy
podojena nejpozdéji po 12 hodinich; tento inter-
val miZe byt pfekroden nejdéle o 3 hodiny, jen
pokud pfepravovani zvifata do této doby dosih-
nou kone&ného cile cesty a jsou ihned potom po-
dojena.

(5) Je-li to v zdjmu pfepravovanych zvifat, miZe
byt pfepravni doba prodlouZena o 2 hodiny, pfi¢emz
se bere v tivahu zejména blizkost mista ureni.

(6) Po uplynuti doby pfepravy stanovené v od-
stavel 4 musi byt pfepravovani zvifata vyloZena, na-
pojena a nakrmena a musi jim byt poskytnut odpodi-
nek nejméné po 24 hodin.

(7) Podle poétu a druhu pfepravovanych zvifat
a podle pfepravni doby je odesilatel povinen zajistit,
za U&elem zabezpeleni napijeni a krmeni zvifat v mis-
tech pfestivek, pfitomnost dostatedného podtu osob,
které zabezpe&i nakrmenf a napojeni zvifat a pééi o né.

(8) Podrobnosti stanovi ministerstvo provddécim
pravnim pfedpisem.

§ 8g

Pieprava zvitat v kontejnerech

(1) Pokud jsou zvifata pfepravovina v kontejne-
rech, je chovatel povinen zajistit kontejnery takovych
rozmérii, které odpovidaji minimilnim rozmériim,
které stanovi ministerstvo providécim privnim pfed-
pisem.

(2) Dile je chovatel povinen zajistit

a) nakrmeni a napojeni zvifat pfed naklidkou, po-
kud zvl3tnf pravni pfedpis®) nestanovf jinak,

b) pouZiti kontejneri, kterd zvifata ochrani p¥ed ne-
piiznivymi vlivy podasi,

c) dostatené mno¥stvi zdravotné nezivadného
krmiva a vody, kterd neohroZuje zdravotni stav

zvifat, v kontejnerech po dobu pfepravy zvifat
s ohledem na druh a polet pfepravovanych zvifat,

d) studenokrevnym obratlovcim, danému druhu od-
povidajici pfivod vody nebo kysliku po celou
dobu jejich pfepravy.

(3) Odesilatel nebo privodce je povinen zajistit,
aby b&hem manipulace s kontejnery
a) nedochidzelo k jejich strkdni, hdzeni, svrhivini,
nirazim, pfevraceni nebo shazovini,
b) byly kontejnery f4dn& oznaeny tak, aby s pfepra-
vovanymi zvifaty nebylo manipulovdno hlavou

dols,

¢) nebrénily vétrini nebo u studenokrevnych obrat-
lovet okysliovani, pokud f'sou pfepravoviny na-
sklidané na sob& nebo vedle sebe,

d) naklddka nebo vykliddka probihala ve vodorovné
poloze za déelem zamezeni vytékini nebo vypa-

davani vykald.
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(4) Kromé& odstavcii 1 aZ 3 plati pro zvifata pfe-
pravovand v kontejnerech pfiméfené § 8a aZ 8f.

§ 8h

Plinovini cesty

(1) Odesilatel je v soudinnosti s dopravcem povi-
nen zabezpetit, aby zvifata byla pfepravovina nej-
krat3{ cestou a bez zbyte€ného zdrZovini tak, aby doba
trvini pfepravy byla omezena na minimum a zvifata
Erlg pfepravena do mista uréeni bez zbytednych od-

add.

(2) Zasilku zvitat lze zdrZet pouze z divodu ne-
zbytného zajisténi péle o zvifata; mié-li byt zisilka
zvifat zadrZena na dobu del3f neZ 2 hodiny, musi byt
pfepravovanym zvifatim poskytnuta viechna po-
tfebnd péle a v pfipadé potfeby jejich vyloZeni a usti-
jend.

vov o

(3) Pti pfepravé koni, osli a jejich k¥iZenct, skotu,
ovci, koz a prasat mimo tzemi{ éeske’ republiky, nebo
pokud pfedpoklddani doba pfepravy zvifat na tzem{
Ceské republiky presihne 8 hodin, je odesilatel v sou-
ginnosti s dopravcem povinen vyhotovit pfepravni
plin cesty (dile jen ,plin cesty®). Vzor plinu cesty
stanovi ministerstvo providécim privnim pfedpisem.

(4) Pfi zpracoviani plinu cesty je tfeba pfihlédnout
k délce pfepravy, roénimu obdobf, pfedpoklidané po-
vétrnostni situaci, dobé& trvani pfepravy a k mistim za-
stivek. V plénu cesty musi byt vyznadena jen mista
zastdvek schvileni pfisluinym orginem veterinirni
sprivy. Odesilatel nebo priivodce je povinen zajistit,
aﬁy zastaveni v nich bylo v&as oznimeno mistné p#i-
slusnému orgdnu veterinirni sprivy, ktery kontroluje,
zda zvifata jsou schopna pokralovat v pfepravé.

(5) Odestlatel je povinen pfedloZit plén cesty pfi-
slusnému orginu veterindrni sprivy tak, aby tento
orgin mohl vystavit dokumenty stanovené zvlaStnim
privnim pFedpisem?) a nisledné jejich oznaleni vyzna-
&it v planu cesty. Platny plin cesty musi byt potvrzen
pfl’flluﬁ'n}’rm orginem veterinirni sprivy v misté od-
jezdu.

(6) Plan cesty je b&hem pfepravy soudisti doku-
mentd stanovenych zvlatnimi prévnimi p¥edpisy?)
a musi v ném byt uvedena viechna mista zastivek a pfe-
klddek po celou dobu trviani cesty.

(7) Pti pfepravé koni, osli a jejich k¥iZenct, skotu,
ovcl, koz a prasat pfes izemi éeske’ republiky pfed-
klid4 odestlatel pfi vstupu na dzemi Ceské repu%liky
plan cesty pfisluSnému orginu veterindrni spravy jako
souldst dokumenti stanovenych zvla§tnim privnim
predpisem.?)

(8) Odesilatel je povinen zajistit,

a) aby originil plinu cesty byl ¥idn& vypracovin
a vyplnén pfislunymi osobami v nileZitém &ase,

byl pfipojen k veterinirnimu osvéd&eni provéze-
jicimu zasilku po celou dobu cesty,

b) aby priivodce zaznamenal do plinu cesty Zasy
a mista, v nichZ byla pfepravovand zvifata béhem
cesty nakrmena a napojena,

c) aby pfislu$ny orgin veterinirni sprivy ovéfil v p¥i-
padé, kdy pfeprava trva déle nez 8 hodin,

1. pldn cesty a

2. skuteénost, Ze zvifata jsou schopna pokradovat
v cesté.

(9) Dopravce je povinen uchovéivat po dobu 3 let
kopii pldnu cesty tak, aby mohla byt v pfipad& potfeby
a na poZ4dani pfedloZena pfisluinému orginu ochrany
zvifat ke kontrole.

(10) Dopravce zajisti zaslini plinu cesty pfislus-
nému orginu veterinirn{ sprivy v misté odjezdu.

§ 8i
Dozor nad ochranou zvifat pfi pfepravé

(1) Orgény veterindrni sprivy v souladu se zvl4t-
nimi privnimi predpisy®) doziraji, zda jsou dodro-
vany poZadavky stanovené v tomto zdkoné a pfedpi-
sech vydanych na jeho zikladg, tim, Ze providi kon-
trolu

a) dopravnich prostfedkt a v nich pfepravovanych
zvitat,

b) dopravnich prostfedkii a pfepravovanych zvifat
v mistech odjezdu, zastivek, pfeklddky a pfi pfi-
jezdu na misto urleni, véetné svodu zvifat,

¢) ddajii ve veterinirnim osvéd&eni a ostatnich pri-
vodnich dokladech, které zisilku zvifat doprovi-
zej,

d) potvrzeni o stanovené kvalifikaci osob provizeji-
cich zisilku zvifat.

(2) Kontrola se provadi na vzorku zvifat, jehoZz
velikost je pfiméfend poltu pfe}l){ravovan}’rch zvifat,
a miiZe byt provedena soudasné s kontrolami vykoni-
vanymi pro jiné lely.

(3) Ustanoveni odstavcii 1 a 2 nemajf vliv na kon-

troly providdéné v rimci dkolt podle zvl4$tniho priv-
ntho ptedpisu.?)

§ 8

(1) Zjisti-li pfislusny orgin veterinirni sprivy
v prub&hu pfepravy, Ze nejsou nebo nebyla dodrZzena
ustanoveni tohoto zikona nebo pfedpisti vydanych na
jeho zékladg, provede o kontrolnim zji§téni z4pis a po-
74d4 dopravce nebo priivodce, aby provedl zikrok,
ktery pfislusny orgin veterinirni sprivy poklidd za
nezbytny k zajifténi pohody pfepravovanych zvifat.
V zivislosti na okolnostech jednotlivych p¥ipadii miiZe
poZadovany zékrok spolivat v opatfeni umozZiiujicim
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a) dokondeni cesty nebo vriceni zvifete do mista za-
hijeni pfepravy zvitete, a to nejkrat3{ a Easové nej-
méné niroénou trasou, pokud poZadovany zdkrok
nevyvold zbyte&né utrpeni zvifete,

b) vhodné ustdjeni zvifete a zajiténi péée o né do
doby, neZ bude zjedndna ndprava,

¢) usmrceni zvitete.

(2) Jestlize dopravce nebo priivodce nesplni po-
kyny pfislu§ného orginu veterinirni sprivy podle od-
stavce 1, nechd pfisluiny orgin veterindrni sprivy ulo-
Zend opatfen{ provést na niklady dopravce.

§ 8k

Registrace dopravcu piepravujicich zvifata

(1) Pfepravovat zvifata pro obchodni déely na
vzdilenost vE&t3{ neZ 50 km muZe pouze dopravce re-
gistrovany pfislu§nym orginem veterinirni sprivy.

(2) Pro registraci musi dopravce splfiovat tyto
podminky:

a) mit odbornou kvalifikaci stanovenou timto ziko-
nem a providécim privnim pfedpisem, nebo po-
kud pfepravu zvifat zabezpeluji prostfednictvim
svého zaméstnance nebo tfeti osoby, prokizat, Ze
tyto osoby maji odbornou kvalifikaci stanovenou
timto zdkonem a providécim privnim pfedpisem,

b) byt bezihonny ve vztahu k ochrané zvifat a do-
loZit tuto skuteénost vypisem z Rejstiiku trestd,

¢) doloZit svou vybavenost dopravnimi 1}‘3rostfedky
odpovidajicimi podminkim zvldstnich privnich
pfedpisti a tohoto zikona.

(3) Odbornou kvalifikaci dopravce md osoba,
kterd dosihla véku 18 let, ziskala osv&d&en{ o zpiisobi-
losti po dsp&ném sloZeni zkoudek podle zkusebniho
fddu a prokdzala v rimci zkousky znalost privnich
pfedpisti vztahujicich se k &innosti jim vykondvané
a praktické zkuSenosti zachizeni se zvifaty. ZkuSebn{
f4dy schvaluje na ndvrh dstfedni komise ministerstvo
a zkousky provadi dstfedni komise.

(4) Pfislusny orgin veterinirni sprivy registraci
dopravce zrudi, jestlize
a) o to dopravce pisemné pozidi,
b) bude zji§téno, Ze dopravce jiZ nespliuje pod-
minky podle odstavce 2 nebo 3, nebo

¢) dojde k zdniku dopravce nebo, jde-li o fyzickou
osobu, k jeho dmrti.

(5) Stitni veterindrni spriva vede centrilni evi-
denci dopravet, ktef{ mohou pfepravovat zvifata podle
odstavce 1.

(6) Podrobné poZadavky na odbornou kvalifikaci
dopravcii, zplisob poddvani Zidosti a zplisob registrace
dopravcii stanovi ministerstvo v dohod& s Minister-

stvem dopravy v souladu s mezinirodnimi dohodami,

jimiZ je Cesk4 republika vizina, providécim privnim
pfedpisem.

§ 8l

(1) Ustanoveni § 8a aZ 8j se vztahuji na pfepravu
a) hospodifskych zvifat,

b) zvifat v zdjmovém chovu uréenych pro dal3i ob-
chod.

(2) Ustanoveni § 8a odst. 1 pism. a) a b), § 8a
odst. 8, § 8b a 8g se vztahuji na pfepravu jednotlivych
zvifat, pokud jsou doprovizeny fyzickou osobou,
kterd za né odpovidi.

(3) Ustanoveni § 8f, 8h, 8j a 8k se nevztahuji na
pfepravu
a) nemajici obchodni charakter,

b) jednotlivého zvifete doprovizeného nebo indivi-
dudlné uréitelné skupiny zvifat doprovizené fy-
zickou osobou, kteri za zvife b&hem pfepravy od-
povidj,

c) hospodifskych zvifat do vzdilenosti nejvy3e
50 km nebo v rimci hospodéfstvi.?)

(4) Ustanoveni § 8a odst. 1 pismena c) a d), § 8a
odst. 5 aZ 7, § 8a odst. 7 pism. a), § 8¢ odst. 3, § 8¢ a 8f
se nevztahuji na pfepravu ryb.

(5) Pfepravu zvifat nimofnimi obchodnimi lo-
d&mi upravuje zvlastni privni predpis.” )

Zky Evropskd dohoda o ochrang zvifat pfi mezindrodni pe-
pravé vyhldSend pod & 20/2002 Sb. m. s.%.

Dosavadni &isti druhd aZ 3estid se oznaluji jako &isti
Ctvrtd aZ osmd.

33. V § 9 pism. b) se na konci bodu 3 te¢ka na-
hrazuje &rkou a doplfji se pismena c) aZ e), kterd
znéjf:

»€) chovat zvifata trvale ve tmé& nebo je ponechat bez
nileZité doby odpodinku od umélého osvétleni,

d) pouZivat takové zplsoby nebo postupy pleme-
nitby, které zpiisobuji nebo mohou zpusobit zvi-
feti utrpen{ nebo zranéni,

e) chovat zvife k hospodéfskym elim, u n&hoz lze
na zéklad€ jeho fenotypu nebo genotypu oleki-
vat, Ze bude chovino v dal3ich generacich se skod-
livymi d&inky na jeho zdravi a Zivotni pohodu.“.

34. V § 9 se dosavadni text oznaluje jako odsta-
vec 1 a dopliiuje se odstavec 2, ktery zni:

»(2) Je zakdzidno hospodifski zvifata pouZivat
dosazeni jinych cili, vEetné nitlakovych akei, ne-
jedni-li se o svody zvifat, vefejni vystoupeni nebo
pouZiti koni nebo psi pfisluinym orginem Policie
Ceské republiky nebo obecnf policie, pfi nich? nedo-
chizi k utrpen{ zvitat.“.
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35.V § 10 se za slovo ,Dojde-li k“ vklidaji slova
yutrpeni nebo jinému“ a souasné se na konci véty

v v

dopliiuji slova ,provddécim privnim pfedpisem*.

36. Za § 10 se vklidd novy § 10a, ktery zni:

»$ 10a

Hospoda¥skd zvifata doviZeni do Ceské repu-
bliky ze zemi, které nejsou &lenskymi stity Evropské
unie (tfeti zem&), musi byt doprovizena osvédEenim
vystavenym tfednim nebo stitem povéfenym veteri-
nirnim lékafem zemé plivodu, v némZ se osvéduje,
Ze se zvifaty bylo zachdzeno zpisobem pfinejmen3im
rovnocennym zpisobu pouZivanému v Ceské repu-
blice a v zemich Evropské unie.”.

37.V § 11 odst. 1 se slova ,,Chovatel je povinen®
nahrazuji slovy ,V intenzivnich chovech je chovatel
povinen® a soudasné se slova ,,peélivou prohlidku tech-
nologickych zafizen{“ nahrazuji slovy ,prohlidku hos-
podéfskych zvifat a technologickych zafizeni“.

38.V § 11 odst. 1 se na konci dopliiuje véta ,K za-
ji§téni prohlidky hospodifskych zvifat v kterékoli
dobé& mus{ byt pfipraveno stabilni nebo mobiln{ osvét-
lent, které umozni disledné proveden{ prohlidky..

39. V § 11 odst. 2 se za slova ,,Chovatel je povi-
nen“ vkladaji slova ,ulinit opatfeni nezbytni pro za-
brénéni tniku hospodifskych zvifat a“ a soudasné se
slova ,,zvifete nachizejictho se v nevylé&itelnych boles-
tech & nevylé&itelném stavu® nahrazuji slovy ,hospo-
difského zvifete pfi nutné pordZce”.

40. § 12 v&etné poznimky pod &arou &. 3a) zni:

»$ 12

(1) Chovatel je povinen zajistit s ohledem na druh
hospodéfského zvitete, stupeh jeho vyvoje, adaptaci
a domestikaci, Zivotni podminky odpovidajici fyziolo-
gickym a etologickym potfebim hospodi¥skych zvifat
tak, aby jim nebylo plisobeno utrpeni a byla zaji$téna
jejich pohoda v souladu se ziskanymi zkuSenostmi a v&-
deckymi poznatky.

(2) Chovatel hospodifskych zvifat musi zajistit
dostateén& podetny a odborné zpiisobily personil s ta-
kovymi teoretickymi a praktickymi znalostmi o pfi-
slusném druhu a kategoni hospodéfskych zvifat a pou-
Zivaném chovatelském systému, aby

a) byl schopen rozpoznat zjevné pfiznaky zhorSe-
ného zdravotniho stavu hospodifského zvitete,
b) zjistit zmény v chovini hospodéfského zvifete,

c) byl schopen uréit, zda celkové prostfedi je vhodné
k zachovin{ zdravi a pohody hospodéfského zvi-
fete.

(3) Hospodd¥skym zvifatiim nesmi byt podivino
krmivo nebo ndpoj zplsobem, ktery vyvolivd zby-

teéné utrpeni. Krmiva musf splfiovat podminky stano-
vené zvli$tnimi privnimi pfedpisy.’*)

(4) Pro zabezpeleni podminek ochrany zvifat
kazdé hospodifské zvite, na némz se projevi pfiznaky
onemocnéni nebo zranéni, musi byt bez odkladu ni-
leZit€ oSetfeno v souladu se zvld§tnimi privnimi pfed-
pisy;®) vyZaduje-li to situace, musi byt nemocn4 nebo
zranéni zvitata izolovéna ve vhodném ustjeni.

3%) Zikon & 91/1996 Sb., o krmivech, ve znéni pozd&jsich
predpisi.
Vyhlaska & 451/2000 Sb., kterou se provadi zdkon & 91/
/1996 Sb., o krmivech, ve znéni pozdgjsich pfedpisi.”.

41. Za § 12 se vklidaji nové § 12a az 12¢, které
znéjf:

»$ 12a

(1) Volnost pohybu hospodéfského zvifete nesmi
byt omezovina zpusobem, ktery by mu pusobil
utrpeni. Ustijeni musi umoZnit hospodéfskym zvifa-
tim bez obtiZi uléhat, odpolivat, vstivat a peovat
o povrch svého téla a vidét na ostatni zvifata. Prostor
pro leZeni musi byt pohodlny, &isty a s ¥adnym od-
tokem tekutych odpadii a nesmi piisobit nepfiznivé
na hospodéfskd zvitata.

(2) Pomicky na pfivazovani hospodifskych zvitat
musi byt pravidelné kontroloviny a upravoviny, aby
maximalné omezily riziko ududeni nebo jiného pora-
néni hospodifského zvifete.

(3) Pro zajisténi pohody a zdravi hospodifskych
zvifat v intenzivnich chovech, pokud vétrini z4visi na
umélém vétracim systému, mus{ byt tento systém vy-
baven poplanym systémem, ktery bude varovat pfi
selhdni, nebo musi g}’rt k dispozici nileZity pomocny
systém, ktery zaru&i obnoveni vétrini. VSechna auto-
maticki a mechanickd zafizeni, kterd maji podstatny
vyznam pro zdravi a pohodu zvifat, musi byt kontro-
lovina alespofi jednou denné. Jsou-li shleddny zdvady,
musi byt oﬂamiité odstranény, nebo neni-li to moZné,
musi byt podniknuty nileZité kroky k zajiStén{ zdravi
a pf{znivého stavu zvifat.

(4) Hospodafskym zvifatim, kterd nejsou cho-
véna v budovich, se poskytuje pfimé&fend ochrana pted
nepfiznivymi povétrnostnimi podminkami, preditory
a riziky ohroZujicimi jejich zdravi.

(5) Podrobnosti stanovi ministerstvo provddécim
pravnim pfedpisem.

§ 12b

Hospodéfskd zvifata musi

v

a) dostdvat potravu, kteri je vhodn4 pro jejich stf,
druh a kteri je poddvina v dostateéném mnoZstvi,
aby uspokojovala jejich potfeby. Viechna hospo-
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dafsks zvifata musi mit p¥istup ke krmivu v inter-
valech vhodnych pro jejich fyziologické potfeby,

b) mit pfistup k vodé, kteri neohroZuje zdravotni
stav zvifat, nebo jim musi byt umoZnéno, podle
druhu a vékové kategorie, uspokojovat potfeby
tekutin,

¢) mit moZnost pfistupu k zafizen{ pro krmenf a na-
4jen{ tak, aby bylo minimalizovino zne&iSténi
ﬂrmiva a vody i vyloudeny nepfiznivé iéinky zi-
poleni o krmivo a napdjeci vodu mezi hospodi-
skymi zvifaty.
§ 12¢

(1) Hospodéfsk4 zvifata musi byt chovéna s ohle-
dem na druh a v€kovou kategorii nebo hmotnost a dals{
specifické podminky ndrokii na jejich ochranu a po-
hodu podle stanovenych minimilnich standardd.

(2) Minimélni standardy pro ochranu nosnic
druhu Kur domici (Gallus gallus), které dosihly snd3-
kové zralosti a jsou choviny pro produkei vajec neza-
mySlenych k vylthnuti (dile jen ,nosnice®), se nevzta-
huji na chovy s méné neZ 350 nosnicemi a zafizeni pro
chov chovnych nosnic.

(3) Minimilni standardy a dal3i podrobnosti pro
chov hospodiéfskych zvifat stanovi ministerstvo pro-
vidécim pridvnim pfedpisem.”.

42.V § 13 odst. 1 se na konci dopliiuje véta ,Zvife
nesmi byt chovdno jako zvife v z4jmovém chovu, jest-
lize nejsou zabezpeleny p¥iméfené podminky pro za-
chovini jeho fyziologiclg}’rch funkei a zajidténi jeho
biologickych potfeb nebo jestlize se zvife nemiiZe
adaptovat, prestoZze tyto podminky zabezpedeny
jsou.”.

43.V § 13 se za odstavec 1 vkldd4d novy odstavec 2,
ktery zni:

»(2) Kazdy, kdo chovi zvife v zdjmovém chovu
nebo se ujal toulavého, p¥ipadné opusténého zvitete,
odpovidi za jeho zdravi a dobry stav; za splnéni této
povinnosti se povaZuje i oznidmeni mista nilezu obci
nebo p¥edini toulavého, pfipadné opusténého zvifete
do dtulku.”“.

Dosavadni odstavce 2 aZ 5 se oznaduji jako odstavce 3
az 6.

44.V § 13 se za odstavec 3 vklddd novy odstavec 4,
ktery zni:

»(4) Zvife v zégmove’m chovu nesmi byt prodino
nebo darovino osobé

a) mladsi 15 let bez souhlasu jejich rodi&d nebo jiné
osoby majici k uvedené osob& mladsi 15 let rodi-
Covskou odpovédnost,

b) kterd byla pravomocnym rozhodnutim soudu
zbavena zpiisobilosti k privnim tkonim,

¢) jiz byla pravomocnym rozhodnutim soudu zpi-

sobilost k privnim dkoniim omezena, bez sou-
hlasu jejiho opatrovnika.“.

Dosavadni odstavce 4 aZ 6 se oznaduji jako odstavce 5
az7.

45,V § 13 odstavec 5 znf:

»(5) Nebezpeény druh zvifete miZe chovat pouze
osoba star3{ 18 let. K zijmovému chovu jedince nebo
skupiny nebezpeéného druhu zvifat je tfeba povoleni
orginu veterinirni sprivy, pfisluiného podle mista
chovu zvifete.“.

46. V § 13 odst. 6 se za slova ,povoleni chovu®
dopliiuji slova ,podle odstavce 5“.

47.V § 13 odst. 6 pism. a) se slova ,a jeji kvalifi-
kaci“ zruSuji.

48. V § 13 odst. 6 se na konci pismene c) tetka
nahrazuje &irkou a dopliiuje se pismeno d), které zni:

»d) souhlas odpovédné osoby s providénim kontroly
chovaného jedince nebo skupiny nebezpeiného
druhu zvifat, mist a zafizeni, v némZ jsou tato
zvifata chovéna, a prostor s chovem spojenych, ze-
jména prostor pro skladovini krmiv.”.

49. V § 13 odst. 7 se slova ,podle odstavce 3¢
nahrazuji slovy ,podle odstavce 5%, ve vét& prvni
i druhé se slova ,Pfislu$ni okresni nebo méstski ve-
terindrn{ sprava“ nahrazuji slovy ,P¥islu$ny orgin ve-
terindrni spravy“ a ve vété &tvrté se slova ,PHsluind
okresn{ neﬁo méstskd veterinirn{ spriva, kterd povo-
len{ vydala, je povinna“ nahrazuji slovy ,Pfisluiny
orgén veterindrni sprivy, ktery povoleni vydal, je po-
vinen®.

50. V § 13 se dopliiuji odstavce 8, 9 a 10, které
znéjf:

»(8) Dojde-li ke zméné& podminek, za nichZ bylo
povoleni vydéno, je chovatel povinen do 30 dnii tuto
zménu ozndmit pfisluinému orginu veterindrni sprivy.

(9) Hodl4-li chovatel nebezpe&ného druhu zvifete
chovat i jiny druh nebezpe&ného zvifete neZ ten, na
ktery mi povoleni chovu podle odstavce 5, je povinen
pro chov tohoto druhu podat Zidost podle odstavce 6.

(10) Ministerstvo stanovi providécim privnim
pfedpisem nebezpe&né druhy zvifat.”.

51. V § 13a odstavec 1 znf:

»(1) Privnickd nebo fyzickd osoba, kterd na zi-
klad& Zivnostenského oprivnéni

a) chovi zvifata urlend pro z4jmové chovy pro ilely
obchodu s nimi nebo s témito zvifaty obchoduje,

b) provozuje jezdeckou firmu nebo povoznictvi,
anebo Cf‘lOVé. zvifata pro cirkusovd nebo vefejnd
vystoupent,

je povinna nejpozdé&ji 30 dnii pfed zahdjenim nebo
ukon&enim podnikini oznimit vykon Zivnosti, druhy
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a polty zvifat pfislusné krajské veterinirni spravé
a soudasné je povinna doloZit, jakym zptisobem bude
zabezpefena péle o zvifata, jejicﬁ zdravi a pohodu
v ptipadé zahdjen &nnosti.“.

52.V § 13a odst. 2 se slova ,,p¥islu§ni okresni nebo
méstskd veterindrni sprava“ nahrazuji slovy ,pfisluiny
orgin veterinirni spravy*.

53. Za § 13a se vklid4 novy § 13b, ktery vietné
nadpisu znf:

,§ 13b

Toulavi a opusténd zvifata

(1) Obec miZe k regulaci populace toulavych
a opusténych zvifat provést

a) informaéni, osvétové a jiné &elové cilené preven-
tivni aktivity zaméfené na prohloubeni odpovéd-
ného chovini &lovéka k zvifatiim, zejména k zvi-
fatim v lidské pégi,

b) finan&ni nebo jiné zvyhodnéni osob, které se ujaly
pé&e o toulavé nebo opusténé zvite, zejména psa
nebo kodku,

c) trvalé oznalovini viech psii v obci prostfedky,
které zptisobuj{ pfi aplikaci jen mirnou nebo pte-
chodnou bolest, zejména tetovini nebo identifi-
kace &ipem, a evidenci jejich chovateld,

d) odchyt toulavych a opuiténych zvifat,
e) podporu &innosti k uskute&néni regulace populace
omezovinim nekontrolovanych zdrojii potra

a nepldnovaného rozmnoZoviani psti a koek pod-
porovanim jejich sterilizace.

(2) Opatfeni podle odstavce 1 pism. ¢) stanovi
obec obecné& zévaznou vyhldskou.“.

54.V § 14 odst. 1 se slova ,lovit zvifata“ nahrazuj{
slovy ,odchytdvat nebo usmrcovat volné Zijici zvite“.

55. V § 14 odst. 1 pismeno a) zni:
»2) ﬁomocf oka, tlu¢ky, sit&, smycky, pytlického oka,
arpuny nebo &elisfovych pasti anebo pomoci ob-
dobné zkonstruovaného zafizeni,“.

56. V § 14 odst. 1 se na konci pismene b) dopliiuj{
slova ,,, nejde-li o pfipad podle odstavce 2.

57. V § 14 odst. 1 pism. f) se slova ,zvld$tnimi
predpisy.’®)“ nahrazuji slovy ,zvld$tnimi pravnimi
predpisy,

58. V § 14 odst. 1 se na konci pismene f) tecka
nahrazuje &irkou a doplfiuji se pismena g) aZ n), kterd
znéjf:

»g) pomoci poloautomatické nebo automatické zbrang&
se zisobnikem schopnym pojmout vice neZ 2 ni-
boje, nejedni-li se o pipad podle § 5 odst. 2
pism. c),

h) pomoci zbrané s hledim pro stfelbu v noci, s elek-
tronickym hledim apod.,

23.)“'

i) pomoci letadla nebo motorového vozidla,

j) pomoci zvuku magnetofonu nebo Eodobne’ho za-
fizeni, mimo zafizeni pouZivanych v souladu se
zvl4$tnimi pravnimi pfedpisy,?)

k) pomoci zrcadla nebo jiného oslfiujictho za¥izeni,

1) pomoci zdroje umélého osvétleni a zafizeni pro
osvétleni terds,

pomoci formalinovych nebo lepicich pasti,
n) pomoci zvifat pouZitych jako Zivi ndvnada.”.
59. V § 14 odstavec 2 zni:

»(2) Deratizace, odchyt a usmrcovini voln& Ziji-
cich zvifat patficich mezi $kodlivé orgafnismy se Fidi
zvld$tnimi pravnimi predpisy.2)y 2°y %) )<,

60. V § 14 odstavec 4 znf:

»(4) Zikaz odchytu do siti se nevztahuje na od-
chyt savcii nebo ptikii za ti¢elem zazvEfovin{ honiteb,
ptikil za i¢elem ornitologického vyzkumu, na odchyt
zvifete drZeného v zajeti anebo na odchyt toulavého
nebo opusténého zvifete. Zdkaz se nevztahuje na od-
chyt ryb v rybéfskych revirech, ktery provadi uZivatel

z <«

reviru.
61. V § 14 se dopltiuji odstavce 5 aZ 7, které zngji:

»(5) Zakazuje se odchyt jedincd druhil piivodnich
voln& Zijicich na dzem{ Ceské republiky pro chov ve
farmovém chovu, zijmovém chovu nebo chovu, jehoZz
cilem je domestikace.

(6) Kazdy, kdo se ujal pé&e o jedince volné Zijictho
druhu zvifat, ktery neni v diisledku zranéni nebo z ji-
nych okolnosti schopny existence ve volné pfirods, je
odpovédny za jeho zdravi a stav a je povinen zajistit
o n& péé v souladu se zvldStnimi privnimi pfedpi-
sy:2) %%y %) za takovou pééi se povaZuje i oznimeni
mista ndlezu obci nebo pfedini zvifete do zichranné
stanice, anebo pokud se jednd o zvéf, mysliveckému
hospoddfi. Jde-li o zvife zvlisté chrinéného druhu,
posttzl%uje se v souladu se zvl4§tnim privnim pfedpi-
sem.

(7) Pro ochranu letid¢, méstskych aglomeraci nebo
jinych objektil je povoleno pouZit sokolnicky vycvige-
nych dravcd, je-li to v souladu se zvl4§tnim privnim
predpisem.?)<.

62. Za § 14 se vklidd novy § 14a, ktery vietné
nadpisu zni:

»§ 14a
Zakizané innosti s volné Zijicimi zvifaty

(1) Je zakdzino

a) provozovat mobiln{ zafizeni typii pojizdnych zvé-
fincd, exotarii, terdrii a akvérni, v nichZ jsou je-
dinci volné Zijicich druhti umisténi pfeviZzné
v prostoru dopravniho prostfedku, s vyjimkou
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zvifat, se kterymi je pracovdno v cirkusové ma-
nézi,

b) u nové narozenych primitd, ploutvonoZcti, ky-
tovcll, vyjma delfinovitych, nosoroZcl, hrochd
nebo iirag provadét zvlastni zpisob vycviku pro
piipravu a proveden trikidl nebo vykonu v cirkuse,
divadelnim a varietnim pfedstaveni, filmu, televiz-
nim programu nebo podobném vefejném pfedsta-
vent, s vyjimkou cilenych pohybovych aktivit zvi-

fat, v zoologickych zahradich (dile jen ,drezira®)
a k t&mto déelim s nimi vstupovat na dizemf stitu.

(2) Blizsi podminky pro chov a drezdru zvifat
stanovi ministerstvo providécim privnim pfedpisem.”.

63. V § 15 odst. 1 divodn{ &st véty zni: ,Pokusy se
provadé&jf pouze za déelem®.

64. V § 15 odst. 1 pismeno e) zni:

»€) zkoumdni reakei zvifete vEetné jeho metodického
sledovini ve volné pfirodé,”.

65. V § 15 se na konci odstavce 1 te¢ka nahrazuje
&irkou a dopliiuje se pismeno g), které zni:
»g8) Vyvoje a ovéfovani 1é&iv, veterindrnich technickych
prostfedkil nebo veterinirnich pfipravki.“.

66. V § 15 odstavec 2 znf:

»(2) Pokusy smi providét jen uZivatelské zafizeni,
kterému bylo tstfedni komis{ udéleno oprivnéni (dile
jen ,akreditace®), mé potfebné odborné zpiisobilé oso-
by a vybaveni vyhovujici pro pfisluiny druh a mnoZstvi
pokusnych zvifat.“.

67. V § 15 odst. 3 pism. d) se slova ,proti $kid-
cim®“ nahrazuji slovy ,prott Skodlivym organis-
mim?)<,

68. V § 15 odst. 4 v&t& prvni se na konci dopliiuj
slova ,,(d4le jen ,laboratorni zvifata®)“.

69. V § 15 odst. 4 vét& druhé se slova ,zab&hld
domici“ nahrazuji slovem ,,opusténi“.

70. V § 15 odstavec 5 znf:

»(5) Provadét na zvifatech pokusy za delem vy-
voje nebo zkouSeni zbrani, bojovych litek nebo mu-
nice a k nim pfislusnych zafizeni je zakdzino.“.

71.V § 15 se dopliiuji odstavce 6, 7 a 8, které zndji:

»(6) Providét na zvifatech pokusy za delem vy-
voje nebo zkou$eni kosmetickych litek a p¥ipravkd je
zakézéno.

(7) Je zakdzéno provadét pokusy na zvifeti, které
je povaZovéno za jedince zvl4§té chrinéného druhu,)
s vyjimkou vyjimeéného pfipadu, kdy jsou pokusy
provadény v souladu s timto zdkonem a slouZ{

p

a) zoologickému badatelskému Vﬁ'zkumu sleduji-
cimu zachovin{ tohoto zvl43té chriné&ného druhu,
nebo

b) biomedicinskému badatelskému vyzkumu, za
podminky, Ze uZiti pfislu§ného zv145té chrinéného
druhu je nezbytnym pfedpokladem pro provedeni
daného vyzkumu.

(8) Za pokusy na zvifeti se nepovaZuji biologické
testace sledujici vliv zmény jednotlivych sfoiek krmné
divky, nebo srovnivaci pokusy riznych skupin zvifat
a pokusy sledujici vytéZnost zvifat, providéné podle
zvld$tniho pravnitho predpisu,®®) p#i kterych je sledo-
véina béhem Zivota v obvyklych podminkich chovu

ouze hmotnost zvifat, nejsou omezoviny jejich fyzio-
ogické funkce nebo biologické potfeby a neprovadi se
krvavé nebo jinak bolestivé zdkroky.“.

72.V § 16 se na konci pismene g) tetka nahrazuje

&arkou a dopliiuje se pismeno h), které zni:

»h) ovéfovat v registrech mezinirodné ovéfenych
a uznanych alternativnich metod, zda k plidnova-
nému pokusu existuje alternativni metoda, pfi
které nemusi byt pouZito zvife.“.

73. V § 17 se za slova ,na pokusnych zvifatech®
vklddaji slova ,,, s jejich ochranou, s vyhleddvinim
a pouZivinim alternativnich metod“.

74. V § 17 se dosavadni text oznaluje jako odsta-
vec 1 a doplituji se odstavce 2 aZ 4, které znéji:

»(2) Chovatel je povinen zabezpelit, aby pédi
o pokusni zvifata vykondvaly osoby teoreticky 1 prak-
ticky odborné zpusobilé, schopné objektivné rozpo-
znat zmény v chovini pokusného zvifete a posoudit
zjevné pfiznaky jeho zhorSeného zdravotniho stavu,
jakoZ i vhodnost, pfipadné pfiméfenost vnéjitho pro-
stfedi ve vztahu k zdravotnimu stavu pokusného zvi-
fete a pfijmout potfebné opatfeni.

(3) Manipulovat s pokusnym zvifetem a providét
zékroky vymezené projektem pokusti mohou pouze
osoby, které ziskaly osvéd&eni o odborné zpuisobilosti
[§ 18 odst. 5 pism. c)].

(4) Rozsah odbornych znalosti nezbytnych pro
osvéd&eni zpiisobilosti pracovnika, v&etné zplsobu
provadéni zllzou‘s'ek a vyddvini osvéd&eni stanovi mi-
nisterstvo providdécim privnim pfedpisem.”.

75. Za § 17 se vklddaji nové § 17a aZ 17f, které
v&etné nadpist a poznimky pod &arou & 5a) zngji:

»$ 172
Podminky péée o pokusnd zvifata

(1) Chovatel je povinen chovat laboratorni zvifata
pouze v zafizenich, na kterd bylo pro chovnd a doda-
vatelsk4 zaf{zen{ udéleno osvécféenf nebo byla pro uZi-
vatelskd zaFizen{ udélena akreditace.

(2) Chovatel je dile povinen, pokud to umoZiuji

zvl43tn{ privni pfed isyZE a nevyluéuje-li to cil po-

kusti stanoveny podle schvileného projektti pokust,
a) pro vybaveni prostor pro zvifata pouZivat mate-



Castka 25

Sbirka zikont & 77 / 2004

Strana 1155

b)

d)

g

h)

j)

k)

ridly a prostfedky, které jsou pro pokusnd zvifata
zdravotné nezdvadné, nedriZdivé a nenarusujf je-
jich pohodu,

zabezpetit, aby vSechna pokusnd zvifata byla
umisténa zplisobem prospénym jejich zdravot-
nimu stavu a pohodé, za vhodnych podminek pro-
stfed{ a pfi umoZnéni volnosti pohybu a aby se jim
dostivalo nileZité péle, zdravotné nezdvadnych
krmiv a vody, kterd neohroZuje jejich zdravotn{
stav,

zabezpetit, aby moZnosti pokusnych zvifat uspo-
kojovat jejich fyziologické a etologické potfeby
byly omezoviny jen potud, pokud je to nevyhnu-
telné potfebné; zabezpelit prostorové a v ptipadé
potfeby i akustické a optické oddéleni jedinct
nebo dyruhﬁ zvitat, které se z jakychkoli divodi
vzijemné nesndseji,

zabezpedit nejméné jednou za 24 hodin, nejednd-li
se o zvifata voln& Zijici, pravidelnou kontrolu po-
hody a zdravotniho stavu pokusnych zvifat tak,
aby nedochizelo ke zbytenému utrpeni; odstra-
nit v nejkrat${ moZné dob& kaZdou zji§ténou zi-
vadu tak, aby nebylo ohroZeno zdravi a Zivot zvi-
fat,

zabezpetit nejméné jednou za 24 hodin pravidel-
nou kontrolu funkei technického vybaven, vEetné
automatické signalizace zdvad a stavu prostfedi,
v némZ jsou zvifata chovéna, v€etné v&asného od-
strafiovan{ zdvad,

zabezpetit objekt pfed tinikem chovanych zvifat
a vniknutim jinych Zivo&ichd,

vylougit p¥istup nepovolanych osob a osob, které
jsou stiZeny zjevnymi pfiznaky onemocnéni pfe-
nosnych na pokusni zvifata,

zabezpetit v bariérovych systémech vstup pouze
pfes propust a pfemistovéni veSkerého materiilu
pouze podle stanoveného standardniho opera&-
niho postupu nebo postupu, podle kterého se za-
jistuje, kontroluje a eviduje soubor navazujicich
ikont spojenych s opakovanou &innosti souvise-
jici s chovem zvifat, zejména provozem a vyuZitim
technologického vybaveni (dile jen ,technolo-
gicky postup®),

zabezpetit, aby osoby, které do prostor pro zvi-
fata vstupuji, pouZivaly technologickym postu-
pem stanoveny pracovni odév, obuv a dal§{
ochranné pomiicky,

dodrZovat zdkaz koufeni v prostorich pro zvifata
a minimalizovat plisobeni driZdivych podnéti,
zejména pachii a toxickych plynti a ozdobnych
pfedmétd u osob manipulujfcfcﬁ se zvifaty,

zabezpetit dezinfekei, dezinsekci, deratizaci a pi
pokusech s radioaktivnimi litkami téZ dezaktivaci,
jakoZ i dklid a &iSténi prostor, technologického
vybaveni, néstrojii, ndfadi, pracovnich pomicek,
pfepravnich prostfedkii a osobnich ochrannych

prostfedkii osob podle technologického postupu
tak, aby pfitom byly minimalizoviny pro zvifata
driZdivé podnéty, vést o tom evidenci a uchovivat
ji po dobu 3 let,

1) zfidit samostatné prostory a stanovit technolo-
gicky postup pro skladovini a dpravu tekutin
a krmiv, podestylky a pomticek,

z¥idit a vybavit prostory a stanovit technologicky
postup pro neSkodné uklddini a likvidaci pouZi-
van}’rci g

m)

iologickych materidli, pomiicek a odpadt
zplsobem, ktery zabezpe&uje ochranu pokusnych
zvitat a vngjstho prostieds,

kontrolovat mikrobiologické a chemické parame-
try zdroje napdjeci vody laboratornim vy3etfenim
nejméné dvalgrét roéné. V pfipadech, kdy kvalita
napijeci vody musi spliiovat zvli3tni poZadavky
vyplyvajici z nirokt daného druhu zvifat, ze sy-
stému chovu nebo stanovené projektem pokust,
zabezpeli chovnd, dodavatelskd a uiivatefské za-
fizeni jeji vySetfeni{ v souladu s poZadavky tech-
nologického postupu nebo projektu pokusid; vy-
sledky vy3etfeni uchovidvi po dobu nejméné 3 let,
zpracovat, dodrZovat a kontrolovat soubor perso-
nilnich, materidlnich a technickych opatfeni a za-
fizeni zabezpe&ujicich provoz zafizeni a ochranu
pokusnych zvifat podle pismen a) aZ m) (provozni
tad zafizeni),

operace a metody price pro opakované pracovni
postupy zpracovat ve formé& technologického po-
stufu [pismeno n)] a stanovit zpisob jejich kon-
troly.

p)

(3) Ministerstvo stanovi providécim privnim
ptedpisem bliZ3i podminky chovu a vyuZiti pokusnych
zvifat, kontroly, zpiisobu oznalovani pokusnych zvifat
a zpiisobu vedeni evidenc{ s tim souvisejl’cfcg.

§ 17b

Preventivni péée o zdravi pokusnych zvifat

(1) Chovni a uZivatelskd zafizeni jsou povinna
zaji$tovat veterinirni pédi o zvitata,”) zejména pravi-
delné preventivni kontroly jejich zdravotniho stavu
a kontrolu prostfedi chovnych prostor, o kterych vede
zéznamy a uchovivi je po dobu nejméné 3 let.

(2) Chovn4, dodavatelskd a uZivatelskd zafizeni
jsou povinna ustavit osobu odpovédnou za pé&i o zvi-
Fata.

(3) Podrobnosti stanovi ministerstvo provddécim
pravnim pfedpisem.

§ 17¢
Podminky ochrany pfi pfemisfovini a pfepravé
pokusnych zvifat

(1) Do chovnych, dodavatelskych a uZivatelskych
zafizeni lze p¥emistovat laboratorni zvifata pouze
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z chovnych, dodavatelskych a uZivatelskych zafizeni,
kterym bylo udéleno osvéd&eni & akreditace, pfi pfe-
mistovani ostatnich druhii pokusnych zvifat musi byt
dodrZeny podminky podle zvldStniho pravniho pfed-
pisu.?) Dovoz, tranzit nebo vyvoz laboratornich zvitat,

st, ko&ek nebo lidoopt lze uskuteénit, pouze je-li
iontejner oznalen nilepkou ,laboratorni zvife,” a to
v jazyce eském a anglickém, a tato skuteénost je vy-
znalena v pritvodni dokumentaci.

(2) Pfemistovat v chovnych, dodavatelskych a uZi-
vatelskych zafizenich a pfepravovat mezi chovnymi,
dodavatelskymi a uiivatefsk ymi zaf{zenimi lze jen zvi-
fata v dobré kondici, klinicﬁy zdravi z mist prostych
nikaz v souladu se zvl4$tnim privnim p¥edpisem?) se
zfetelem na potfeby daného druhu, systém chovu, mis-
ta jejich piivodu nebo zpiisobu ziskdvini, neni-li stu-
dium infekce sou&isti projektu pokust.

(3) Neni-li to v rozporu s déelem pokusu, na\g-
kaj{ se pfed jeho zahdjenim zvifata na nové prostfedi.

(4) Podrobnosti stanovi ministerstvo providécim
pravnim pfedpisem.

§ 17d

Podminky pro udéleni akreditace uZivatelskému
zafizeni

(1) Akreditace se udé&luje na zdklad& Zddosti o udé-
len{ akreditace uZivatelskému zafizeni, kterd se podiva
k dstfedni komisi. Vzor Zidosti o udéleni akreditace
uZivatelskému zafizen{ stanovi ministerstvo provadé-
cim privnim pfedpisem.

(2) Ustfedni komise udgl{ akreditaci, splifuje-li
uZivatelské zafizen{ stanovené podminky. Ustfedni ko-

mise rozhoduje na zdkladZ posudkd v pisemné zprivé
posuzovateli nebo na zikladé vlastniho etfeni.

(3) Akreditace se udéluje na dobu uréitou, pH
rvnim udéleni akreditace viak nejdéle na 3 roky, pH
azdém dal$im udéleni akreditace nejdéle na dobu 5

let.

(4) Rozhodnuti o akreditaci obsahuje
a) identifikaéni idaje uZivatelského zafizeni,

b) druh &innosti,

¢) druhy zvifat a jejich maximalni dennf stavy,

d) identifikaci osoby zodpovédné za pééi o pokusnd
zvitata,

e) datum vydani rozhodnuti a dobu platnosti.

(5) Ust¥edni komise zasle rozhodnuti o akreditaci
Zadateli, pfislusnému stitnimu orginu [§ 19 odst. 1
pism. d)] a pfisluinému orginu veterinirni sprivy
(§ 22 odst. 1).

(6) Uzivatelské zafizeni oznamuje wstfedni komisi
zménu ddaji uvedenych v rozhodnuti o akreditaci.

Zména tdajli podle odstavce 4 pism. a), b) nebo c) za-
kl4d4 povinnost podat novou Zidost.

§ 17e

Podminky Ero udéleni osvédéeni chovnému
a dodavatelskému zafizeni

(1) Chovné zafizeni a dodavatelské zafizeni mtiZe
svou &innost provadét jen na zdklad& osvéd&eni vyda-
ného dstfedni komisi.

(2) Osvéd&eni se udéluje na zklad& Z4dosti o udé-
len{ osvéd&eni pro chovné zafizeni nebo Zidosti o udé-
len{ osvéd&eni pro dodavatelské zafizent, kters se po-
div4 dstfedni komisi.

(3) Ustfedni komise udéli osvédéeni chovnému

nebo dodavatelskému zafizend, splﬁuf;f-li stanovené
podminky, pfi€emZ rozhoduje na zdkladé posudkid
v pisemné zprivé posuzovateli nebo na zikladé vlast-

niho Setfeni.

(4) Osvédeeni chovnému nebo dodavatelskému
zafizeni se udéluje na dobu uréitou, pfi prvnim udéleni
viak nejdéle na 3 roky, pfi kazdém dal§im udéleni
osvéd&eni nejdéle na dobu 5 let.

(5) Osvéd&eni chovného nebo dodavatelského za-
fizeni obsahuje

a) identifikaci zafizenf,
b) druh &innosti,
¢) druhy zvifat a jejich maximilni poity,

d) identifikaci osoby zodpovédné za pééi o pokusnd
zvitata,

e) datum vydini osvéd&eni a dobu platnosti.

(6) Ustfedni komise za$le kopii rozhodnuti
o osvéd&eni chovného nebo dodavatelského zafizeni
piislunému stitnimu orgénu [§ 19 odst. 1 pism. d)]
a pfislu§nému orginu veterinirni sprivy (§ 22 odst. 1).

(7) Chovné a dodavatelské zafizeni oznamuje
dstfedni komisi zménu ddaji uvedenych v rozhodnuti
o vydini osvéd&eni. Zména tdajii podle odstavce 5
pism. a), b) nebo c¢) zaklid4 povinnost podat novou
Zédost.

(8) Dodavatelské zafizeni, které 74d4d o vydani
osvéd&eni pro obchod s jedinci druhd voln& Zijicich
zvifat, roz3{f ddaje o podminky orginu ochrany pfi-
rody a o schvileni veterindrnich podminek pfisluinym

orginem dozoru nad ochranou zvifat.

(9) Dodavatelské zafizeni dod4va laboratorni zvi-
fata akreditovanym uZivatelskym zafizenim pouze
z chovnych zafizenf, kterd maji osvéd&eni.

(10) Podrobnosti stanovi ministerstvo providécim
pravnim pfedpisem.
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§ 17f

Posuzovatelé

(1) UZivatelské zafizeni v akreditaénim Fizeni
nebo chovné a dodavatelské za¥izeni v ¥{zeni o vydan{
osvéd&eni pfed rozhodnutim dstfedni komise posoud{
nejméné 2 posuzovatelé.

(2) Posuzovatele jmenuje dstfedni komise.

(3) Jmenovini miize byt zruSeno rozhodnutim
dstfedni komise pfi neplnéni povinnosti posuzovatele,
na zikladé jeho Zidosti nebo po jeho dmrti.

(4) Pfed posouzenim konkrétniho uZivatelského,
chovného nebo dodavatelského zafizen zasle pfedseda
dstfedni komise posuzovateli pisemné povéfeni k po-
souzeni uréeného zafizeni, s poZadavkem na zpraco-
vani posudku.

(5) Posuzovatel
a) je povinen

1. vykonivat svou &innost osobné a v souladu
s timto zdkonem a jeho providdécimi privnimi
predpisy,

2. etfit priva a privem chrinéné zdjmy kontro-
lovanych osob,

3. zachovivat ml€enlivost o skute€nostech bez-
prostfedné souvisejicich s ochranou obchod-
niho tajemstvi, ochranou autorskych priv, nebo
utajovanych  skutefnosti, které upravuji
zvla$tni pravni predpisy,™) o kterych se dozvé-
dél p#i vykonu své &innosti a které nejsou v roz-
poru s timto zikonem,

4. prokdzat se v uréeném zafizeni povéfenim k po-
souzeni vydanym pfedsedou dstfedni komise,

5. na zdklad& povéfeni posoudit uréené zafizen{
fyzickou kontrolou na misté, véetné posouzeni
stanovené dokumentace, o zjiSténych skuted-
nostech zpracovat pisemny posudek a zaslat
jej tstfedni komisi,

6. oznimit neprodlené pfedsedovi dstfedni ko-
mise skuteénosti, pro které by nemohl vypra-
covat posudek pravdivé nebo pro které je z &in-
nosti posuzovatele vylouden,

7. pfedloZit v souladu s platnymi priavnimi pfed-
pisy vyu&tovani nikladd spojenych s posuzovi-
nim uréeného zaf{zeni,

8. na vyzvani pfedsedy tstfedni komise se d&ast-
nit $kolen{ k dané problematice,

b) je oprivnén

1. vstupovat do urleného uZivatelského, chov-
ného nebo dodavatelského zafizeni, do objektl
v tomto zafizeni, v nichZ jsou chovdna zvifata,
provadény pokusy na zvifatech, providéna ob-

chodnf a dodavatelskd &innost se zvifaty, nebo
do objektii a prostor, které s touto &nnosti sou-
viseji, zejména sklady krmiv, prostfedky pro
pfepravu zvifat, mista pro asanaci, a z hlediska
ochrany zvifat kontrolovat jejich zabezpe&eni
a vybaveni,

2. vyZadovat od chovateld potfebné doklady, in-
formace, vécnou osobni a jinou pomoc nezbyt-
nou k vykonu své &nnosti; tato pomoc je bez-
platni,

3. vyzidat si pisemné stanovisko odpovédného
racovnika zafizeni k posudku, ktery v souvis-
osti s posuzovanim uréeného zafizen{ zpraco-

val,

4. t&astnit se jedndni dstfedni komise pfi projed-
ndvani posudku, ktery na uréené zafizeni zpra-
coval.

%) Naptiklad zdkon & 121/2000 Sb., o privu autorském, prs-
vech souvisejicich s privem autorskym a o zméné€ nékte-
rych zdkond (autorsky zikon), obchodni zikonik, zikonik
price, zékon & 148/1998 Sb., o ochran& utajovanych sku-
tecnosti a 0 zm&né n&kterych zikond, ve znéni pozd&jiich
predpisd.”.

76. § 18 v&etné nadpisu zni:

»$ 18
UZivatelskd zafizeni
(1) UZivatelskd zafizeni jsou povinna

a) ustavit odbornou komisi zafizent,

b) zajistit veterindrni pé&i o pokusnd zvifata a jejich
oSetfent,

c) vést zdznamy o vSech pouZivanych pokusnych
zvifatech, zejména o poétu a druhu pokusnych
zvitat, jejich piivodu a datu pfijeti; tyto zdznamy
musi byt uchoviviny nejméné po dobu 3 let.

(2) Osoba zodpovédni za pééi o pokusni zvifata
(§ 17b odst. 2) je povinna
a) stanovovat a kontrolovat podminky ochrany
a pé&e o pokusnd zvifata, které chovi nebo vy-
uzivd pfislusné uZivatelské zafizeni, a vést zi-
znamy o poltech zvifat pouZitych v pokusech;
zji§téné zavady ozndmit odpovédnému pracovni-
kovi uiivatelsgého zafizen{ a dbét na jejich neod-
kladné odstranéni tak, aby bylo minimalizovidno
poskozeni zdravi nebo utrpeni pokusnych zvitat,

b) v rozsahu stanoveném v projektu pokusii providét
jejich kontrolu a zji§téné skutednosti zaznameni-
vat do protokolu pokust; tento postup nevyluéuje
namitkové provadéni kontrol probihajicich po-
llzusﬁ i mimo terminy stanovené projektem po-

usd,

¢) kontrolovat &nnost o3etfovatelli a ostatnich pra-
covnikii, kte¥{ chovaji nebo vyuZivaji v pfislu§ném
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uZivatelském zafizeni pokusnd zvifata, kontrolo-
vat dodrZovéni pracovniho ¥idu a stanovenych
technologickych postupil a vedeni pfisluiné evi-
dence a dokumentace,

d) spolupracovat s orginy ochrany zvifat.

(3) Odborni komise je sloZena nejméné ze
3 &lent, jimiZ jsou
a) osoba zodpovédni za pé&i o pokusni zvifata,
b) odbornik s vysokoskolskym vzdé&ldnim, specialis-
ta v oboru hlavn{ &innosti uZivatelského zaf{zen,

c) veterindrni lékaf.

(4) U osob uvedenych v odstavci 3 pism. a) a b) se
vyZaduje odborni zpusobilost podle § 17 odst. 1,
u osob uvedenych v odstavei 3 pism. c) se vyZaduje
odbornd zpisobilost podle § 17 odst. 1 nebo § 26.

(5) Odborni komise uZivatelského zafizeni je po-
vinna

a) kontrolovat plnéni povinnosti uloZenych vedou-
cim pokusu a ostatnim osobim, které se na &in-
nosti s pokusnymi zvifaty podileji,

b) projednivat a vyjadfovat se k pfedloZenému pro-
jektu pokust pisemnym stanoviskem s odiivodné-
nim, které postoupi orginu ochrany zvifat podle
§ 19 odst. 1 pism. d), a souasné o tomto pisemné
vyrozumi pfedkladatele; nemi-li projekt pokust
veskeré néfeiitosti, vriti jej pfedkladateli k do-
plnéni, pfitom odpovidi za ovéfeni viech nileZi-
tost{ projektu pokust,

c) ovéfovat odbornou zpiisobilost laborantt, tech-
nikl a ofetfovateld pokusnych zvifat pracujicich
s pokusnymi zvifaty a vyddvat o tom osvéd&en,

d) projednivat a pfedklidat zodpovédné osobé uZi-
vatelského zafizeni ndvrhy provozniho fidu, tech-
nologickych postupi a nivrhy na opatfeni
k ochrané pokusnych zvifat,

e) kontrolovat stanovenou evidenci pokusnych zvi-
fat,

f) kontrolovat, zda jsou o pokusech vedeny proto-
koly a jsou v nich zaznamendvény ddaje stanovené
pfisluinym projektem pokust,

g) zpracovat a odevzdat nejpozdéji do 15. ledna roku
nasledujictho orgdnu ochrany zvifat podle § 19
odst. 1 pism. d) souhrnnou zprivu za kalend4#n{
rok o &nnosti s uvedenim

1. identifikace za¥{zeni, &isla rozhodnut{ o akredi-
taci a doby jeji platnosti,

2. pfijmeni, jména a &isla osv&d&eni podle § 17
odst. 1 nebo § 26 &lenti odborné komise,

3. pottu projednanych a z toho doporuéenych

projektii dpoku51°1 s oznadenim &eld uvedenych
v § 15 odst. 1,

4. evidence po&tu pokusnych zvifat pouZitych

ro pokusy a poétu a druhu provedenych po-
usu,

5. pfipadné jinych ddaji stanovenych providécim
pravnim  pfedpisem nebo poZzadovanych
dstfedni komisi,

h) povolovat pracovnikim uZivatelského zaf{zeni
providéni pokusl na zikladé schvilenych pro-
jekti pokusi orginem ochrany zvifat podle § 19
odst. 1 pism. d).“.

77. Za § 18 se vklddaji nové § 18a aZ 18f, které
v&etné nadpisl zngji:

»$ 18a
Vedouci pokusu

o

(1) Vedoucim pokusu miZe byt pouze osoba,
kterd spltiuje podminky podle § 17 odst. 1.

(2) Povinnosti vedouctho pokusu je

a) vytvofit a zajistit podminky pro co moZni nej-
Setrnéj3i provedeni pokusu na zvifatech, p¥ipadné
zékroku na Zivém zvifeti, jeho pozorovini nebo
manipulace s nim za d&elem pokusu a &innost bez-
prostfedné souvisejici a zabezpeéit optimalizaci
zdravotniho stavu, pohody a hygieny zvifat
v chovu,

b) zpracovat projekt pokusti a pfedloZit jej ke stano-
visku odborné komisi, podminky podle zvl4§tnich
pfedpist projednat s pfisluinymi orginy,

c) v ptipadé schvileni projektu pokust to oznimit
pfislu$nému orginu veterinirni sprivy,

d) po zahdjeni pokusu vést protokol pokusu a po-
tvrzovat v ném dkony stanovené projektem po-
kusu, umozZnit osob& odpovédné za pé&i o pokusnd
zvifata a orgéntim ochrany zvifat kontrolu plnéni
podminek projektu pokust, v&etné providdéni z4-
pist o této kontrole do protokolu pokusu,

e) zabezpelit pédi o zvifata v pokuse a kontrolovat

&innost dalsich pracovnikd, zejména o3etfovateld,
ktef{ se na ni podileji,

f) pokus ukonéit po dosaZeni cile nebo nejpozdgji
v terminu stanoveném projektem pokusd.

(3) Vedouci pokusu milZe v projektu pokusi sta-
novit svého zistupce, ktery pln{ jeho povinnosti v p¥i-
padg, kdy je nemiZe sim plnit; tato osoba musi spl-
fiovat kvalifikaéni podminky podle § 17 odst. 1.

(4) Vedouci pokusu nebo jeho zistupce nesmi

a) pfi pokusu, ktery ¥idi, vykondvat &innost osoby
zodpovédné za pééi o pokusnd zvifata,

b) td&astnit se na zpracovéni stanoviska, které se tykd
jeho projektu pokust, jako &len odborné komise,
komise pfislusného stitntho orginu [§ 19 odst. 1
pism. d)] nebo ustfedni komise.
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§ 18b
Projekt pokust

(1) Pfi schvalovéni projektu pokusti zpracuje od-
borni komise stanovisko o splnéni podminek podle
§ 15 a ptedloZi jej ptislusnému stitnimu orginu podle
§ 19 odst. 1 pism. g)

(2) Pokud pfislusny stitni orgdn podle § 23 odst. 1
pism. a) povoli pouZiti zvifat pro pfedloZeny projekt
pokusil a projekt schvili, uvede ve svém povolenf jeho
&islo a dobu platnosti schvileného projektu pokust.
Povolen{ se stiva nedilnou sou&isti projektu pokusi.

(3) Neozndmeni zmény ddaji v projektu pokusi
tykajici se zmény vedouctho pokusu, zmény druhu
pouzitych zvifat, zdkroku na zvifatech, manipulace se
zvifaty a zmény mista pokusu pfisluinému stitnimu
orginu se povaZuje za providéni pokusu bez povoleni.

(4) Existence tidajii o pokusu souvisejicich s ochra-
nou obchodntho tajemstvi, objevil, autorskych priv,
nebo utajovanych skuteénosti, které upravuyi zvld§eni
privni predpisy,”*) nenf pfekiZkou vykonu dozoru nad
ochranou zvifat.

(5) NileZitosti a obsah projektu pokust, zésady
jeho zpracovani a vzorovy formuld¥ stanovi minister-
stvo providécim privnim pfedpisem.

§ 18¢
Zahijeni a ukonéeni pokusu

(1) Pokus zaéinj, kdyZ je zvife poprvé pfipravo-
véno k pouZiti, a konéf, kdyZ v souvislosti s timto po-
kusem neni uZ tfeba konat dal§i pozorovéni{ v souladu
s projektem pokust.

(2) Po ukon&eni pokusu se se zvifetem naklid4
zplisobem stanovenym projektem pokusi.

(3) Hospodifské zvife je moZné vritit po ukon-
&eni pokusu do plvodnich podminek chovu, odpo-
vfdé-ﬁ tomu jeho stav, a to z hlediska jeho zdravi, jeho
dal§i vyuZitelnosti a ndkazové situace v souladu se
zvl4§tnim prévnim predpisem.?)

(4) Volné Zijici zvife odchycené za i&elem pokusu
je tfeba po ukoné&eni pokusu vritit na misto pivodniho
vyskytu, je-li to stanoveno projektem pokusti a umoz-
fiuje-li to zdravotn{ stav zvifete, podminky prostfedi
a zvla$tni privni predpis.”®)

(5) Zvite, které svym druhem odpovidi zvifatim
z4jmového chovu, miZe byt po ukonleni pokusu, je-li
to stanoveno projektem pokusd a umoZfiuje-li to zdra-
votni stav zvifete, pfeddno do zijmového chovu, a to
podle nikazové situace.

(6) PHi vyskytu ndkazy s klinickymi projevy one-
mocnéni, pfipadné dhyni a pfi laboratornim prikazu
nikazy pfenosné ze zvifat na jind zvifata nebo na &lo-

véka se pokus ukonéi, pokud sledovidni uvedenych
projevil neni stanoveno projektem pokusi.

(7) Neskodné odstranéni kad4veru neni dovoleno
dfive, neZ nastane posmrtnd ztuhlost.

§ 18d

Chovni, dodavatelskd a uZivatelskd za¥izeni

(1) Chovn4, dodavatelskd a uZivatelskd zafizeni
jsou povinna uchovévat po dobu tfi let zdznamy o kon-
trole a vést evidenci

a) zootechnickou a o kontrole zdravotniho stavu
zvitat,

b) o kontrole objektu a prostor, kde jsou zvifata
umisténa, a o hodnotécls mikroklimatu zji§ténych
pfi pravidelnych kontrolich nebo ziznamy auto-
matickych registraénich pfistrojd,

¢) o dezinfekei dopravnich prostfedki a pfepravnich
obalii uréenych k pfepravé a pfemistovani zvifat,

d) o dovozu a vyvozu zvifat ze zahranil{ a zplisobu
oznalovani nakoupenych nebo prodanych zvifat,
kterd obsahuje tidaje o zemi pivodu, o chovném,
dodavatelském nebo uZivatelském zafizeni a o pi-
vodu zvifat,

e) o plivodu a oznaleni psi, kodek a lidoopi, véetné
1’1(E1j1°1 o chovném, dodavatelském nebo uZivatel-
ském zafizeni, ze kterého nebo do kterého byli
jedinci téchto druhti doddni, s vyznalenim data
pfepravy ¢&i pfemisténi,

f) o odborné zpisobilosti zamé&stnanci.

(2) V kazdém chovném, dodavatelském nebo uZi-
vatelském zafizeni musi byt psi, ko€ky a lidoopi ozna-
Zeni trvale identifikadnim prostfedkem dfive, neZ jsou
odstaveni od matky, s vyjimkou pfipadi, kdy tato zvi-
fata jsou pfed odstavenim pfevedena z jednoho zafi-
zen{ do jiného a neni z praktickych diivodd moZno
zvife pfedem oznalit; v tomto p¥ipadé je pfijimaci za-
fizeni povinno uchovat viechny 1idaje zejména o matce
aZ do oznaden{ zviFete.

(3) Ze zdznamu kaZdého chovného, dodavatel-
ského nebo uZivatelského zafizeni musi Vyﬁl}’rvat po-
drobnosti o identité a ptivodu kaZzdého psa, i

olky a li-
doopa.
§ 18e
Ochrana zvifat pfi provadéni pokust
(1) K pokusu nelze pouZit zvitata s klinicky zjev-

nymi pfiznaky onemocnéni, pokud to neni sou&isti
schvileného projektu pokust.

(2) Znecitlivén{ nebo jiné metody tlumici bolest se
fidi prospéchem zvifete se zfetelem na jeho druh a na
téel pokusu.

(3) Prostfedky, které zplisobuji pouze ochrnuti
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svalli, se nepovaZuji za prostfedky vhodné pro znecit-
livéni.

§ 18f

Odborn4 pfiprava k ziskini odborné zpusobilosti
pro providéni pokusti na zvifatech

(1) Odborni pfiprava k ziskdni osvéd&eni o od-
borné zpiisobilosti se uskutedfiuje formou specializo-
vaného kurzu.

(2) Znalosti absolventt kurzt k ziskini osvéd&eni
odborné zpisobilosti podle odstavce 1 se ovéfuji pfed
zku3ebni komisi v souladu se zkuSebnim ¥ddem schvi-
lenym dstfedni komisi.

(3) ZkuSebni komisi pro ziskdni osvéd&eni jme-
nuje pfedseda tistfedni komise a tvofi ji pfedseda, ktery
je &lenem dstfedni komise, &len, lektor ze seznamu
pfedniSejicich a &len, odborny pracovnik $kolictho
pracovisté, kterym bylo udéleno osvéd&eni o odborné
zplisobilosti podle § 17 odst. 1.

(4) O zkousce vyhotovi zkuSebni komise proto-
kol, ktery je evidovin a uchovivi se na $kolicim pra-
covisti.

(5) Nejméné jedenkrit za 3 roky zajisti chovni,
dodavatelskd a uZivatelski zafizen{ §koleni a pfezkou-
$eni z odborné zpisobilosti k pé&i o zvifata u svych
laborantdg, techniEﬁ a oSetfovatelli, ktef{ zachizeji se
zvifaty. Nové pfijaty pracovnik musi zkousku odborné
zplisobilosti sloZit do 6 mésicii po nistupu do zamést-
ndni.

(6) Odborni pfiprava k ziskdni osvéd&eni odborné
zplisobilosti podle § 17 odst. 1 se uskute&fiuje pro ve-
terindrni 1ékafe, lékafe a osoby s jinym vysokoskol-
skym vzdé&linim v oblasti pffrodnfcﬂl véd se zaméfenim
na biologické studijni obory formou dal3tho celoZivot-
niho vzdélavini ob&nii na soulistech vysokych $kol
zfizenych podle zvld3tnich privnich pfedpisd, které
soulasné vytvofily pfedpoklady pro teoretické i prak-
tické zaji§téni vyuky a které maji udélenu akreditaci
uZivatelského zafizen{ dstfedni komisi.

(7) Odborni p¥iprava k ziskdni osvéd&eni odborné
zplisobilosti pro laboranty, techniky a oSetfovatele
k pééi o zvitfata se uskute&iiuje formou dalsiho celoZi-
votniho vzdéldvini ob&nii na vysokych $kolich nebo
jinych $kolicich zafizenich, které soudasné vytvofily
pfedpoklady pro teoretické i praktické zajisténi vyuky
a které maji udélenu akreditaci uZivatelského zafizen{
ustfedni komisi.

(8) Ustfedni komise jmenuje lektory na ndvrh
$kolictho pracovisté. Lektofi musi spliovat podminky
osvéd&eni odborné zpisobilosti podli § 17 odst. 1 ami-
nimélné& 5 let odborné praxe pfi vyuZivani zvifat k po-
kusnym d&eliim nebo &innosti v orginu ochrany zvifat.

(9) Podrobnosti stanovi ministerstvo providécim
pravnim pfedpisem.”.

78.V § 19 odst. 1 pism. c) se odkaz na poznimku
pod &arou &. 6) nahrazuje odkazem na poznimku pod
&arou &. 2) a souasné se poznimka pod &arou &. 6)
zrusuje.

79.V § 19 odst. 1 pismeno d) zni:

»d) dstfedni orgdny stitni sprévy a Akademie vé&d Ces-
ké republiky, pokud do okruhu jejich pisobnosti
spadi pfedmét &innosti privnickych a fyzickych
osob, které provadé&ji pokusy na zvifatech, (dile
jen ,p¥islu§né stitni orginy“),”.

80. V § 19 odst. 1 se dopliiuji pismena e) a f), kterd
znéjf:
»€) Ministerstvo vnitra a Ministerstvo obrany v rdmci
své plisobnosti,

f) obecni 1ifady obci s roziifenou plisobnosti.”.

81. V § 20 pism. c) se slova ,ob&anskymi sdruZe-
nimi“ nahrazuji slovy ,nevlidnimi neziskovymi orga-
nizacemi“; na konci pismene c) se tetka nahrazuje &r-
kou a dopliiuje se pismeno d), které zni:

»d) schvaluje statut a jednaci ¥id dstfedni komise.“.

82. V § 21 odst. 3 pism. b) se slova ,pro testace,
bezpe&nostni ziruky, projekty zikladniho vyzkumu,
VyhTedévacf vyzkum a vyuku® nahrazuji slovy ,podle
§ 15 odst. 1.

83. V § 21 odst. 3 pism. d) se na konci dopliiuji
slova ,a provadi jejich zkouseni“.

84. V § 21 odst. 3 pismeno e) zni:

»€) rozhoduje o udéleni, zméné, pozastaveni nebo od-
néti osvéd&eni chovnym nebo dodavatelskym za-
fizenim nebo akreditace uZivatelskym zafizenim,
a to i na zéklad& fizeni zahdjeného z vlastniho pod-
nétu,”.

85. V § 21 odst. 3 pismeno g) zni:

schvaluje z hlediska dodrZovini tohoto zikona
f4dy ochrany zvifat p¥i chovu, F4dy ochrany zvifat
pfi svodu nebo vefejném vystoupeni; tyto fidy ji
musi Zadatel pfedloZit v pisemné podobé i na tech-
nickém nosiéi dat spolu s Zidosti nejpozdéji do
3 mésicl od jeho zaregistrovini podle zvld§tniho
pravniho pfedpisu.”.

»8)

86. V § 21 odst. 3 se na konci tetka nahrazuje
&arkou a dopliiujf se pismena h) aZ 1), kterd zné&ji:
»h) vyddva pisemné vyjidfeni ve schvalovacim fizeni
zoologickych zahrad,')

i) posuzuje po odborné strince osnovy rekvalifikag-
nich kurzd pro obchod se zvifaty uréenymi pro
z4jmové chovy a dreziiry zvifat,

j) miiZe uhradit v p¥ipadé potfeby vakcinu proti ne-
mocim pfenosnym ze zvifat na &lovéka posuzova-
telim chovnych, dodavatelskych a uZivatelskych
zaf{zend,

k) navrhuje zkuSebni f4dy pro odbornou zpisobilost
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osob pro pfepravu zvifat a providi zkousky pro
ziskdni této odborné zpisobilosti,

1) jmenuje a odvoldvad posuzovatele pro akreditaéni
fizeni uZivatelskych zafizeni a ¥izeni pro vydén{
osvéd&eni chovnym nebo dodavatelskym zafize-
nim, které metodicky ¥di, kontroluje, organizainé
a materidlné zabezpeluje jejich &nnost a bezped-
nost.“.

87.V § 21 odst. 4 se slova ,,v&etné zvitat v zoolo-
gickych zahradich® zrusuji.

88. V § 21 odstavec 5 zni:

»(5) Ustfedni komise je povinna ve spravnim -
zen{ podle odstavce 3 pism. e) rozhodnout nejdéle do
120 dnd od zahdjeni fizeni; ve zvl4st sloiit}’rcf-‘ ptipa-
dech miiZe byt fizeni prodlouZeno ministerstvem o dal-
§ich 60 dnt; proti rozhodnuti o akreditaci se nelze od-
Zolat, je pipustnd Zidost o jeho pfezkoumdni sou-

em.“.

89. § 22 v&etné nadpisu znf:

»$ 22
Organy veterinarni spravy
(1) Krajské veterinrni sprivy

a) Vykonévaﬂf dozor nad dodrZovinim povinnosti
uloZenych chovatelim a ostatnim fyzickym
a pravnickym osobim,

b) povolujf uZiti jinych postupi utriceni zvifat (§ 5h
odst. 4),

¢) vydévaji, méni nebo odnimaji rozhodnuti o povo-
len{ chovu nebezpednych druhi zvifat, a to je-
dincii i skupin podle § 13 odst. 5,

d) pfijimaji oznémen{ podle § 132 odst. 1 a (Fodévaf'l’
ndvrh pfisluinému Zivnostenskému vfadu podle
§ 13a odst. 2,

e) vypracovivaji odborni vyjidfent a registruji podle
§ 8k dopravce zvifat v misté své plisobnosti, a tuto
registraci rusf,

f) schvaluji a kontroluji pliny cesty pfedloZené ode-
silatelem pf¥ed provedenim pfepravy zvifat a po
jejim ukonéent; tyto dokumenty stanovenym zpi-
sobem archivuji,

g) stanovuji veterinirn{ podminky pro providéni po-
kust na zvifatech,

h) na ziklad€ kontrolntho zji$téni uklddaji ndpravnd
opatfeni chovatelim a ostatnim fyzickym a prav-
nickym osobim,

i) podévaji odnétK obecnim tifadiim obci s rozsife-
nou plisobnosti k projednivani pfestupkd a sprav-
nich deliktéi vyplyvajicich z poruSeni povinnosti
uloZenych chovatelim a ostatnim fyzickym nebo
pravnickym osobdm timto zikonem.

(2) Statni veterindrn{ spriva

a) zpracovavi a realizuje program ochrany zviFat,

b) vykonivi dozor nad dodrZovinim povinnosti sta-
novenych timto zdkonem a obecné zivaznymi
pravnimi pfedpisy vydanymi na jeho z4klad& v pfi-
padech, kdy si to Vyhracﬁ,

¢) spolupracuje na dseku dozoru nad ochranou zvi-
fat s orgdny ochrany zvifat Rady Evropy, Evrop-
ského spoledenstvi a tfetich zemi a na vyZzddani
jim poslgytuje pfisluiné informace,

d) vede centrilni evidenci dopravcii podle § 8k,

e) vede a zvefejfiuje na webové strince Stitni veteri-
nirni sprivy informace o programu ochrany zvi-
fat,

f) v oboru ochrany zvifat a péée o jejich pohodu
organizuje odbornou p¥ipravu a celoZivotn{ vzdé-
l4vini dfednich veterinirnich 1ékaft podle § 26,
piipadné dal$ich odborné zpiisobilych pracovnikd
pro vykon &innosti podle zvlé‘s’tm’cll-: pravnich
predpist.?)

(3) Ukoly orgint ochrany zvifat providéjicich
dozor nad dodrZovinim tohoto zdkona a privnich
pfedpisti vydanych k jeho provedeni podle odstavce 1
pism. a) plni v oboru pisobnosti pfi chovu a vyuZiti
zvifat pro ulely Ministerstva obrany a Ministerstva
vnitra pfisluiné orginy téchto ministerstev a poskytuji
o nich informace Stitn{ veterindrni sprivé a ustfedni
komisi.“.

90. V § 23 odst. 1 pism. a) se slova ,,[§ 18 odst. 3
pism. b)]“ zruSuji a na konci se dolglﬁujl’ slova ,pro
uzivatelskd zafizen{ uvedeni v projektu pokusti®.

91. V § 23 odstavec 3 zni:

»(3) Pislu$né stitn{ orginy ulini potfebni opa-
tfenf, aby k plnéni dkold podle odstavce 1 mély po-
radce z kruhu odbornikl s kvalifikaci podle § 17
odst. 1 nebo § 26, ktefi utvoii rezortni odbornou ko-
misi pro schvalovini projektu pokust.”“.

92. V § 23 se doplfiuj{ odstavce 4 a 5, které zngji:

»(4) Ministerstvo Zivotniho prostfedi se vyjadfuje
v akreditadnim fizen{ k Zidostem uZivatelskych zafi-
zenf, kterd maji zdmé&r providét pokusy na volné Ziji-
cich zvifatech. Akreditaci k této <innosti miZe
dstfedni komise schvilit jen na zdkladé takto vydaného
souhlasu.

(5) Mistné pfislusny orgin ochrany piirody*®) po-
dle mista, kde m4 byt proveden pokus na volné Zijicich
zvifatech, se na Zidost uZivatelského zafizeni vyjadfuje
k projektim pokusti na jedincich druhii voln& Zijicich
zvifat. Jeho vyjidfeni je pro pfisluSny stitni orgén,
ktery projekt pokust schvaluje, zdvazné.”.

93. § 24 v&etné nadpisu a poznimky pod &arou
&. 6) znf:
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»S 24
Obce

(1) Obec miiZe zfizovat, provozovat a rusit ttulky
pro zvitata.?)

(2) Obec miize obecn& zévaznou vyhldskou upra-
vit pravidla pro pohyb psii na vefejném prostranstvi
a vymezit prostory pro volné pobihini psd.

6) § 35 zdkona & 128/2000 Sb., o obcich (obecnf z¥izeni), ve
znéni zikona & 313/2002 Sb.“.

94. Za § 24 se vklidd novy § 24a, ktery vietné
nadpisu zni:

»$ 24a
Obecni dfady obci s roziifenou pusobnosti

(1) Obecni dfady obei s roziifenou piisobnosti

a) projedndvaji pfestupky na iseku ochrany zvifat,

b) projednivaji sprivni delikty podle § 27,

c) provadgji zvl4Sini opatfeni podle § 28a v souéin-
nosti s p¥isluinym orginem Policie Ceské repu-
bliky,

d) plni dal3{ dkoly v ochran& zvifat stanovené timto
zékonem a zvl4§tnimi Erévnfmi ptedpisy, neni-li
pfisluny jiny orgin ochrany zvitat.

(2) Na tdzemi hlavntho mésta Prahy plni dkoly
podle odstavce 1 pfisluiny fad méstské &sti hlavntho
mésta Prahy.

(3) Obecni tifady obei s roziifenou pisobnosti
vedou a 1 rok od nabyti privni moci rozhodnuti o pfe-
stupku uchovévaji evidenci osob, které se dopustily
pfestupku podle tohoto zdkona.

(4) Obecni tfad obce s roziifenou plisobnosti je
povinen projednat viechny podnéty podané podle § 22
odst. 1 pism. i), vyrozumét p¥isluinou krajskou veteri-
nirni sprivu do jednoho mésice od podini podnétu
o uéinénych opatfenich a po vydani rozhodnut{ o vy-
sledku Fizeni.

(5) Obecni tfad obce s roziifenou plisobnosti je
povinen vyZidat si odborné vyjidfeni orginii veteri-
nirni spravy, které je v fizeni o pfestupku nebo spriv-
nim defiktu zévazné.”“.

95. § 25 znf:

»S 25

Pracovnici orgdnti ochrany zvifat povéfeni vyko-
nem dozoru nad dodrZovinim povinnosti stanovenych
timto zikonem a obecné& zdvaznymi privnimi pfedpisy
vidan}’rmi na jeho zéklad& a posuzovatelé zafizeni pfi
akreditaénim Fizeni

a) jsou oprivnéni
1. vstupovat do chovnych, dodavatelskych a uZi-

vatelskych zafizenf, do objektii, v nichZ je pro-
védé&na obchodni &innost se zvifaty, do objektl
a na mista, kde se konaji svody zvifat nebo ve-
fejnd vystoupeni anebo kde jsou provozoviny
dtulky pro zvifata, do objekti chovateld,
v nichZ jsou chovina zvifata, a do objekti,
v nich? jsou zvifata pordZena,

2. vyZadovat od chovateld potfebné doklady, in-
formace, vécnou osobni a jinou pomoc nezbyt-
nou k vykonu své &nnosti; tato pomoc je bez-
platni,

b) jsou povinni
1. 3etfit priva a privem chrinéné zdjmy kontro-
lovanych osob,
2. zachovivat ml€enlivost o viech skutednostech
tvoficich pfedmét obchodniho a sluZebniho ta-

jemstvi, o kterych se dozvédéli pfi vykonu do-
zoru,

3. prokazovat svou totoZnost sluZebnim priika-
zem nebo povéfenim k proveden{ kontroly vy-
danym pfisluinym orginem ochrany zvifat,

4. pofizovat protokol o zjiSténych skutednos-

«

tech.”.

96. V § 26 véta prvni zni: ,Povéfen vykonem do-
zoru miZe byt pouze odborny pracovnik s vysokoskol-
skym vzdélinim veterinirntho sméru, ktery ziskal
osvéd&eni o zpisobilosti po tisp&§ném sloZeni zkousek
podle zku3ebniho fidu a prokdzal v rdmci zkousky
znalost privnich pfedpisii vztahujicich se k &nnosti
jim vykondvané.“.

97. V nadpisu &isti sedmé se slova ,CHOVA-
TELU* zru$uji.

98. V nadpisu § 27 se slova ,chovateld“ zrusuji.

99. V § 27 odst. 1 dvodni vété se slova ,chovatel,
ktery“ nahrazuji slovy ,fyzickd osoba, kteri je podni-
katelem, nebo privnickd osoba, kters“.

100. V § 27 odst. 1 se za pismeno a) vklidd nové
pismeno b), které zni:

»b) propaguje tyrani zvifat,”.

Dosavadni pismeno b) se oznaluje jako pismeno c)
a v ném se slovo ,chovateli“ zrusuje.

101. V § 27 odstavec 2 znf:

»(2) Za poruSeni povinnosti podle odstavce 1 se
uloZ{ pokuta do vy3e 100 000 K& a za hrubé poruseni
povinnosti uvedené v odstavei 1 pokuta do vyse
500 000 K&. Jako trest lze také uloZit zikaz &innosti
na dobu aZ 5 let.“.

102. V § 27 odstavec 3 znf:

»(3) Hrubym porusenim povinnosti se rozumi po-
ruSeni povinnosti, jehoZ se dopustila fyzicki osoba,
kterd je podnikatelem, nebo privnicki osoba opako-
vané nebo soustavné anebo ve vztahu k vice jedincim
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zvifat, anebo poruSenim povinnosti, jejiz poruSeni
zplisobilo tyrani, utyrini, nebo jiny zivaZny a trvaly
ndsledek na zdravi zvifete.“.

103. V § 27 odst. 5 se slovo ,chovateli“ nahrazuje
slovy ,fyzické osobé, kteri je podnikatelem, nebo
pravnické osob&*“.

104. V § 28 odst. 1 dvodni vété se slova ,,oban,
7 nahrazuji slovy ,fyzick4 osoba, kterd“.

ktery

105. V § 28 odst. 1 pism. b) se slova ,schvileni
podle § 13 odst. 3 nahrazuji slovy ,povoleni podle
§ 13 odst. 5 aZ 8“.

106. V § 28 se na konci odstavce 1 te¢ka nahrazuje
&irkou a dopliiuje se pismeno e), které zni:

»€) providi nebo propaguje tyrini zvitat.“.
107. V § 28 odstavec 2 znf:

»(2) Za ptestupek podle odstavce 1 pism. c) nebo
d) lze uloZit pokutu do vy3e 20 000 K&, za pFestupek
podle odstavce 1 pism. a), b) nebo ) lze ulozit pokutu
do vySe 30 000 K¢& nebo zdkaz &innosti aZ na 2 roky.“.

108. V § 28 se odstavec 3 zrusuje.
Dosavadni odstavec 4 se oznaluje jako odstavec 3.

109. § 28a v&etné nadpisu zni:

»$ 28a
Zvlastni opatfeni
(1) Na névrh krajské veterindrni sprivy muZe
obecni 1fad obce s roziifenou plisobnosti sprivnim
rozhodnutim

a) nafidit a zajistit umisténi tyraného zvifete do ni-
hradni péle, vyZzaduje-li to jeho zdravotni stav,
nebo pokud je opakované tyrino,

b) nafidit chovateli zajistit opatfeni ke sniZenf poétu
hospodé¥skych zvitat vetné jejich usmrceni v sou-
ladu s timto zdkonem, dochdzi-li k jejich tyrini,

c) nafidit chovateli pozastaveni &nnosti, pfi které

dochizi k tyrin{ zvifat, a to do doby odstranén{
zédvad.

(2) Odvolani proti rozhodnuti podle odstavce 1
nem4 odkladny dinek.

(3) Niklady spojené s umisténim tyraného zvifete
do nidhradni péle a s ndslednou pé&{ o néj hradi osoba,
jiZ bylo zvife odebrino.

(4) Néklady na lé€eni zvifete, které bylo tyrino
a poskozeno tak na jeho zdravi, ponese osoba, jeZ tento
stav zpusobila, i kdyZ pfesahuji hodnotu zvifete.

(5) Niklady spojené se sniZenim po&tu hospodéf-
skych zvifat hrad{ chovatel.

(6) O nakladech podle odstavcii 3 a 4 rozhoduje
obecni d¥ad obce s rozsifenou piisobnosti ve spravnim
fizeni.“.

110. § 29 zni:
»$ 29

(1) Ministerstvo vyd4 vyhlasku k provedeni § 5a
odst. 6, § 5¢, 51, 5g, 5h, 8, § 8c odst. 2, § 8d odst. 1, § 8e
odst. 4, § 81, § 8g odst. 1, § 8h odst. 3, § 8k odst. 6, § 10,
12a, § 12c odst. 3, § 13 odst. 10, § 14a odst. 2, § 17
odst. 4, § 17a odst. 3, § 17b, 17¢c, § 17d odst. 1, § 17¢,
§ 18b odst. 5, § 18f a § 29a odst. 2.

(2) Ministerstvo miZe vydat vyhldsku k provedeni
§ 4 odst. 3 a § 18 odst. 5 pism. g).“.

111. Za § 29 se vkladaji nové § 29a a 29b, které
v&etné poznimky pod &arou &. 9) zngi:

»$ 29a

(1) Osoba, kterd je k 1. bfeznu 2004 jiZ zaregis-
trovina podle zvldstnich prévnich predpist,’) je po-
vinna ptedloZit ustfedni komisi ke schvileni ¥idy
ochrany zvifat pfi vefejném vystoupeni nebo svodu
zvifat a ¥idy ochrany zvifat pfi chovu [§ 21 odst. 3
pism. g)] nejpozdéji do 1. &ervence 2004.

(2) Chové-li chovatel v podniku uvedeném v pro-
vadé&cim privnim pfedpisu nosnice za pouZiti jiZ insta-
lované technologie, kterd m4 miniméﬁlf vysku 36 cm
na vice nez 65 % plochy klece a jinde minimilné&
33 cm, a neni star$i neZ 16 let, nepovaZuje se jeho
jednén{ do 31. prosince 2009 za tyrini zvifat podle § 4
odst. 1 pism. v).

(3) Akreditace udé&lené uZivatelskym zafizenim
podle dosavadnich pravnich pfedpisti zistivaji v plat-
nosti i po nabyt{ dénnosti tohoto zikona, nejdéle viak
do doby stanovené v rozhodnuti o jejim vyciém’.

(4) Osvéd&eni udélend chovnym zafizenim a do-
davatelskym zafizenim podle dosavadnich privnich
fedpisi zlistivaji v platnosti i po nabyt{ d&innosti to-
Eoto zékona, nejdéle viak do dogy stanovené v rozhod-
nuti o jejich vydani.

(5) Rédy pro chov a zkousky zvitat, ¥4dy ochrany
zvifat pii vefejném vystoupeni nebo svodu zvifat
schvilené stfedn{ komisi podle dosavadnich privnich
pfedpistt uvedou jejich pfedkladatelé do souladu
s timto zdkonem nejcféle do 2 let od nabyti jeho déin-
nosti.

(6) Osvédéeni udélend podle dosavadnich priv-
nich pfedpist k fizen{ a kontrole pokusti na zvifatech
a k vykonu dozoru ziistivaji nadile v platnosti.

§ 29b

Pidsobnosti stanovené obecnimu fadu obce s roz-
§ifenou plsobnosti nebo d¥adu méstské &4sti hlavniho
mésta Prahy podle tohoto zdkona v § 24a a 28a jsou
vykonem pfenesené pisobnosti.

%) Napiiklad zdkon & 83/1990 Sb., o sdruZovéni ob&ant, ve
znéni pozd&jsich piedpisi.”.
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ClL I
Zmocnéni k vyhldseni dplného znéni zikona

Pfedseda vlddy se zmociiuje, aby ve Sbirce zdkond
vyhlésil diplné znéni zdkona &. 246/1992 Sb., na ochra-
nu zvifat proti tyrini, jak vyplyvi ze zdkont jej méni-
cich.

Cl. III
Utinnost
Tento zikon nabyvid wlinnosti dnem 1. bfezna
2004, s V}’rf;imkou ustanoveni &l I bodu 32, pokud se
tykd § 8k, které nabyvi wlinnosti dnem vstupu
smlouvy o pfistoupeni Ceské republiky k Evropské
unii v platnost.

Zaoralek v. r.

Klaus v. r.

Spidla v. r.
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78

ZAKON
ze dne 22. ledna 2004

o naklddéni s geneticky modifikovanymi organismy a genetickymi produkty

Parlament se usnesl na tomto zikon& Ceské repu-

bliky:
CAST PRVNI

UVODNI USTANOVENI

§1

Predmét zikona

(1) Zékon stanovi v souladu s privem Evropskych
spoledenstvi’) priva a povinnosti osob a pésobnost
sprivnich orgint pfi naklddini s geneticky modifiko-
vanymi organismy a genetickymi produkty.

(2) Tento zikon se nevztahuje na

a) naklddini s organismy ziskanymi technikou mu-
tageneze nebo technikou bun&né fize & fize
protoplastii rostlinnych bunék organismd, u nichZ
miZe byt vymény genetického materidlu dosa-
Zeno tradiénimi $lechtitelskymi metodami, pokud
tyto techniky soulasné nezahrnuji technické po-
stupy podle bodu 1 pfilohy &. 1 k tomuto zdkonu
nebo pouZiti geneticky modifikovanych orga-
nismi témito postupy vzniklych,

b) uzavfené naklidini s geneticky modifikovanymi
organismy tykajici se vyluiné geneticky modifi-
kovanych mikroorganismi, které spliiuji kritéria
bezpeénosti pro zdravi lidi, zdravi zvifat, slozky
Zivotniho prostfed a biologickou rozmanitost sta-
novend v pfiloze &. 2 k tomuto zékonu,

c) uzaviené naklidini s geneticky modifikovanymi
organismy tykajici se vyluiné€ geneticky modifi-
kovanych mikroorganismi vzniklych zunéénou
fizi nebo fiizi protoplastid bunék prokaryontnich
druhti, jeZ si vymé&iuji geneticky materidl zni-
mymi gyziologick}?mi procesy, pokud tato fiize
soulasné nezahrnuje technické postupy podle
bodu 1 pfilohy &. 1 f{ tomuto zékonu nebo pouZiti

geneticky modifikovanych organismii témito po-
stupy vzniklych,

d) uzavfené naklidini s geneticky modifikovanymi
organismy tykajici se vyludné geneticky modifi-
kovanych mikroorganismi vzniklych bun&nou
fizi nebo fizi protoplastii bunék eukaryontnich
druhti, v&etné tvorby hybridomd, pokud tato fize
souasné nezahrnuje technické postupy podle
bodu 1 pfilohy &. 1 k tomuto zdkonu nebo pouZiti
geneticky modifikovanych organismii témito po-
stupy vzniklych.

(3) V pochybnostech, zda jde o vyjimku z pisob-
nosti tohoto zdkona podle odstavce 2, rozhoduje Mi-
nisterstvo Zivotniho prostfedi (dile jen ,minister-
stvo®).

(4) Je-li geneticky modifikovany organismus
nebo geneticky produkt 1é&ivym p¥ipravkem nebo p¥i-
pravkem na ochranu rostlin podléhajicim registraci po-
dle zvl4$tniho privniho pfedpisu,?) nevztahujf se na ngj
ustanoveni tohoto zdkona o Fizeni o zipisu do Se-
znamu geneticky modifikovanych organismi a genetic-
kych produktti schvilenych pro uviddéni do obé&hu
(dile jen ,Seznam pro uviddéni do ob&hu“) a o jeho
zméné. Rozhodnuti o povoleni uvedeni takového 1é¢i-
vého pfipravku nebo pfipravku na ochranu rostlin do
ob&hu podle zvlastniho privniho pfedpisu nesmi byt
vydéno dfive, neZ ministerstvo vyd4 stanovisko obsa-
hujici specifické hodnocenf rizika 1é&ivého pfipravku
neg)o ptipravku na ochranu rostlin pro Zivotni pro-
stfedi. Ministerstvo je povinno vydat stanovisko do
15 dnt ode dne dorudeni Z4dosti p¥islu§ného spravniho
orginu.

§2
Zskladni pojmy

Pro tdgely tohoto zikona se rozumi

a) organismem — biologickd jednotka, v&etn& jed-

!y Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2001/18/ES ze dne 12. bfezna 2001 o zdm&mném uvoliiovani geneticky modi-
fikovanych organismd do Zivotniho prostfedi a o zrufeni Smérnice Rady 90/220/EHS.
Smérnice Rady 90/219/EHS ze dne 23. dubna 1990 o uzavieném naklddani s geneticky modifikovanymi mikroorganismy.
Smérnice Rady 98/81/ES ze dne 26. fjna 1998, kterou se méni smérnice 90/219/EHS o uzavieném naklidin{ s geneticky

modifikovanymi mikroorganismy.

2) Naptiklad zikon &. 79/1997 Sb., o létivech a o zméndch a doplnéni n&kterych souvisejicich zdkon, ve znéni pozdéjsich
pFedpist, zdkon & 147/1996 Sb., o rostlinolékatské péti a zméndch né&kterych souvisejicich zdkond, ve znéni pozd&jsich

predpisi.
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notky mikrobiologické, schopni rozmnoZovin{
nebo pfenosu dédiéného materiilu,

b) dédiénym materidlem — deoxyribonukleovi nebo
ribonukleovi kyselina,

c) genetickou modifikaci — cilend zména dédi¢ného
materidlu spo&ivajici ve vneseni cizorodého dédi¢-
ného materidlu do dédi¢ného materiilu organismu
nebo vynéti &4sti dédiéného materiilu organismu
zplsobem, kterého se nedosihne pfirozenou re-
kombinaci,

d) geneticky modifikovanym organismem — organis-
mus, kromé &lovéka, jehoZ Eédién}’r materil byl
zménén genetickou modifikaci provedenou nékte-
rym z technickych postupti stanovenych v bodu 1
ptilohy ¢&. 1 k tomuto zéﬁonu,

e) geneticky modifikovanym mikroorganismem -
mikrobiologick4 jednotka schopnd rozmnoZovén{
nebo pfenosu dédiéného materidlu, véetné virdi,
viroidi, Zivo&isnych a rostlinnych bunék v kultute,
jejiz dédi&ny materidl byl zménén genetickou mo-
difikaci,

f) genetickym produktem - jakikoli véc obsahujici
jeden nebo vice geneticky modifikovanych orga-
nismii, kterd byla vyrobena nebo jinak ziskina bez
ohledu na stupefi jejtho zpracovéni a je urlena
k uveden{ do obéhu,

g) uzavienym prostorem — prostor ohranileny fyzi-
kalnimi zbranami, popfipadé v kombinaci s che-
mickymi nebo biologicﬁ}’rmi zébranami, které
omezuji kontakt geneticky modifikovanych orga-
nismi nebo genetickych produkti s lidmi, zvifaty
a Zivotnim prostfedim,)

h) monitoringem - zji§ovini pfitomnosti genetické
modifikace v organismu neEo produktu a sledo-
vani 4éinkl geneticky modifikovaného organismu
nebo genetického produktu na zdravi lidi, zdravi
zvifat, slozky Zivotniho prostfedi a biologickou
rozmanitost.

§3
Nakl4idéni s geneticky modifikovanymi organismy
a genetickymi produkty

(1) Naklidinim s geneticky modifikovanymi
organismy a genetickymi produkty se pro t&ely tohoto
zikona rozumi

a) uzavfené naklidini s geneticky modifikovanymi
organismy (dile jen ,uzavfené naklidini“), za
které se povazuje fiaidé &innost, pfi niZ jsou orga-
nismy geneticky modifikoviny nebo pfi niZ jsou
geneticky modifikované organismy péstoviny,
uchovéviny, dopravoviny, ni€eny, zneskodfioviny

nebo jakymkoli jinym zptisobem pouZiviny v uza-
vieném prostoru, nejde-li o geneticky modifiko-
vané organismy zapsané v Seznamu pro uvidéni
do obéhu,

b) uviddéni geneticky modifikovanych organismi do
Zivotniho prostfedi (dile jen ,uviddéni do Zivot-
niho prostfedi®), za které se povaZuje uvidéni ge-
neticky modifikovanych organismii do Zivotniho
prostfedi mimo uzavfeny prostor, nejde-li o gene-
ticky modifikované organismy zapsané v Seznamu
pro uvidéni do obéhu,

c) uvddéni geneticky modifikovanych organismi
nebo genetickych produktli do ob&hu (dile jen
»uvidéni do ob&hu®), za které se povaZuje jejich
iplatné nebo beziplatné pfedini nebo nabidnuti
jiné osobé, nejde-li o pfedpa’mf nebo nabidnut{ vy-
luéné za ielem uzavfeného naklddéni nebo uvi-
déni do Zivotniho prostfedi osobé& oprivnéné k to-
muto zptisobu naklddéni.

(2) Za naklddini s geneticky modifikovanymi
organismy a genetickymi produkty se nepovaZuje za-
chizen{ s nimi od okamZiku, kdy ztrati schopnost roz-
mnoZovéni nebo pfenosu dédiéného materiilu.

(3) Pfi naklidini s geneticky modifikovanymi
organismy a genetickymi produkty je kazdy povinen
v souladu s principem p¥edbé&Zné opatrnosti chrinit
zdravi lidi, zdravi zvifat, slozky Zivotniho prostfedi
a biologickou rozmanitost (déle jen ,zdravi a Zivotni
prostfedi®).

(4) Kazdy, kdo zachdzi s geneticky modifikova-
nym organismem nebo genetickym produktem, je po-
vinen dodrZovat podminky vyzna€ené na obalu, popfi-
padg pritvodnim listu geneticky modifikovaného orga-
nismu nebo genetického produktu a zachdzet s nim jen
pro déel tam uvedeny.

(5) Pouziti Zivych obratlovel pfi naklddédn{ s ge-
neticky modifikovanymi organismy a genetickymi
produkty je povaZovino za pokusy na zvifatech podle
zvl4§tniho privntho predpisu.’)

CAST DRUHA

OBECNA USTANOVENI

§4
Oprivnéni k naklidini s geneticky modifikovanymi
organismy a genetickymi produkty
(1) Naklddat s geneticky modifikovanymi orga-
nismy a genetickymi produkty lze jen na ziklad&
opravnéni podle tohoto zdkona.

%) Zskon & 17/1992 Sb., o Zivotnim prostiedi, ve znéni pozd&jsich predpisti.

*) Zskon & 246/1992 Sb., na ochranu zvi¥at proti tyrini, ve znéni pozdé&jsich predpist.
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(2) Oprivnéni k uzavienému naklddini vznik4 na
zékladé povoleni k uzavfenému naklidéni, poptipadé
ozndmeni. BliZ§{ podminky vzniku tohoto oprivnéni
stanovi § 16.

(3) Oprivnéni k uvddéni do Zivotniho prostfedi
vznikd na zdkladé povoleni k uvddéni do Zivotntho

prostfedi. BliZ§{ podminky vzniku tohoto oprivnéni
stanovi § 17 a 18.

(4) Oprivnéni k uvidéni do ob&hu vznik4 na z3-
kladé zipisu geneticky modifikovaného organismu
nebo genetického produktu, o jehoZ uviddéni jde, do

Seznamu pro uvddéni do ob&hu. BliZ§i podminky
vzniku tohoto oprivnéni stanovi § 23 a 24.

§5
Rizeni o udéleni povoleni pro uzaviené naklidani,
povoleni pro uvidéni do Zivotniho prostfedi
a o zdpisu do Seznamu pro uvidéni do obéhu

(1) Zadost o udéleni povoleni pro uzaviené na-
klddani, povoleni pro uvddéni do Zivotniho prostfedi
(dile jen ,povoleni) nebo o zipis do Seznamu pro
uvidéni do ob&hu podle tohoto zdkona podévi Zadatel
ministerstvu ve &tyfech listinnych vyhotovenich a sou-
&asné na technic])s'e’m nosi¢i dat nebo elektronickou
postou. Zddost obsahuje jméno, popiipadé jména, pii-
jmeni, obchodni firmu, adresu bydli§té, misto podni-
kan{ a identifika&ni &islo, bylo-li pfidéleno, je-li Zadatel
fyzickou osobou oprivnénou k podnikéni, nebo nizev
nebo obchodni firmu, sidlo a identifikaéni &islo, bylo-li
pfidéleno, je-li Zadatel osobou privnickou, a jméno,
popfipadé jména, pfjmeni a adresu bydli§t¢ odbor-
ného poradce. Dal§i nileZitosti Zddosti potfebné pro
posouzeni naklddani s geneticky modifikovanym orga-
nismem nebo genetickym produktem z hlediska zaji3-
téni ochrany zdravi a Zivotniho prostfedi stanovi pro-
vad&ci pravni pfedpis.

(2) Zadatel se miize v #4dosti odvolat na tdaje,
informace nebo vysledky, jeZ jsou obsahem dfive po-
danych Z4dosti pfedloZenych jinymi Zadateli, jestlize
tyto idaje, informace a vysledky nejsou pfedmétem
ochrany podle § 9 nebo jestlize dotéené osoby k tomu
daly sviij pisemny souhlas.

(3) Ministerstvo do 5 pracovnich dni od obdrZen{
Z4dost1 podle odstavce 1 posoudi jeji tplnost. Jestlize
Z4dost neobsahuje nékterou z nileZitosti stanovenych
podle tohoto zdkona, ministerstvo vyzve v této lhiitd
Zadatele k jejimu doplnéni. Ve vyzvé ministerstvo
uvede, v &em byly poskytnuté ddaje netiplné, a sou-
&asné pro jejich doplnéni stanovi lhitu. Tato lhiita ne-
smi byt krat¥{ neZ 30 dni ode dne doru&eni vyzvy.
Pokud Zadatel Z4dost ve stanovené lhiité nedoplni, mi-
nisterstvo F{zeni zastavi.

(4) Spltiuje-li Zddost vSechny néleZitosti stano-
vené podle tohoto zdkona, ministerstvo do 5 pracov-
nich dnt ode dne uplynuti lhiity k posouzeni jeji

dplnosti, pfipadné ode dne obdrZeni doplnéné Zidosti
podle odstavce 3 zalle vidy po jednom vyhotoveni
Z4dosti v listinné podobé& a téZ elektronicky Minister-
stvu zemé&dé&lstvi a Ministerstvu zdravotnictvi (d4le jen
»dotend ministerstva“) a soufasné zvefejni shrnuti ob-
sahu Zddosti zpiisobem podle § 10 pism. b) a informaci
o zahdjeni fizen{ zpisobem podle § 10 pism. a) a c).
NileZitosti shrnuti obsahu Zidosti stanovi providéci
pravni pfedpis.

(5) Dotéend ministerstva mohou sdélit pisemné
sva vyjadfeni k Z4dosti nebo vznést poZadavky na do-
plnéni ddajii v Zidosti ministerstvu cfo 30 dnd ode dne
jejiho obdrZeni. Vznese-li dotéené ministerstvo poZa-
davek na doplnéni ddaji v Zidosti, ministerstvo do
5 pracovnich dnii ode dne uplynuti lhity podle véty
prvni vyzve k doplnéni Zadatele. Ve vyzvé ministerstvo
uvede, v &em byly poskytnuté ddaje netiplné, a sou-
&asné pro jejich doplnéni stanov{ lhitu. Tato lhiita ne-
smi byt krat¥{ nez 30 dni ode dne dorudeni vyzvy.
Pokud Zadatel poZadované tidaje ve stanovené lhiité
nedoplni, ministerstvo fizen{ zastavi. Doplnénou Zi-
dost ministerstvo zasle dotéenym ministerstviim, kterd
mohou sdélit svd vyjidfeni do 15 pracovnich dnii ode
dne jejtho obdrZeni. Nevyjidfi-li se dotéené minister-
stvo ve shora uveden}’rchvﬁlﬁtéch, ma4 se za to, Ze k Zi-
dosti nem4 pfipominky.

(6) Kazdy miZe zaslat své pisemné vyjidfeni mi-
nisterstvu do 30 dnili ode dne zvefejnéni shrnuti obsahu
Z4dosti. K vyjddfenim zaslanym po lhité ministerstvo
neni povinno pfihlédnout.

(7) Jestlize ministerstvo v p¥ipadé Zddosti o udé-
len{ povoleni pro uviddéni do Zivotniho prostfedi nebo
o z4pis do Seznamu pro uvidéni do ogéhu obdrZelo
nesouhlasné vyjidfeni podle odstavce 6 s uvedenim ge-
neticky mod;?i'f{ovane’ho organismu do Zivotniho pro-
stfedi, popfipadé s uvedenim geneticky modifikova-
ného organismu nebo geneticke’ﬁo produktu do obéhu,
kterym jsou zpochybiioviny vysledky hodnoceni ri-
zika neg)o kterym se namitd nedostateiné zajiSténi
ochrany zdravi a Zivotniho prostfedi, zajist{ zptisobem
podle § 6 vefejné projednini pfed tim, neZ o podané
Zidosti rozhodne.

(8) Ministerstvo je povinno rozhodnout o podané
Z4dosti do 90 dnii ode dne jejiho obdrZeni. Do této
lhiity se nezapoéitiva lhiita k doplnéni Zidosti podle
odstavcii 3 a 5 a doba, po kterou probihd vefejné pro-
jednini Zidosti podle § 6; vefejné projednini nesmi
prodlouZit Ihitu vice neZ o 30 dnd.

(9) Pfi svém rozhodovini ministerstvo vychizi
téZ z vyjidfeni dotlenych ministerstev a vefejnosti.
Souldsti rozhodnuti o podané Zidosti je vidy sou-
hrnné vypofidini vyjédgem’ odanych podle odstav-
cli 5 a 6 a v piipadé vefejného projednini podle od-
stavce 7 téZ zavéry z tohoto projednini.

(10) Jestlize ministerstvo rozhodne podle od-
stavce 8 o udéleni povoleni nebo o zépisu do Seznamu
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pro uvidéni do ob&hu, stanovi v tomto rozhodnut z3-
rovei podminky pro naklddini s geneticky modifiko-
vanymi organismy a genetickymi produkty.

(11) Rozhodnuti podle odstavce 8 ministerstvo
za§le téZ dotéenym ministerstviim a zvefejni zptisobem

podle § 10.
§ 6

Vetejné projednini

(1) Ministerstvo zajisti v pfipadech podle § 5
odst. 7 konini vefejného projednidni nejpozdéji do
30 dnti po uplynuti lhiity k pisemnému vyjidfeni podle
§ 5 odst. 6. Informaci o vefejném projednini zahrnujici
misto a &as vefejného projednani zvefejni ministerstvo
zplisobem podle § 10 nejméné 5 dnd p¥ed jeho koni-
nim.

(2) Vefejného projednini se vedle ministerstva
déastni vzdy iadatef o udéleni povoleni pro uvidéni
do Zivotniho prostfedi nebo o zdpis do Seznamu pro
uvidéni do ob&hu. V p¥ipadé€ netlasti Zadatele miZe
ministerstvo vefejné projednini ukonéit. V takovém
pfipadé& stanovi ministerstvo na niklady Zadatele misto
a &as nového vefejného projednini. Nové vefejné pro-
jednéni se kond nejpozdéji do 5 dnd ode dne ukon&eni
vefejného projednani podle véty druhé. O misté a &ase
nového vetejného projedndni ministerstvo Zadatele in-
formuje.

(3) Ministerstvo pofizuje z vefejného projednini
z4pis obsahujici zejména tddaje o &asti a zavéry z pro-
jedndni a lipfn}’r zvukovy zdznam. Ministerstvo je po-
vinno zaslat zépis z vefejného projednini do 5 pracov-
nich dnti od jeho ukon&eni Zadateli a zveFejnit jej podle
§ 10 pism. b).

(4) Prévo na informace podle zvld§tnich pravnich
predpist®) nenf timto zikonem doteno.

§7
Hodnoceni rizika naklidini s geneticky
modifikovanymi organismy a genetickymi produkty

(1) Hodnoceni rizika naklddini s geneticky mo-
difikovanymi organismy a genetickymi produkty je
pisemny rozbor vychizejici z porovnani naklidéni's ge-
neticky modifikovanymi organismy a genetickymi
produkty s nakliddnim s geneticky nemodifikovanymi
organismy a produkty za obdobnych podminek a za-
hrnujici d};finovénf a posouzeni moZnych pfimych i ne-
pfimych, bezprostfednich i nislednych s$kodlivych
iéinkd tohoto naklidéni, a to zejména

a) plsobeni na zdravi lid{,

b) plsobeni na zvifata a rostliny,

c) usidleni a rozdifeni geneticl? modifikovaného

organismu v Zivotnim prostiedi,

d) pfirozeného pfenosu vloZeného genetického ma-
teridlu na jiné organismy, zvld§té pak pfenosu
genu podmifiujictho necitlivost na antibiotika
a jiné prostfedky pouZivané k léZeni infekei lidi
& zvifat v pfipadé, Ze takovy gen nebo geny byly
vneseny do geneticky modifikovaného organismu.

(2) Hodnoceni rizika zpracovivi odborny po-

radce (§ 14).

(3) Hodnoceni rizika jsou povinni pfedloZit mi-
nisterstvu

a) Zadatel jako souddst Z4dosti o udéleni povoleni
a Z4dosti o zépis do Seznamu pro uvidéni do

obghu,

b) osoba podivajici oznimeni podle § 16 odst. 2
nebo 3 jako sou&ist tohoto ozndmeni,

¢) osoba oprivnénd podle tohoto zdkona k uzavie-
nému naklidini nebo uvddéni do Zivotniho pro-
stfedi a osoba zapsand v Seznamu pro uvidéni do
ob&hu v pfipadech uvedenych v § 8 odst. 2 a 3,

d) osoba oprivnénd podle tohoto zdkona k uzavie-
nému naklidini nebo uvddéni do Zivotniho pro-
stfedi a osoba zapsand v Seznamu pro uvidéni do
ob&hu pravidelné kazdych 5 let ode dne posled-
niho pfedloZeni.

(4) Pfi hodnoceni rizika musi byt vyuZiviny

a) soudasné védecké poznatky,

b) ovéfené zkuSenosti s organismem, ktery je gene-
ticky modifikovén, a s organismy pfibuznymi,

c) ovéfené zkulenosti s organismem, z n¢hoZ po-
chizi dédi&ny material pouZity pfi genetické mo-
difikaci, pokud geneticki modifikace zahrnuje
vneseni cizorodého dédiéného materiilu,

d) ovéfené zkuSenosti s pfislunou genetickou modi-
fikacf,

e) ovéfené zkufenosti s p¥isluinym geneticky modi-
fikovanym organismem nebo genetickym produk-
tem,

f) kvalifikované odhady v p¥ipadech, kdy chybégji
ovéfené védecké poznatky; v téchto pfipadech je
nutné vychdzet ze zisady pfedb&Zné opatrnosti.

(5) Hodnocen rizika jsou Zadatel nebo osoba po-
dle odstavce 3 povinni uchovévat nejméné po dobu
10 let od jeho ptedloZeni a na vyZ4dani jej poskytnout
sprivnim orginiim uvedenym v § 27.

(6) Ochranu pracovnikii pfed riziky spojenymi
s naklddinim s geneticky modifikovanymi organismy

%) Zikon & 123/1998 Sh., o privu na informace o Zivotnim prostfedi, ve znéni zdkona & 132/2000 Sb.
Zikon &. 106/1999 Sb., o svobodném pfistupu k informacim, ve znénf pozdgjsich pfedpist.
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a genetickymi produkty pfi prici upravuje zvld§tni
pravni pfedpis.®)

(7) NaleZitosti a postupy hodnoceni rizika sta-
novi provid&ci pravni pfedpis.

§ 8

Nové informace

(1) Ziski-li osoba oprivnéna podle tohoto zdkona
k uzavfenému naklédini nebo uvddéni do Zivotniho
prostfedi, osoba zapsani v Seznamu pro uvidéni do
obé&hu anebo osoba, kterd o vznik takového oprivnéni
nebo o zdpis do Seznamu pro uvddéni do ob&hu Z74d3,
nové informace tykajici se rizik geneticky modifikova-
ného organismu nebo genetického produktu pro zdravi
nebo Zivotni prostfedi, je povinna neprodleng

a) pfijmout opatfeni nezbytnd k ochran& zdravi a Zi-
votniho prostfedi a

b) poskytnout pisemné nové ziskané informace mi-
nisterstvu a oznimit mu piyatd opatfent.

Ministerstvo sdéli informace a ozndmi opatfeni podle
pismene b) ostatnim dotfenym sprivnim orginiim
uvedenym v § 27.

(2) Osoba podle odstavce 1 je dile povinna nej-
pozdéji ve lhiité€ 30 dnii ode dne, kdy nové informace
ziskala, provést a pfedloZit ministerstvu nové hodno-
cen{ riziia.

(3) Pokud ministerstvo ziskd nové informace ty-
kajici se rizik geneticky modifikovaného organismu
nebo genetického produktu pro zdravi nebo Zivotni
prostfedi jinym zplisobem neZ podle odstavce 1
pism. b), pfecf;i tyto informace dotéenym osobim uve-
denym v odstavei 1 a vyzve je, aby nejpozdéji ve 1hiieé
30 dnti ode dne obdrZeni vyzvy provedly a pfedloZily
ministerstvu nové hodnoceni rizika. Sougasné minister-
stvo ozndmi{ nové informace ostatnim dotéenym spriv-
nim orginim uvedenym v § 27.

(4) Tykaji-li se nové informace podle odstavce 1
nebo 3 geneticky modifikovaného organismu nebo ge-
netického produktu, pro ktery byla poddna Zidost
o zdpis do Seznamu pro uvidéni do ob&hu, minister-
stvo tyto informace neprodlené poskytne Evropské
komisi (dile jen ,Komise®) a pfisluinym orginim
ostatnich &lenskych stiti Evropskych spoledenstvi
(dile jen ,&lenské stity“). Pokud nebyl zipis dosud
proveden, miZe si ministerstvo od Zadatele vyZzidat
dal§i informace. Pokud jsou nové informace ziskiny
aZ po zépisu pfedmémého geneticky modifikovaného
organismu nebo genetického produktu do Seznamu
pro uvidéni do ob&hu, je ministerstvo povinno do
60 dnd ode dne, kdy je ziskalo, pfedat Komisi hodno-

tici zpravu, v niZ bude stanoveno, zda a popfipadé jak
musi byt zépis zménén nebo zrufen. Jestlize &lenské
stity ani Komise nepfedloZ{ Z4dné odivodnéné ni-
mitky do 60 dnii ode dne, kdy byla hodnotici zpriva
Komisi Elenskym stitlim rozesléna, nebo jestliZe jsou
sporné body do 75 dnii ode dne rozeslini hodnotici
zprivy projedniny, ministerstvo rozhodne o zméné zi-
pisu. O tomto rozhodnuti ministerstvo do 30 dnd od
jeho vydéni informuje &lenské stity, Komisi a dotéend
ministerstva.

(5) Jestlize ministerstvo ziskd na zéklad& novych
informaci, které mohou ovlivnit hodnoceni rizika,
nebo na zdklad& pfehodnoceni existujicich informaci
v souvislosti s novymi v€deckymi poznatky dostatedny
podklad pro nizor, Ze geneticky modifikovany orga-
nismus nebo geneticky produkt, k jehoZ uvidéni do
ob&hu byl din souhlas nebo povoleni p¥islu§nym orgi-
nem &lenského stitu, pfedstavuje riziko pro zdravi
nebo Zivotni prostfedi, miize dolasné rozhodnutim
omezit nebo zakizat naklddini s timto geneticky mo-
difikovanym organismem nebo genetickym produktem
v&etné jeho dovozu a prodeje za stejnych podminek,
jaké stanovi v obdobnych situacich pro geneticky mo-
difikovany organismus nebo geneticky produkt, ktery
byl zapsin do Seznamu pro uvidéni do ob&hu podle
tohoto zdkona. Rozhodnuti ministerstvo zvefejni po-

dle § 10.

(6) O opatfenich provedenych podle odstavce 5 je
ministerstvo povinno neprodlené zaslat zprivu Komisi
a pfisluSnym orginim &lenskych stitl. Zpriva musi
obsahovat

a) dtvody opatfeni,
b) nové informace, z nichZ rozhodnuti vychizi,

¢) informaci, zda, p¥ipadné jak je tfeba zménit pod-
minky udéleného souhlasu nebo povoleni nebo
zda je tfeba udé&lené povoleni nebo souhlas ode-
brat.

(7) Zprivu podle odstavce 6 ministerstvo zvefejni
podle § 10 pism. b). Nové informace a p¥ipadnd sou-
visejici rozhodnuti ministerstvo zvefejni podle § 10.

§ 9

Ochrana nékterych ddaji

(1) Zadatel podle § 5 odst. 1 nebo oznamovatel
podle § 16 odst. 2 nebo 3 miZe v Zidosti, popfipadé
v ozndmeni oznalit ddaje, jejichZ zvefejnéni by jej
mohlo poskodit v hospodifské soutéZi, za diivérné.
Osoba podle véty prvni je povinna v Zddosti, popfi-
pad& v ozndmeni prokazatelné doloZit, Ze zvefejnénim
ddaji oznadenych za diivérné by byla v hospodifské

®) Naptiklad zdkon & 258/2000 Sb., o ochrané vefejného zdravi a o zmé&n& nékteryich souvisejicich zikonti, ve znéni

o

pozdgsich ptedpist.
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soutéZi skuteéné poskozena, jinak nelze takové tidaje
za divérné oznadit.

(2) Za ditivérné ddaje nelze oznalit

a) obecny popis geneticky modifikovaného orga-
nismu nebo genetického produktu,

b) nizev nebo obchodni firmu, sidlo a identifika&n{
&islo, bylo-li pfidéleno, osoby podle odstavce 1,
je-li pravnickou osobou, nebo jméno, popfipadé
jména, p¥{jmeni, obchodnf{ firmu, misto podnikini
a identifikaéni &islo, bylo-li pfidéleno, osoby po-
dle odstavce 1, je-li fyzickou osobou oprivnénou
k podnikéni,

¢) misto a kategorii rizika uzavfeného naklid4ni, po-

Zadavky na uzavfeny prostor a ochranni opatfen{
piislu§né kategorie rizika uzavieného naklddéni,

d) misto a d&el uvddéni do Zivotniho prostfedi nebo
t&el uvidéni do obéhu,
e) hodnocenf rizika,
f) havarijni plén.
(3) K ddajim oznalenym za diivérné maji p¥istup
pouze
a) sprivni orginy uvedené v § 27,
b) Ceskd komise pro naklidani s geneticky modifi-
kovanymi organismy a genetickymi produkty,
c) privnické osoby, se kterymi uzavielo ministerstvo
smlouvu podle § 28 odst. 1 pism. f),
d) pfisluiné orginy &lenskych stitd,
e) Komise.
(4) Udaje povaZované za divérné lze zvefejnit
pouze se souhlasem osoby, které se dotykaji.
(5) Povinnost ochrany ddaji oznalenych za du-
vérné trvé i pfi zamitnuti nebo zpétvzeti Zidosti.

(6) Na udaje, které podle odstavcti 1 a 2 nelze
oznadit za diivérné, se pro tilely tohoto zdkona nevzta-
huji ustanoveni o obchodnim tajemstvi podle zvl4st-
ntho privniho pfedpisu.”)

(7) Neni-li v tomto zikoné stanoveno jinak, po-
stupuje se pfi shromaZdovani, uchovivéni, zvefejiio-
vani a jiném zpracovini osobnich ddaji providéném
v souvislosti s naklddinim s geneticky modifikovanymi
organismy a genetickymi produkty podle zvlastniho
zéiona.s)

§ 10
Informovini vefejnosti

Ministerstvo zajiStuje zvefejnéni informaci podle
tohoto zikona

7) Obchodni zikonik.

a) na dfedni desce ministerstva,
b) prostfednictvim sité internet,

¢) nejméné jednim dal$im vhodnym zptisobem v obci
a kraji, na jejichZz dzemi bezprostfedné dochizi
uzavienému naklidini nebo uvidéni do Zivot-
niho prostfedi nebo se takové naklddini se zfete-
lem ke v§em okolnostem o&ekévi.

§ 11
Oznadovani

(1) Osoba, kterd uvadi geneticky modifikovany
organismus nebo geneticky produkt do obé&hu, jakoz
i osoba poskytujici geneticky modifikovany organis-
mus vyluéné pro tdlely uzavieného naklidini nebo
uvidéni do Zivotnitho prostfedi je povinna zajistit,
aby na obalu geneticky modifikovaného organismu
nezo genetického produktu bylo na viditelném misté
uvedeno zfetelné oznadeni ,geneticky modifikovany
organismus“, popfipadé ,tento vyrobek obsahuje ge-
neticky modifikovany organismus“ nebo ,tento vyro-
bek obsahuje geneticky modifikované organismy*;
toto oznaleni musi byt uvedeno i v priivodni doku-
mentaci a ve viech stadiich procesu zpracovini vy-
robku. Ministerstvo miiZe ve vyroku rozhodnuti o udé-
len{ povoleni stanovit i dali{ poZadavky na oznaleni.

(2) Osoba, kterd uvadi geneticky modifikovany
organismus nebo geneticky produkt do ob&hu v rimci
své podnikatelské &innosti, je povinna zajistit, aby na
obalu anebo, neni-li to moZné, v priivodnim listu ge-
neticky modifikovaného organismu nebo genetického
produktu byly uvedeny téZ nisledujici ddaje

a) obchodni nizev produktu,
b) nézev geneticky modifikovaného organismu,
¢) jméno, popfipadé jména, p¥{jmeni, obchodni
firma, misto podnikini a identifikaini &islo,
bylo-li pfidéleno, osoby zapsané pro tento gene-
ticky modifikovany organismus nebo geneticky
rodukt v Seznamu pro uvddéni do obéhu, je-ﬂ

Fyzickou osobou oprivnénou k podnikdni, nebo

nizev nebo obchodni firma, sidlo a identifika&ni

&islo, bylo-li pfidéleno, je-li osobou privnickou,

d) podminky a el naklidén{ s geneticky modifiko-
vanym organismem nebo genetickym produktem
uvedené v zépise do Seznamu pro uvidéni do

obghu,
e) iouéem’ o zpisobu ziskini dalich informaci,
teré jsou obsahem z4pisu v Seznamu pro uvddéni
do obé&hu, podle tohoto zikona,

f) informace o bezpeénosti pfi (Fréci a osobnich
ochrannych pracovnich prostfedcich v t&ch p¥ipa-

8) Zdkon & 101/2000 Sb., o ochrané osobnich tidajii a o zméné nékterych zdkont, ve znénf pozd&jsich predpist.
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dech, kdy price s geneticky modifikovanymi
organismy nebo genetickymi produkty vyZaduje
prostfedky nebo opatfeni nad rimec bé&Zné pouZi-
vanych.
Ministerstvo miize v zipise do Seznamu pro uvidéni
do ob&hu stanovit i dal3i poZadavky na oznaleni.

(3) Pro produkty, v nichZ nelze vyloudit ndhodné
nebo z technického hlediska nevyhnutelné pfimési ge-
neticky modifikovanych organismii zapsanych v Se-
znamu pro uvddéni do obéhu, stanovi ministerstvo
po projednidni s dotéenymi ministerstvy providécim
privnim pfedpisem prahovou hranici V}’rsﬁytu téchto
piimési; jestlize hodnoty vyskytu p¥imési v produktu
jsou niZ3{ neZ prahovi hranice, tento produkt jiZ ne-
musi byt oznalen podle odstavei 1 a 2.

(4) Podminky uvidéni do ob&hu a poZadavky na
baleni a oznadovini vyrobkd, které stanovi zvld§tni
prévni pfedpisy,”’) nejsou timto ustanovenim doteny.

§ 12

Zména a zruseni povoleni a zipisu v Seznamu pro
uvidéni do obéhu

(1) Ministerstvo miZe platné povoleni nebo z4pis
v Seznamu pro uvidén{ do ob&hu zménit nebo zrusit,
ato

a) dojde-li k podstatné zméné podminek, za kterych
bylo povoleni vydino nebo zipis proveden,

b) prokéZe-li se, Ze idaje pfedloZené osobou, které
Eylo povoleni udé&leno, nebo osobou zapsanou
v Seznamu pro uvidéni do ob&hu v fizen{ o udéleni
povoleni, popfipadé zipisu do Seznamu pro uvi-
déni do obéhu nebo o jejich zmé&n& jsou ne-
spravné, nebo

¢) dojde-li k zivaznému nebo opakovanému poru-
$eni povinnosti stanovenych timto zikonem nebo
stanovenych podle n€¢ho osobou, které bylo povo-
leni udéleno, poptipadé osobou zapsanou v Se-
znamu pro uvadéni do obéhu.

(2) Ministerstvo platné povoleni nebo zépis v Se-
znamu pro uvidéni do ob&hu zrusi, pokud o to osoba
oprivnéni na jeho zdkladé k uzavfenému naklidin{
nebo uvddéni do Zivotniho prostfedi, popfipadé osoba
zapsani v Seznamu pro uvadéni do ob&hu pozidi.

(3) Je-li to potfebné, stanovi ministerstvo v roz-
hodnut{ podle odstavce 1 nebo 2 ziroved podminky
ukongeni naklddéni s geneticky modifikovanymi orga-

nismy a genetickymi produkty, v&etné jejich pfipadné
likvidace.

§ 13
Zinik opriavnéni k naklddini s geneticky modifiko-
vanymi organismy a genetickymi produkty

Oprévnéni k naklidini s geneticky modifikova-
nymi organismy a genetickymi produkty podle tohoto
zdkona zanik4

a) uplynutim doby, na kterou bylo udéleno povoleni
nebo proveden zipis do Seznamu pro uvidéni do

obéhu,

b) zdnikem oprivnéni k podnikdni, je-li oprivnénou
osobou fyzickd osoba oprivnénd k podnikéni,

¢) Umrtim oprivnéné osoby, je-li fyzickou osobou
oprivnénou k podnikini, nebo jejim zinikem,
je-li osobou privnickou,

d) dnem privni moci rozhodnuti o zrueni povoleni
nebo zrufeni zipisu v Seznamu pro uvidéni do

obg&hu.

§14
Odborny poradce

(1) Odbornym poradcem podle tohoto zikona
muZe byt uréena pouze bezithonni a odborné zpiso-

bild fyzicks osoba.

(2) Za bezihonnou se pro déel tohoto zikona
povazuje osoba, kterd nebyla pravomocné odsouzena
pro trestny &n spichany z nedpbalosti, jehoZ skutkovi
podstata souvisi s nakldddnim s geneticfx modifikova-
nymi organismy a genetickymi produkty, nebo pro
trestny &in spichany dimyslné. Bezdhonnost se proia-
zuje pfedloZenim vypisu z evidence Rejstiiku trestii ne
star§tho neZ 3 mésice.

(3) Podminkou odborné zpiisobilosti podle od-
stavce 1 je vysokoskolské vzdélan{ ziskané studiem
v akreditovaném studijnim programu'®) oblasti 1ékat-
stvi, veterindrntho 1ékafstvi, If)iochemie nebo mikrobio-
logie pro naklddini s geneticky modifikovanymi mi-
kroorganismy; pfirodnich v&d, zem&dé&lstvi nebo les-
nictvi pro naklidéni s geneticky modifikovanymi rost-
linami; anebo pffrognfch véd, zeméd&lstvi nebo
veterindrniho léka¥stvi pro naklddani s geneticky mo-
difikovanymi Zivo&ichy a nejméné 5 let praxe v oboru,
z toho alespoil 2 roky price s geneticky modifikova-
nymi organismy. Do doby poZadované dvouleté praxe

%) Naptiklad zdkon & 110/1997 Sb., o potravinich a tabikovych vyrobcich a o zméné a doplnéni nékterjich souvisejicich
zékond, ve znéni pozdgjsich pfedpisi, zdkon €. 91/1996 Sb., o krmivech, ve znénf pozd&jsich pfedpish, zdkon & 219/2003
Sb., o uvddéni do ob&hu osiva a sadby pé&stovanych rostlin a 0 zméné& n&kterych zikond (zikon o ob&hu osiva a sadby),
zdkon &. 147/1996 Sb., ve znéni pozd&jSich piedpist, zdkon & 166/1999 Sb., o veterindrni péti a o zméndch n&kterych

viv s

souvisejicich zikond (veterindrni zdkon), ve znéni pozd&jiich piedpist, a zikon & 79/1997 Sb., ve znéni pozdgjsich

predpisi.

10y § 44 zikona & 111/1998 Sb., o vysokych Skoldch a zm&né a doplnéni dalsich zikonti (zikon o vysokych Skolich).
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se zapo&itavé i doba postgraduélniho nebo doktorand-
ského studia v (Fﬁ’sluﬁ'ne’ oblasti tykajici se naklddini
s geneticky modifikovanymi organismy.

CAST TRETI

UZAVRENE NAKLADANI A UVADENI
DO ZIVOTNIHO PROSTREDI]

HLAVA I
UZAVRENE NAKLADANI

§ 15

(1) Vysledkem hodnocen rizika je v p¥padé uza-
vieného nakldddni zafazeni tohoto nakliddini do jedné
z kategorii rizika uvedenych v pfiloze & 3 k tomuto
zékonu. Pokud hodnoceni rizika nevedlo k jednoznag-
nému zafazeni uzavieného naklddan{ do uréité katego-
rie rizika, je nutné toto naklddini posuzovat podle po-
Zadavkt pro kategorii rizika vy$si.

(2) Uzaviené naklddat lze pouze v takovém uza-
vieném prostoru, ktery spliiuje poZadavky na uzavien{
a ochrannd opatfeni stanoveni pro pfislunou nebo
vy38i kategorii rizika. PoZadavky na uzavfeny prostor
a ochranni opatfeni pro jednotlivé kategorie rizika sta-
novi providéci pravni pfedpis.

(3) Osoba oprivnéni podle § 16 k uzavfenému
naklidéni je povinna v jeho pribéhu kontrolovat uza-
vieny prostor a ochranni opatfeni pravidelné podle
provozniho fidu, jakoZ i neprodleng poté, kdy ziskala
nové informace podle § 8, a vést o provedenych kon-
troldch ziznamy.

§ 16

(1) Oprivnéni k uzavfenému naklidini miZe
vzniknout pouze privnické osobé& nebo fyzické osobé
oprivnéné i podnikéni.

(2) V pfipadsg, Ze vysledkem hodnocen rizika po-
dle § 7 je zafazeni uzavfeného naklidini do prvnf ka-
tegorie rizika, miZe je osoba podle odstavce 1 zahijit,
jestlize o tomto naklddini doru&i ministerstvu oznid-
meni. Ozndmeni pro prvni kategorii rizika se podivd
v listinné podobé& a soudasné na technickém nosi&i dat
nebo elektronickou postou a obsahuje jméno, popfi-
padé jména, pfijmeni, obchodni firmu, adresu bydlistg,
misto podnikdn{ a identifikaéni &islo, bylo-li p¥idéleno,
je-li oznamovatel fyzickou osobou oprivnénou k pod-
nikdni, nebo nizev nebo obchodni firmu, sidlo a iden-
tifikagni &islo, bylo-li pfidéleno, je-li oznamovatel oso-
bou privnickou, a jméno, popfipadé jména, pfijmeni
a adresu bydli§t& odborného poradce. Dalsi naleZitosti
ozndmeni potfebné pro posouzeni uzavfeného naklé-
déni z hlediska zajisténi ochrany zdravi a Zivotniho
prostfed{ stanovi provid&ci privni pfedpis.

(3) V pfipads, Ze vysledkem hodnocen rizika po-
dle § 7 je zafazeni uzavieného naklddini do druhé
kategorie rizika a osoba podle odstavce 1 doru&i mi-
nisterstvu o tomto naklidin{ oznimeni, mtiZe nakli-
dani zahdjit po uplynuti 45 dnii od dorudeni, pokud ji
ministerstvo v této lhité nesdélf, Ze k uvedenému na-
kl4déni je tfeba povoleni k uzavienému naklddéni. Na-
klddani lze zahdjit se souhlasem ministerstva i pfed
uplynutim lhiity. Ozndmeni pro druhou kategorii ri-
zika se poddvi v listinné podobé a soulasné na tech-
nickém nosii dat nebo elzktronickou postou a obsa-
huje naleZitosti podle odstavce 2 véty druhé. Dal3i ni-
leZitosti ozndmeni potfebné pro posouzeni uzavieného
naklddin{ z hlediska zaji§téni ochrany zdravi a Zivot-
niho prostfed{ stanovi provddéci privni p¥edpis.

(4) Ministerstvo je oprivnéno vyZidat si od ozna-
movatele ve lhiit€ 15 dnd od obdrZeni oznimeni podle
odstavce 2 nebo 3 dal§i informace nebo upfesnéni
ddaji uvedenych v oznimeni.

(5) Ministerstvo mtZe na zikladé podaného
oznidmeni, dal§ich informaci & upfesnéni ddaji podle
odstavce 4 nebo novych informaci podle § 8 oznamo-
vateli uloZit, aby proved] tipravu podminek naklddani
uvedenych v oznimeni, je-li to potfebné z hlediska
ochrany zdravi a Zivotntho prostfedi. V takovém pfi-
padé nelze v nakliddini pokradovat dfive, neZ k tomu
ministerstvo udéli souhlas. Ministerstvo souhlas udél,
jakmile budou podminky nakldddni upraveny v souladu
s jeho poZadavky. Odvoldni proti rozhodnuti, jimZz
bylo oznamovateli uloZeno provést dpravu podminek
naEédénf uvedenych v oznimenf, nem4 odkladny d&i-
nek.

(6) O vzniku oprivnéni k uzavfenému nakldd4ni
podle odstavee 2 nebo 3 vyd4 ministerstvo k Zidosti
oprivnéného potvrzeni.

(7) Uzaviené naklddéni teti nebo &tvrté kategorie
rizika lze zahdjit jen na z4klad& povoleni pro uzaviené
naklidini, a to jen v rozsahu a za podminek v ném
stanovenych.

(8) V fizeni o udéleni povoleni pro uzaviené na-
kladani se postupuje podle § 5.

(9) Povoleni pro uzavfené naklidin{ obsahuje

a) jméno, opffgadé jména, pf{jmeni, obchodni
firmu, adresu bydli§té, misto podnikdni a identifi-
kaéni &islo, bylo-li pfidéleno, oprivnéného, je-li
fyzickou osobou oprivnénou k podnikini, nebo
nizev nebo obchodnf firmu, sidlo a identifika&ni
&islo, bylo-li pfidéleno, opravnéného, je-li osobou
pravnickou,

b) specifikaci geneticky modifikovaného organismu,

c) specifikaci genetické modifikace,

d) podminky nakldddni zohlediiujici é:oiadavky na
ochranu zdravi a Zivotntho prostfedj,

e) kategorii rizika, pro kterou bylo udéleno,
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f) el naklddin,
g) pfipadné dalsi poZadavky na oznaeni (§ 11
odst. 1),

h) dobu platnosti povoleni.

(10) Platnost povoleni pro uzavfené naklidini
musi byt &asové omezena. Ministerstvo miZe na zi-
kladé Zidosti oprivnéného, podané nejpozdéji do
60 dnil pfede dnem uplynuti platnosti povoleni, a po
projednini s dotéenymi ministerstvy dobu platnosti

ovoleni prodlouZit. Oprivnénd oszza miZe na pod-

ad€ Zidosti podané podle véty druhé pokralovat
v uzavieném nakléddini v souladu s podminkami stano-
venymi v povoleni aZ do vydini rozhodnuti o jeho
prodlouZeni. Rozhodnuti ministerstvo zaile dotéenym
ministerstviim a zvefejni podle § 10.

(11) Povoleni pro uzaviené naklid4ni je nepfevo-
ditelné na jiné osoby.

HLAVA II
UVADENI DO ZIVOTNIHO PROSTREDI

§ 17

(1) Uvéadét geneticky modifikované organismy do
Zivotniho prostfedi je oprdvnéna pouze privnickd
osoba nebo fyzickd osoba oprivnéni k podnikini,
které bylo udéleno povoleni pro uvidén{ do Zivotniho
prostfedi, a to pouze v rozsaiu a za podminek v ném
stanovenych.

(2) Osoba podle odstavce 1 je povinna zajistit,
aby Z4dny materiil pochizejici z geneticky modifiko-
vaného organismu, ktery uvadi do Zivotniho prostiedi,
nebyl uveden do ob&hu, jestliZe to nebude v souladu
s ustanovenim § 23.

§ 18

(1) V fizeni o udéleni povoleni pro uviddéni do
Zivotniho prostfedi se postupuje podle § 5, neni-li dile
stanoveno jinak.

(2) Zadatel je povinen poskytnout ministerstvu
nebo jim uréené pravnické osobé, se kterou minister-
stvo uzavielo smlouvu o spoluprici pfi vykonu své
plisobnosti podle § 28 odst. 1 pism. f), souasné se Zi-
dosti nebo nejpozd&ji do 10 dnd od jejtho podini
vzorek pfedmétného geneticky modifikovaného orga-
nismu pro kontrolni déely.

(3) Pokud se jednd o uvddéni do Zivotniho pro-
stfedi stejného geneticky modifikovaného organismu
na riiznych mistech nebo kombinace geneticky modi-
fikovanych organismii na stejném mist€ nebo na riiz-
nych mistech pro stejny ulel, miZe Zadatel podat
jednu spoleénou Z4dost.

(4) Ministerstvo do 30 dnd od obdrZeni Zidosti
o udéleni povoleni pro uvddéni do Zivotniho prostfedi
poskytne shrnuti obsahu Z4dosti podle § 5 odst. 4 Ko-
misi. Na vyZ4dini ministerstvo poskytne p¥islusnému
orgénu &lenského stitu a Komisi dplnou kopii Zidosti.

(5) V rozhodnuti o podané Zidosti o udéleni po-
voleni pro uvddéni do Zivotniho prostfedi ministerstvo
pfihlédne také ke stanoviskiim pfisluinych orgind
&lenskych stitl, pokud jsou pfedloZena do 60 dnt od
poskytnuti shrnuti obsahu Zidosti Komisi podle od-
stavce 4.

(6) Povoleni pro uvddén{ do Zivotniho prostfedi
obsahuje

a) jméno, popfipadé jména, p¥jmeni, obchodni
firmu, adresu E dli3té, misto podnikdni a identifi-
kaéni &islo, bylo-li pfidéleno, oprivnéného, je-li
fyzickou osobou oprivnénou k podnikini, nebo
nizev nebo obchodnf firmu, sidlo a identifika&ni
&islo, bylo-li pfidéleno, opravnéného, je-li osobou
pravnickou,

b) specifikaci geneticky modifikovaného organismu,
c) specifikaci genetické modifikace,

d) podminky nakldddni zohlediiujici é:oiadavky na

ochranu zdravi a Zivotntho prostfedj,

e) déel naklidini,

f) pfipadné dal§i poZadavky na oznaleni (§ 11
odst. 1),

g) misto, na kterém bude uvddéni do Zivotniho pro-
stfedi probihat, v&etn& jednoznaného urleni po-
zemku,

h) poZadavky na monitoring a poddvani zpriv o jeho
vysledcich,

i) dobu platnosti povoleni.

(7) Platnost povoleni pro uviddéni do Zivotniho
prostfedi musi byt &asové omezena. Ministerstvo miiZe
na ziklad€ Zddosti oprivnéné osoby, podané nejpoz-
dé&ji do 60 dni pfede dnem uplynuti platnosti povoleni,
a po projednini s dotéenymi ministerstvy dobu plat-
nosti povoleni prodlouZit. Oprivnénd osoba miZe na
podklad& Z4dosti podané podle véty druhé pokradovat
v uvidéni do Zivotniho prostfedi v souladu s podmin-
kami stanovenymi v povoleni aZ do vydini rozhodnuti
o jeho prodlouZeni. Rozhodnuti ministerstvo zasle do-
téenym ministerstviim a zvefejni podle § 10.

(8) Povoleni pro uvddén{ do Zivotniho prostfedi
je nepfevoditelné na jiné osoby.

(9) Osoba, které bylo udéleno povoleni pro uvi-
déni do Zivotniho prostfedi, je povinna zajistit provi-
déni monitoringu a podivéni zpriv o jeho V}’rsllz,dcfch
v souladu s poZadavky stanovenymi v povoleni.
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HLAVA III

SPOLECNA USTANOVENI PRO UZAVRENE
NAKLADANI A UVADENI DO
ZIVOTNIHO PROSTREDI

§19

Povinnosti osob oprivnénych k uzavienému
naklidini a osob oprivnénych k uvidéni
do Zivotniho prostiedi

Osoba oprivnéni podle tohoto zékona k uzavie-
nému naklddini a osoba oprivnéni podle tohoto zi-
kona k uvddéni do Zivotniho prostfedi je povinna

a) zabezpelit vykon odborné kontroly nad naklid4-
nim s geneticky modifikovanymi organismy od-
bornym poradcem, nesplfiuje-li sama podminky
podle § 14,

b) vést dokumentaci o naklid4ni s geneticky modifi-
kovanymi organismy pro kaZdé pracovisté a ucho-
vévat ji po dobu nejméné 10 let od ukonlenf to-
hoto naklddénf; zptisob a rozsah vedeni dokumen-
tace stanovi provadéci privni pfedpis,

c) pfedat ministerstvu v listinné a elektronické podo-
gé vZdy k 15. dnoru kalend4fniho roku ptehled
geneticﬁy modifikovanych organismi, idaje o je-
jich mnoZstvi a o zpusobu naklidin{ s nimi za
uplynuly kalendi¥ni rok,

d) zaslat ministerstvu do 60 dnti od ukonéeni nakli-
dini s geneticky modifikovanymi organismy z3-
véreénou zprivu o pribéhu a disledcich této &in-
nosti, zejména s ohledem na rizika ohroZen{
zdravi a Zivotniho prostfedj,

e) zajistit proveden{ hodnoceni rizika nakldd4ni s ge-
neticky modifikovanymi organismy podle § 7,

f) zajistit, aby provozni ¥id pracoviité, kde se na-
klad4 s geneticky modifikovanymi organismy, ob-
sahoval nileZitosti uvedené v pfiloze &. 4 k tomuto
zikonu,

g) zajistit $koleni zaméstnanct pfed zahdjenim na-
klddini s geneticky modifikovanymi organism
a jejich proskolovani pfi kazdé zméné pracovnfcﬁ
postupt, nejméné v‘s'allz jedenkrit za rok, a zamé&st-
nance prokazateln& seznimit s provoznim fidem
pracoviité,

h) poskytnout sprivnim orginiim podle § 28 a § 31
aZ 33 soudinnost pfi kontrole pozemki, prostord
a zafizen{ urlenych k naklddini s geneticky mo-
difikovanymi organismy nebo pozemkd, prostori
a zaFzeni, v nichZ k tomuto naklidini dochiz{
nebo miZe dochdzet, véetné poskytnuti pisem-
nosti a strpéni beziplatného odebrini vzorkd
pro kontrolni déely.

§ 20
Havarijni plin

(1) Havarijni pldn je dokument, v ném? jsou po-
psany &innosti a opatfeni providénd pfi vzniku havérie
(§ 21), které vedou k zmirnéni nebo odstranéni jejich
nisledkii pro zdravi a Zivotni prostfedi za pouZiti
viech dostupnych opatfeni.

(2) Zpracovat havarijni plin a pfedloZit jej minis-
terstvu jsou povinni
a) Zadatel jako souddst Zidosti u udéleni povolen,

b) osoba podivajici oznimeni podle § 16 odst. 2
nebo 3 jako soué&ist tohoto ozndmeni,

c) osoba oprivnénd podle tohoto zdkona k uzavie-
nému naklidini nebo uvddéni do Zivotniho pro-
stfedi pravidelné kaZdych 5 let ode dne jeho po-
sledntho pfedloZen,

d) osoba oprivnénd podle tohoto zdkona k uzavie-
nému naklidini nebo uvddéni do Zivotniho pro-
stfedi pfi zmé&né skutednosti, které mohou mit zi-
vazny vliv na opatfeni stanoveni pro p¥ipad havi-
rie, a to do 30 dnd ode dne, kdy se o této zméné
dozvidéla.

(3) Havarijni plan jsou déle Zadatel a osoby podle
odstavce 2 povinni pfedloZit pfed zahdjenim nakllaztdénf
a v pfipadech podle odstavce 2 pism. ¢) a d) také pfi-
sluSnym obcim, v jejichZ katastrilnim dzemi naklé(fénf
s geneticky modifikovanymi organismy probihj,
dzemné pfisluinému hasiéskému zdchrannému sboru
kraje, krajskému fadu a na poZ4dani i osobdm, které
mohou byt havirii pfimo doteny. Za obec pfislusnou
podle mista naklédl:’mf se pro ucely tohoto odstavce
nepovaZuje obec, pfes jejiz tizem{ se pouze uskuted-
fiuje plynuld pfeprava geneticky modifikovaného orga-
nismu.

(4) Havarijni plin obsahuje jméno, poptipadé
jména, pfijmeni, obchodni firmu, adresu bydlistg,
misto podnikini, identifikagni &islo, bylo-li p¥idéleno,
telefonni &fslo a pfipadné téZ &islo faxu a adresu elek-
tronické posty osoby podle odstavce 2, je-li osobou
fyzickou, nebo nizev nebo obchodni firmu, sidlo
a identifikaéni &islo, bylo-li pfidéleno, jakoZ i telefonni
&islo a pFipadné téZ &islo faxu a adresu elektronické
posty statutirniho orgénu, je-li osobou privnickou.
Havarijni pldn obsahuje téZ jméno, popfipadé jména,
piijment, adresu bydli3té, telefonnf &islo a pfipadné téZ
éfsfo faxu a adresu elektronické posty odborného po-
radce a osoby odpovédné za likvidaci havirie. Dali{
nileZitosti havarijniho plinu stanovi providéci privni

predpis.
(5) Havarijni plin ministerstvo zvefejni podle § 10
pism. b) a ¢).

(6) Ministerstvo poskytne havarijni plin Effslu‘s’-
nému orginu &lenského stitu, ktery by mohl byt ha-
varif postiZen.
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§ 21
Opatieni pfi vzniku havirie

(1) Havirii se pro tlely tohoto zdkona rozumi
jakdkoliv udilost pfi uzavfeném naklddini nebo uvi-
déni do Zivotniho prostfedyi, pfi které doslo k neZidou-
cimu tniku geneticky modifikovanych organismd,
nebo pfi které takovy tinik bezprostfedn& hrozi, pokud
muZe zpisobit bezprostfedni nebo nisledné ohroZeni
zdravi nebo Zivotniho prostfedi.

(2) V pfipadg havirie je osoba oprivnénd k uza-
vienému naklddini nebo uvddéni do Zivotniho pro-
stfedi povinna neprodlené poté, kdy se o ni dozvi, pro-
vést v souladu s ﬁavarijm’m plinem opatfeni k odstra-
néni nebo zmirnéni jejich $kodlivych nisledkd.

(3) Osoba podle odstavce 2 je dile povinna kaz-
dou vzniklou havirii neprodlen ozndmit telefonicky
a pisemné nebo elektronickou pos§tou ministerstvu
s uvedenim

a) druhu a mnoZstvi geneticky modifikovaného
organismu, kterého se havirie tyka,

b) okolnosti havirie,

c) mista, kde k havirii do3lo,

d) moZnych nisledkd havérie, zejména rizik pro
zdravi a Zivotni prostfedi,

e) pfijatych opatfeni a dalsiho postupu sméfujictho
i odstranéni nebo zmirnéni nisledkii havirie.

(4) Vzniklou havirii je osoba podle odstavce 2
povinna neprodlené oznimit téZ ostatnim sprivnim
orginiim uvedenym v § 27 podle jejich pfislusnosti.

(5) Ministerstvo je povinno neprodleng poté, kdy
se o vzniku havirie dozvédélo,

a) informovat sprivni orginy uvedené v § 27,

b) zvefejnit informaci o haviérii zptisobem podle § 10
pism. b) a ¢),

c) varovat pfisluiny orgin &lenského stitu, ktery by
mohl byt havirii zasaZen,

d) ozndmit vzniklou havirii Komisi; sou¢dsti ozni-
men{ jsou ddaje podle odstavce 3.

(6) Ministerstvo je dile povinno zpracovat ana-
lyzu vzniklé havirie, véetn& zji§téni jejfcﬁ fi¢in a sta-
noveni doporuéen{ sméfujicich k omezen{ ﬁavérif a je-
jich pfedcﬁézenf v budoucnosti.

(7) Analyzu havirie podle odstavce 6 ministerstvo
poskytne Komisi.

§ 22

Registr povolenych geneticky modifikovanych
organismu a registr uZivateld

(1) Ministerstvo vede registr geneticky modifiko-
vanych organismi, pro které bylo udéleno povolenf

(dile jen ,registr povolenych geneticky modifikova-
nych organismd®).

(2) Registr povolenych geneticky modifikova-
nych organismi se vede oddélené pro uzaviené nakli-
dini a pro uvddéni do Zivotniho prostfedi.

(3) Do registru povolenych geneticky modifiko-
vanych organismii se zapisuji tidaje obsaZené v povo-
len{ podle § 16 odst. 9 a § 18 odst. 6 s vyjimkou udajg,
které se povaZuji za dtivérné (§ 9).

(4) Ministerstvo déle vede registr osob, kterym
bylo udéleno povoleni podle tohoto zdkona nebo kte-
rym vzniklo oprivnéni k uzavienému naklid4n{ na zi-
kladé ozndmeni podle § 16 odst. 2 nebo 3 (dile jen
»registr uZivateli®).

(5) Do registru uZivateld se zapisuje

a) jméno, popfipadé jména, p¥{jmeni, obchodni
firma, misto podnikini a identifikaini &islo,
bylo-li pfidéleno, osoby oprivnéné k uzavfenému
naklidani nebo uvidéni do Zivotniho prostfedsi, je-

-li fyzickou osobou oprivnénou k podnikini,

nebo jeji nizev nebo obchodni firma, sidlo a iden-

tifikaénf &islo, bylo-li p¥idéleno, je-li osobou prav-
nickou,

b) geneticky modifikované organismy, pro které bylo
povoleni uZivateli udéleno, pop¥ipadé druh orga-
nismil uvedeny v oznimeni,

¢) datum vzniku oprivnén{ k uzavfenému naklédini
nebo uvddéni do Zivotniho prostfedi, a vzniklo-li
toto oprivnéni na zéklad€ povoleni, doba plat-
nosti povoleni.

(6) Je-li osoba podle odstavce 5 v pfipad& uzavie-
ného nakliddni oprivnéna naklddat s geneticky modi-
fikovanymi organismy na zdkladé oznimeni podle § 16
odst. 2 nebo 3, zapisuje se do registru uZivateld také
éel naklddani a kategorie rizika.

(7) Ministerstvo je povinno zapsat ddaje podle
odstavcli 3, 5 a 6 do registru povolenych geneticky
modifikovanych organismi a registru uZivateld nej-
pozdé&ji ve lhiit€ 15 dnd ode dne prévni moci rozhod-
nuti o udéleni nebo zméné povoleni, popfipadé ode
dne vzniku oprdvnéni k uzavfenému naklddani na zi-
klad€ oznimeni podle § 16 odst. 2 nebo 3.

(8) Ministerstvo je povinno vyznalit v registru
povolenych geneticky modifikovanych organismi a re-
gistru uZivateld datum zdniku oprdvnéni (§ 13) nejpoz-
d&ji do 15 dnti ode dne privni moci rozhodnut{ o zru-
$eni povoleni nebo ode dne, kdy se dozvédélo o tom,
Ze opravnéni zaniklo.

(9) Udaje zapsané do registru povolenych gene-
ticky modifikovanych organismi a registru uZivateld
se uchovdvaji a jsou vefejné pfistupné nejméné po
dobu 5 let ode dne zéniku opravnéni.

(10) Registr povolenych geneticky modifikova-

nych organismil a registr uZivatelii se zvefejtiuje podle
§ 10 pism. b).
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CAST CTVRTA
UVADENI DO OBEHU

§ 23

(1) Do ob&hu mohou byt uvidény pouze gene-
ticky modifikované organismy nebo genetické pro-
dukty zapsané v Seznamu pro uvidéni dgo ob&hu. Roz-
hodovini o uvddéni do ob&hu podle zvlastnich priv-
nich predpisti'!) nenf timto ustanovenim doteno.

(2) Geneticky modifikovany organismus nebo ge-
neticky produkt je moZno uvidét do ob&hu jen tehdy,
pokud byl zapsin do Seznamu pro uvidéni{ do ob&hu
nebo pokud byl k uvedeni do ob&hu d4n souhlas nebo
povoleni pfisluinym dfadem &lenského stitu a pokud
vyhovuje poZadavkiim privnich pfedpisti Evropskych
spole&enstvi.

(3) Kazdy, kdo péstuje geneticky modifikované
organismy schvélené pro uvedgenf do ob&hu podle od-
stavce 1 nebo 2, je povinen jedenkrit roén& vidy
k 15. dnoru kalendifniho roku poskytnout minister-
stvu za uplynuly kalenddfni roll; pisemné informace
o misté jejich péstovini. Ministerstvo tyto informace
sdéluje vefejnosti na ziklad& prokizini zdiivodnéného
zjmu.

(4) Osoba zapsand v Seznamu pro uviddéni do
ob&hu je povinna zajistit providéni monitoringu a po-
davani zpriv o jeho vysledcich v souladu s pozadavky
stanovenymi v zipisu. Ministerstvo je oprivnéno na
zéklad& t&chto zpriv po prvnim monitorovacim ob-
dobi poZadavky na monitoring upfesfiovat. Vysledky

monitoringu ministerstvo zpfistupni vefejnosti podle
§ 10 pism. b).

(5) Zprivy o vysledcich monitoringu podle od-
stavce 4 pfeddvd ministerstvo Komisi a pfislusnym
orginiim &lenskych stitd.

§24

(1) V fizeni o zdpisu do Seznamu pro uvidéni do
ob&hu se postupuje podle § 5, neni-li dile stanoveno
jinak. Zidost o zipis miZe podat pouze privnicki
osoba nebo fyzickd osoba oprivnénd k podnikéni.

(2) Jestlize na zikladg vysledkii pfedchoziho uvi-
déni do Zivotniho prostfedi nebo na zikladé podstat-
nych védeckych poznatkl Zadatel usoudi, Ze uvedeni
do ob&hu a vyuZiti geneticky modifikovaného orga-
nismu nebo genetického produktu nepfedstavuje Zddné
riziko pro zdravi a Zivotni prostfedi, miZe minister-
stvu pfed podinim Zidosti navrhnout, aby né&které
idaje nebyly poZadovény. Ministerstvo v takovém pfi-

padg sdéli Zadateli své stanovisko po projednini s do-
téenymi ministerstvy do 30 dnd po obdrZeni ndvrhu.
Na postup podle tohoto odstavce se nevztahuje spravni
fad.

(3) Zadatel poskytne ministerstvu nebo pravnické
osobé, s niZ ministerstvo uzavfelo smlouvu o spolu-
prici pfi vykonu své piisobnosti podle § 28 odst. 1
pism. f), soufasné se Zddosti nebo nejpozd&ji do
10 dnti od jejiho podéni vzorek geneticky modifikova-
ného organismu nebo genetického produktu pro kon-
troln{ déely.

(4) Ministerstvo bez zbyteného odkladu po ob-
drZeni Z4dosti poskytne shrnuti obsahu Zidost1 podle
§ 5 odst. 4 Komisi a pfislu$nym dfadim é&lenskych
stitli. Kopii tiplné Zddosti ministerstvo poskytne Ko-
misi nejpozdéji soulasné s hodnotici zprivou podle
odstavce 5.

(5) S pfihlédnutim ke stanoviskiim dotenych mi-
nisterstev vypracuje ministerstvo do 90 dnd ode dne
obdrZeni Zidosti hodnotici zprivu a za3le ji v této
lhtitg Zadateli a dotéenym ministerstvim. Do lhity
90 dnil se nezapo&itivd doba, po kterou ministerstvo
ekd na informace od Zadatele podle § 5 odst. 3 nebo 5.
Ministerstvo hodnotici zprivu zvefejni zplisobem po-
dle § 10 pism. b). V hognotfcf zpravé musi byt uve-
deno, Ze

a) geneticky modifikovany organismus nebo gene-
ticky produkt by mél byt uveden do ob&hu a za
jakych podmfneK, nebo

b) geneticky modifikovany organismus nebo gene-
ticky produkt by nemél byt uveden do obé&hu.

(6) V ptipad& podle odstavce 5 pism. a) minister-
stvo zaSle hodnotici zprivu ve lhité¢ 90 dnii od ob-
drZeni Z4dosti téZ Komisi. V pfipadé podle odstav-
ce 5 pism. b) zasle ministerstvo hodnotici zprivu Ko-
misi nejpozdéji do 105 dnd od obdrZeni Zidosti. Pro
po&itini lhity se pouZije ustanoveni odstavce 5 véty

druhé.

(7) Jestlize si Komise nebo pfisluiny orgin &len-
ského stitu ve lhiit€ 90 dnii ode dne, kdy byla Komisi
zasldna hodnotici zpriva podle odstavce 5 pism. a), vy-
74d4 dal3{ informace nebo pfedloZi pfipominky anebo
odiivodnéné vyhrady k uvedeni dotéeného geneticky
modifikovaného organismu nebo genetického pro-
duktu do ob&hu, ministerstvo takové informace po-
skytne a pfipominky nebo vyhrady s Komisi nebo pfi-
sluSnym orgénem éfenske’ho stitu projednd do 45 dnii
od uplynutf této lhity.

(8) Ministerstvo je oprivnéno vyZidat si na zi-
klad€ Zidosti, pfipominek nebo vyhrad pfedloZenych

1y Naptiklad zékon & 110/1997 Sb., ve znénf pozd&jsich predpisti, zikon & 91/1996 Sb., ve znéni pozd&jsich predpist, zdkon
&. 147/1996 Sb., ve znénf pozdéjsich ptedpisi, zdkon &. 166/1999 Sb., ve znéni pozdgjiich ptedpiss, a zdkon &. 79/1997 Sb.,

ve znéni pozdgjsich pfedpist.
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podle odstavce 7 od Zadatele dal§i informace. V tako-
vém p¥ipadé se doba, po kterou se &ekd na odpovéd od
Zadatele, nezapogitiva do lhiity 45 dnd podle odstav-
ce’/.

(9) Jestlize v pfipadé podle odstavce 5 pism. a)
Komise nepfedloZi ministerstvu ve lhiit€ 90 dnti podle
odstavce 7 Z4dné odiivodnéné pfipominky nebo vy-
hrady anebo jestlize bylo dosaZeno shocfy ve lhiieg
45 dnil podle odstavce 7, ministerstvo rozhodne o pro-
vedeni zdpisu do Seznamu pro uvidéni do ob&hu. Mi-
nisterstvo o tomto rozhodnuti do 30 dnil od jeho vy-
dini informuje Komisi a pfisluiné dfady éfensk}’rch
statd.

(10) Pokud nebylo dosaZeno shody ve lhiité
45 dnti podle odstavce 7, ministerstvo v souladu s vy-
sledkem postupu stanoveného pro tyto p¥ipady pri-
vem Evropskych spoleZenstvi do 30 dnti od oznimen{
jeho vysledkii rozhodne o provedeni zdpisu do Se-
znamu pro uvidéni do ob&hu nebo o zamitnuti Zidosti
a o tomto rozhodnuti informuje Komisi a pfisluiné
dfady &lenskych stiti. Do lhity 45 dnt podle vét
prvni se nezapolitivi doba, po therou se &ekd na od-
povéd od Zadatele podle odstavce 8.

(11) Pokud ministerstvo rozhodne o provedeni
zépisu do Seznamu pro uvidéni do obé&hu, provede
tento zdpis nejpozdéji do 15 dnili ode dne privni moci
rozhodnuti.

(12) V ptipadé podle odstavce 5 pism. b) roz-
hodne ministerstvo do 15 dnll od zaslini hodnotici
zprivy podle odstavce 6 o zamitnuti Zidosti.

(13) Zapis do Seznamu pro uvidéni do ob&hu ob-
sahuje

a) jméno, popfipadé jména, pfijmeni, obchodni
firmu, adresu gydli&'té, misto podnik4n{ a identifi-
kaéni &islo, bylo-li pfidéleno, osoby, kterd podala
Z4dost o zapis, je-li fyzickou osobou oprivnénou
k podnikini, nebo nizev nebo obchodni firmu,
sfcﬁo a identifikaéni &islo, bylo-li pfidéleno, osoby,
ﬁteré podala Z4dost o z4pis, je-li osobou pravnic-

ou,

b) specifikaci geneticky modifikovaného organismu
nebo genetického produktu,

c) specifikaci genetické modifikace,
d) vysledky hodnoceni rizika,

e) podminky a t&el uvedeni geneticky modifikova-
ného organismu nebo genetického produktu do
ob&hu, vdetné ve‘s'ker}’rci specifickych podminek
pouZitf, nakldd4ni a baleni, a dile podminky pro
ochranu uréitych ekosystémi, prostfedi nebo ze-
mépisnych oblasti,

f) pfipadné dalsi poZadavky na oznaleni (§ 11
odst. 2),

g) zpusob laboratorni kontroly pfitomnosti gene-
tické modifikace v&etné popisu &isti zménéné
deoxyribonukleové nebo ribonukleové kyseliny
umoziujictho jednoznaénou identifikaci gene-
ticky modifikovaného organismu, a to poptipadé
i podle mezinirodnich pravidel,

h) podminky poskytovini kontrolnich vzorki p#i-
slunému spravnimu dfadu,

i) poZadavky na monitoring a podévini zpriv o jeho
vysledcich,

j) dobu platnosti zépisu.

(14) Doba platnosti zdpisu do Seznamu pro uvi-
déni do ob&hu miiZe byt stanovena nejvyse na 10 let od
provedeni zipisu. Platnost z4pisu nelze prodlouZit.

(15) Jde-li o geneticky modifikovany organismus,
u né¢hoZ se pfedpoklid4 obchodovani pouze s jeho osi-
vem podle pfislusnych privnich pfedpisti Evropskych
spolegenstvi, kon&{ platnost zdpisu podle odstavce 14
nejpozdé&ji uplynutim 10 let od data prvniho zipisu
prvni rostlinné odriidy obsahujici geneticky modifiko-
vany organismus do seznamu odrid rostlin v souladu
s pfisluinym privnim pfedpisem Evropskych spole-
Censtvi. V pfipadé lesniho reprodukéniho materiilu
koné&{ platnost zépisu podle odstavce 14 uplynutim
10 let od data vkladu zikladntho materidlu obsahuji-
ctho geneticky modifikovany organismus do tfedniho
vnitrostitniho registru zékladnfci materidld v souladu
s piisluinym privnim pfedpisem Evropskych spole-
Censtvi.

(16) Seznam pro uvidéni do ob&hu se zvefejfiuje
zplisobem podle § 10 pism. b).

(17) NileZitosti hodnotici zgrévy podle odstav-
ce 5 stanovi providéci pravni pfedpis.

CAST PATA

DOVOZ, VYVOZ A TRANZIT GENETICKY
MODIFIKOVANYCH ORGANISMU
A GENETICKYCH PRODUKTU

§ 25

Dovoz a vyvoz geneticky modifikovanych
organismu a genetickych produkti

(1) DoviZet nebo vyviZet'?) lze pouze geneticky
modifikované organismy nebo genetické produkty za-
psané do Seznamu pro uviddéni do ob&hu.

(2) DovéZet nebo vyviZet'?) lze pouze geneticky
modifikované organismy nebo genetické produkty za-

12y Zskon & 13/1993 Sb., celnf zikon, ve znéni pozdé&jsich predpist.



Strana 1178

Sbirka zikont & 78 / 2004

Castka 25

isané do Seznamu pro uviddéni do ob&hu nebo pro
teré byl vydin souhlas nebo povoleni pro uvidéni
do ob&hu pfisluinym fadem &lenského stitu.

(3) Osoba oprivnéni k uzavfenému naklidin{
(§ 16) je oprivnéna doviZet nebo vyviZet geneticky
modifikované organismy, na které se toto oprivnéni
vztahuje, pokud jsou uréené vyluén& pro uzavfené na-
klad4ni.

(4) Osoba, které bylo udéleno povoleni pro uvi-
déni do Zivotniho prostfedi (§ 18), je oprivnéna do-
viZet nebo vyviZet geneticky modifikované orga-
nismy, na které se povoleni vztahuje, pokud jsou
urleny vyluéné pro uvddéni do Zivotniho prostfedi.

(5) Osoba, kterd hodl4d dovézt nebo vyvézt gene-
ticky modifikované organismy podle odstavce 3 ne-
bo 4, je povinna ministerstvu nejpozdéji 5 dnd p¥ed
uskuteénénim dovozu nebo vyvozu posf;ytnout infor-
maci o druhu a mnoZstvi geneticky modifikovanych
organismi, které budou dovezeny nebo vyvezeny,
a o pfedpoklédaném vstupnim nebo vystupnim misté
na nebo z tzemi Ceské republiky.

(6) Dovozce nebo vyvozce geneticky modifiko-
vaného organismu nebo geneticke’ﬁo produktu je povi-
nen uvédomit ihned pfislusny celni d¥ad, v p¥ipadé
potravin a surovin pro potravinifské déely i Stitni ze-
médé&lskou a potravindfskou inspekci, v pfipadé pii-
pravkl na ochranu rostlin i Stitni rostlinoléka¥skou
sprivu a v pfipadé 1é&iv i Stitni dstav pro kontrolu
1é¢iv o pfichodu takového zboZi do vstupniho mista,
umoZnit provedeni kontroly a poskytnout orginim
providé&jicim kontrolu nezbytnou souéinnost.

(7) Dovozce nebo vyvozce geneticky modifiko-
vaného organismu nebo genetického produktu je povi-
nen pfedloZit celnimu fadu privodni dokumentaci,
ktera zahrnuje

a) specifikaci geneticky modifikovaného organismu
nebo genetického produktu,

b) ddaje o pfepravovaném mnoZstvi,

c) jméno, popfipadé jména, pfijmeni, obchodni
firmu, misto podnikini a identifikaéni <&islo,
bylo-li pfidéleno, dovozce nebo vyvozce, je-li fy-
zickou osobou oprivnénou k podnikini, nebo ni-
zev nebo obchodni firmu a identifikadni &fslo,
bylo-li pfidéleno, dovozce nebo vyvozce, je-li
osobou pravnickou,

d) jméno, popfipadé jména, p¥jmeni, obchodni
firmu, misto podnikini a identifikaéni <&islo,
bylo-li pfidéleno, dopravce, jakoZ i osoby odpo-
védné za pfepravovanou zasilku, je-li grzic ou
osobou oprivnénou k podnikini, nebo nizev
nebo obchodnf firmu a identifikaén{ &islo, bylo-li
pfidéleno, dopravce, jakoZ i osoby odpovédné za
pfepravovanou zisilku, je-li osobou pravnickou.

(8) V pfipadé dovozu nebo vyvozu geneticky mo-

difikovaného organismu nebo genetického produktu
uréeného vyluéné pro uzaviené naklidini nebo uvi-
déni do Zivotniho prostfed{ je dovozce nebo vyvozce
dile povinen pfedloZit celnimu tfadu

a) ovéfenou kopii povoleni pro uzavfené naklidini,
nebo povoleni pro uvidéni do Zivotniho prostfedj,
popfipadé potvrzeni podle § 16 odst. 6,

b) kopii havarijntho plénu.

(9) Osoby, které dovazeji, vyviZeji nebo provi-
Zeji geneticky modifikované organismy nebo genetické
produkty, jsou povinny rozhodné skutednosti uvedené
v odstavcich 1 aZ 8 deklarovat celnim dfadim pfi po-
dani celniho prohlédSen.

(10) Po provedeni kontroly celni d¥ad

a) propusti dovdZeny nebo vyviZeny geneticky mo-
dif'Eovan}’r organismus nebo geneticky produkt
do navrZzeného celntho reZimu, jsou-li splnény

odminky k propusténi zboZ{ stanovené timto zi-

ionem a zvlaStnimi privnimi pfedpisy, nebo

b) nepropusti dovdZeny nebo dZeny geneticky
modifikovany organismus nzzz geneticky pro-
dukt do navrZeného celniho reZimu po pfedcho-
zim informovini ministerstva a Ceské inspekce
Zivotniho prostfedi a pfipadné konzultaci s nimi,
nejsou-li splnény podminky k propusténi zboZi
stanovené timto zdkonem a zvli¥tnimi privnimi
predpisy.

(11) DoviZeny nebo vyvaZeny geneticky modifi-
kovany organismus nebo geneticky produkt nelze pro-
pustit do navrZzeného celniho reZimu, jestlize

a) neni splnén néktery z poZadavkid stanovenych
v odstavcich 1 aZ 6,

b) zasilka obsahujici geneticky modifikovany orga-
nismus nebo geneticky produkt neni provizena
privodni dokumentaci podle odstaved 7 a 8,

¢) privodni dokumentace podle odstavci 7 a 8 je
netplni, nebo

d) jsou ditvodné pochybnosti o piivodu nebo totoz-
nosti geneticky modifikovaného organismu nebo
genetického produktu.

§ 26

Tranzit geneticky modifikovanych organisma
a genetickych produktt

(1) Tranzit'?) geneticky modifikovanych orga-
nismé nebo genetickych produktii pfes tzemi Ceské
republiky z mista vstupu do mista vystupu je moZné
usiuteénit pouze v dopravnich prostfedcich zabezpe-
Eenych proti neZidoucimu tniku geneticky modifiko-
vanych organismii nebo genetickych produkti do Zi-
votniho prostfedi nebo jejich ztrit& & odcizeni s ohle-
dem na moZnj rizika pro zdravi a Zivotn{ prostfedi.

(2) Geneticky modifikovany organismus nebo ge-
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neticky produkt nelze propustit do celntho reZimu
tranzit, neni-li splnén poZadavek podle odstavce 1.

CAST SESTA
VYKON STATNI SPRAVY

§ 27
Sprivni orginy na useku naklddini s genetick

modifikovanymi organismy a genetickymi produkty
Sprivnimi orgdny na dseku naklid4ni s geneticky
modié)kovanymi organismy a genetickymi produkty
jsou podle tohoto zdkona
a) ministerstvo,
b) Ministerstvo zdravotnictvi,
c) Ministerstvo zemé&délstvi,
d) Cesks inspekce Zivotniho prostiedi (déle jen ,,in-
spekce®),
e) celni dfady,
f) orginy veterinirni sprivy,
g) Ustfednf kontrolnf a zkuSebn{ dstav zemédélsky,
h) Stitn{ dstav pro kontrolu 1éiv,
i) Ustav pro stitni kontrolu veterinirnich bioprepa-
rath a lé¢iv,
j) Stitni rostlinolékafska spriva,
k) Stitni zem&d&lskd a potravinifskd inspekce,
1) orgény ochrany vefejného zdravi.

§ 28
Ministerstvo

(1) Ministerstvo

a) je udstfednim sprivnim fadem v oblasti posuzo-
vani vlivu geneticky modifikovanych organismt
a genetickych produktii na slozky Zivotniho pro-
stfed{ a biologickou rozmanitost,

b) vykondvd vrchni stitni dozor v oblasti naklidan{
s geneticky modifikovanymi organismy a genetic-
kymi produkty z hlediska ochrany Zivotniho pro-
stfed{ a biologické rozmanitosti,

¢) zfizuje Ceskou komisi pro naklidéni s geneticky
modifikovanymi organismy a genetickymi pro-
dukty jako sviij poradnf{ orgin,

d) vykondvd funkeci sprivniho orginu pro mezini-
rodni vyménu informaci v oblasti geneticky mo-
difikovanych organismil a genetickych produkti,

e) rozhoduje o odvoldni proti rozhodnutim vyda-
nym inspekci,

f) uzavird smlouvy o spoluprici p¥i vykonu své pi-

sobnosti tykajici se laboratorntho stanoveni pf¥i-
tomnosti geneticky modifikovanych organismi
s laboratofemi, které maji zaveden systém jakosti
podle CSN EN ISO/IEC 17025, posouzeny akre-
ditujici osobou povéfenou podle zvl4stntho priv-
ntho ptedpisu,’)

g) vede Seznam pro uvidéni do ob&hu.

(2) Pfedsedu a &leny Ceské komise pro naklidéni
s geneticky modifikovanymi organismy a genetickymi
produkty jmenuje a odvoldvi s jejich souhlasem mi-
nistr Zivotniho prostfedi po projedndni s minist
zdravotnictvi a zemé&délstvi z odbornikdl navrien}’rz
spravnimi orginy uvedenymi v § 27, Akademii véd
Ceské republiky, vysokymi $kolami a specializovanymi
vyzkumnymi pracovisti. Ceskd komise pro naklddani
s geneticky modifikovanymi organismy a genetickymi
produkty se p¥i vykonu své &nnosti #Hd{ jednacim F4-
dem, ktery vyd4 ministerstvo.

§ 29
Ministerstvo zdravotnictvi

Ministerstvo zdravotnictvi

a) navrhuje ministerstvu postupy hodnoceni zdra-
votnich rizik pro &lovéka spojenych s nakldddnim
s geneticky modifikovanymi organismy a genetic-
kymi produkty,

b) vyjadfuje se z hlediska své plisobnosti k Zidostem
podle § 5.

§ 30
Ministerstvo zemédélstvi

Ministerstvo zemédélstvi

a) navrhuje ministerstvu postupy hodnoceni rizik
spojenych s naklddinim s geneticky modifikova-
nymi organismy a genetickymi produkty z hledis-
ka zemédélstvi,

b) vyjadfuje se z hlediska své plisobnosti k Zidostem
podle § 5.

§ 31
Inspekce

(1) Inspekce

a) kontroluje samostatné nebo ve spoluprici se
spravnimi orginy uvedenymi v § 27 z hlediska
ochrany Zivotniho prostfedyi, jak jsou pravnickymi
osobami a fyzickymi osobami dodrZovéna ustano-
veni privnich pfedpisi a podminky stanovené
rozhodnutimi ministerstva, Etere’ se tykaji nakli-
dini s geneticky modifikovanymi organismy nebo
genetickymi produkty,

13y § 15 zdkona & 22/1997 Sb., o technickych poZadavcich na vyrobky a o zmén& a doplnéni nékterych zikont, ve znéni

zékona &. 71/2000 Sb.
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b) uklddi privnickym osobim a szick}’rm osobdm
opatfeni k nipravé (§ 34) a pokuty za porusen{
povinnost{ podle tohoto zikona (§ 35).

(2) Inspektofiinspekce jsou oprivnéni v nezbytné
nutném rozsahu vstupovat na pozemky a do prostorti
a zaF{zen{ uréenych k naklidini s geneticky modifiko-
vanymi organismy a genetickymi produkty nebo
v nich? k tomuto naklididni miZe dochizet, jakoZ
i odebirat vzorky, za d&elem kontroly podle odstav-
ce 1 pism. a). Pfitom se musi prokdzat sluZebnim pri-
kazem. Za pfipadnou $kodu zpiisobenou pfi kontrole
odpovidi stit; této odpovédnosti se nelze zprostit.

§ 32
Celni vfady
Celn{ dfady

a) kontroluji, zda dovéZené, vyviZené nebo provi-
Zené zasilky, které jsou p¥i propousténi do celntho
reZimu deklaroviny jako geneticky modifikované
organismy nebo genetické produkty, jsou vyba-
veny pfisluinymi doklady podle § 25 a zvl4§tnich
pravnich pfed)l;?;ﬁ nebo mezinirodnich imluv pro
pfepravu, vyvoz, dovoz a tranzit,

b) zajisti zboZi v pfipad& zjisténi porudeni tohoto zi-
kona nebo v pfipadé podezfeni na poruseni tohoto
zékona a informuji neprodlené ministerstvo, in-
spekci, v pfipadé pfipravkii na ochranu rostlin
i Stétni rostlinolékafskou spravu a v pfipadé po-
travin a surovin pro potravinifské wcely i Stitn{
zemé&délskou a potravinifskou inspekei; pfed tim,
nez rozhodnou podle § 25 odst. 10, moﬁou celn{
ifady poZddat ministerstvo nebo inspekei, v pfi-
pad@ pfipravkid na ochranu rostlin i Stitni rostli-
nolékafsiou spravu a v pf{padé potravin a surovin
pro potravindfské iely 1 Stitn{ zemé&d&lskou a po-
travinifskou inspekei o odbornou pomoc,

c) vedou evidenci viech dovéZenych, dZenych
a proviZenych zisilek geneticky modifikovanych
organismi a genetick}’rci produkti, véetné zisilek
propusténych pfes stitni hranice. Do této evi-
dence umoZni pracovnikiim ministerstva, in-
spekce, v pfipadé pfipravkili na ochranu rostlin
i Stdtn{ rostlinolékatské sprivy a v pfipadé potra-
vin a surovin pro otravinéfzze’ téely i pracovni-
kiim Stitni zemé&d&lské a potravini¥ské inspekce
nahliZet, pofizovat si z nf vypisy, opisy, pfipadné

kopie, v&etné poskytnuti této evidence na technic-
kém nosiéi dat, popfipadé elektronickou postou.
§ 33

Ostatni spravni organy

(1) Orgény veterindrni spravy, Stitni rostlinolé-
kafskd spriva, Stitni zemé&d&lskd a potravinifskd in-
spekce, Ustfedni kontrolni a zku3ebni tstav zemé&dél-
si}’r, Stitn{ ustav pro kontrolu 1é&iv a Ustav pro stitni
kontrolu veterindrnich bioprepariti a 1é&iv

a) providéji odbornou kontrolu nad nakliddnim s ge-
neticky modifikovanymi organismy a genetickymi
rodukty, kontrolu a zkoudky geneticky modifi-
ﬂovan}’rch organismi a genetickych produkti
v rémci své pisobnosti a podle zvld§tnich privnich
predpist,'*)
b) v pfipadé zjidténi poruleni tohoto zikona po-
davaji inspekci podnét k zah4jeni spravniho fizeni
a informuji ministerstvo.

(2) Povéfeni pracovnici sprivnich orgind uvede-
nych v odstavei 1 jsou oprivnéni v nezbytné nutném
rozsahu vstupovat na pozemky a do prostorti a za¥{zen{
urlenych k naklddin{ s geneticky modifikovanymi
organismy a genetickymi produkty nebo v nichZ k to-
muto naklddini miZe dochdzet za tidelem provedeni
kontroly podle odstavce 1 pism. a). P¥itom se musi
prokizat sluZebnim priikazem. Za p¥{padnou 3kodu
zplsobenou pfi kontrole odpovidi stit; této odpovéd-
nosti se nelze zprostit.

(3) Dozor nad ochranou zdravi zamé&stnancl na
racovistich, na kterych se nakldd4 s geneticky modi-
Fikovan}’rmi organismy a genetickymi produkty, provi-
dény orginy ochrany vefejného zdravi, upravuji
zvl4$tni prévnf predpisy.'®)

(4) Stitni spriva nad dodrZzovinim zdkazu bakte-
riologickych a toxinovych zbrani podle zvli3tniho
pravniho predpisu’®) pfislusi Statnimu Gfadu pro jader-
nou bezpe&nost.

CAST SEDMA
OPATRENI{ K NAPRAVE A POKUTY

§ 34
Opatieni k ndpravé

(1) Zjisti-li inspekee, Ze doslo nebo dochizi k na-

%y Naptiklad zikon &. 219/2003 Sb., zdkon & 147/1996 Sb., ve znéni pozd¥&sich predpisti, zdkon &. 166/1999 Sb., ve znéni
pozdgsich ptedpist, zdkon & 146/2002 Sb., o Stitn{ zem&d&lské a potravinitské inspekci a o zméné nékterych sou-

visejicich zdkont, ve znénf pozdgjsich piedpist.

1%y Zskon & 20/1966 Sb., o pé&i o zdravi lidu, ve znéni pozd&jich predpist.

Zikon &. 258/2000 Sb., ve znéni pozdégjsich ptredpisi.

16y Zgkon & 281/2002 Sb., o n¥kterych opatfenich souvisejicich se zdkazem bakteriologickych (biologickych) a toxinovych

zbrani a o zméné Zivnostenského zikona.
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kldd4ni s geneticky modifikovanymi organismy a gene-
tickymi produkty v rozporu s timto zdkonem nebo
v rozporu s rozhodnutimi podle ného vydanymi, miZe
dal$f naklddéni s nimi podle zdvaZnosti poruené po-
vinnosti pozastavit nebo i zakizat. Odvolani proti roz-
hodnut{ podle véty prvni nemd odkladny déinek.

(2) Je-li to vhodné, inspekce miZe osobé, kterd
naklid4 nebo naklidala s geneticky modifikovanymi
organismy nebo genetickymi produkty v rozporu
s timto zdkonem nebo v rozporu s rozhodnutimi podle
ného vydanymi, uloZit povinnost, aby ve stanovené
Thtieg proved)lla na své nékTady pfiméfens opatfeni k ni-
pravé. Pokud tato osoba zistane nedinnd, provede opa-
tfeni k ndpravé inspekce na jeji niklady.

(3) Neni-li osoba podle odstavce 2 znimi nebo
dostupnd a hrozi-li 4jma na zdravi lidi nebo na Zivot-
nim prostfedi, provede inspekce opatfeni k ndpravé
sama.

o

(4) Inspekce miZe k provedeni opatfeni k nipravé
rozhodnutim uloZit povinnost i jiné privnické osobé&
nebo fyzické osob& oprivnéné k podnikdni, kteri je
k provedeni opatfeni k népravé odborné a technicky
zptisobild. UZastnikem fizeni je v tomto pfipadE jen
tato osoba. Osoba podle véty prvni méi za provedeni
ﬁpaéfenf k népravé nirok na pfiméfenou finandni ni-

radu.

(5) Vlastniku nemovitosti miiZe inspekce v souvis-
losti s opatfenim podle odstavce 2 uloZit povinnost
strpét v nezbytném rozsahu a po nezbytnou dobu
omezeni jejtho obvyklého uZivini. Nihradu pfipadné
$kody tim vzniklévzradl’ vlastniku ten, v dﬁslid u je-
hoZ protiprivni &innosti bylo opatfeni k ndpravé uf
Zeno. Neni-li tato osoba zji§téna, hradi $kodu stt. Je-li
tato osoba zjiSténa dodatedné a stit jiZ $kodu uhradil,
mé vidi této osob& nirok na nihradu skody.

(6) Inspekce o rozhodnuti podle odstavce 1, po-
pfipadé o uloZeni opatfeni k ndpravé neprodlené infor-
muje ministerstvo.

(7) Ministerstvo neprodlené poté, kdy se dozvé-
délo o naklidini s geneticky modifikovanymi orga-
nismy nebo genetickymi produkty bez opravnéni, in-
formuje o této skutednosti Komisi, p¥islusné orginy
&lenskych stitd a dile vefejnost podle § 10 pism. b) ac).

§ 35
Pokuty

(1) Pokutu do vySe az 50 000 K& miiZze uloZit
inspekce tomu, kdo

a) neuchovivd hodnoceni rizika po dobu nejméné
10 let od jeho pfedloZeni a nebo jej na vyZzidani
neposkytne spravnim orgintim uvedenym v § 27,
a& je k tomu podle § 7 odst. 5 povinen,

b) nezajisti jakoZto osoba oprivnéni podle tohoto
zékona f{ uzavienému naklidini nebo osoba

opravnéni podle tohoto zdkona k uvidéni do Zi-
votniho prostfedi, aby provozni ¥4d pracovisté,
v némZ se naklidd s geneticky modifikovanymi
organismy, obsahoval viechny néleZitosti uvecI;ne’
v pfiloze &. 4 k tomuto zdkonu [§ 19 pism. f)],

¢) nezajisti jakoZto osoba oprivnéni podle tohoto
zdkona k uzavfenému naklidini nebo k uvidéni
do Zivotniho prostfedi $koleni zamé&stnanct pfed
zah4jenim naklddani s geneticky modifikovanymi
organismy nebo jejich proskolen{ pfi kazdé zméné
pracovnich postupi, nejméné vSak jedenkrit za
rok anebo neseznimi zaméstnance prokazatelné
s provoznim fiddem pracovisté [§ 19 pism. g)].

(2) Pokutu az do vySe 500 000 K& miZe uloZit
inspekce tomu, kdo

a) nedodrZuje p¥i zachizeni s geneticky modifikova-
nym organismem nebo genetickym produktem
odminky vyznadené na obalu nebo privodnim
istu nebo s nim zachdzi pro jiny dlel neZ tam
uvedeny (§ 3 odst. 4),

b) nepfedloZi ministerstvu nové hodnoceni rizika
obsahujici nileZitosti podle tohoto zikona nej-
ﬁozdéji do 5 let ode dne pfedloZeni posledntho

odnocent, a& je k tomu podle § 7 odst. 3 pism. d)
povinen,

¢) nezabezpedi jakoZto osoba oprivnéni podle to-
hoto zdkona k uzavfenému naklidini nebo k uvi-
déni do Zivotniho prostfedi vykon odborné kon-
troly nad naklddinim s geneticky modifikovanymi
organismy odbornym poradcem, nesplfiuje-li sém
podminky podle § 14 [§ 19 pism. a)],

d) uvede jakoZto osoba oprivnéni podle tohoto zi-
kona k uzavfenému naklddini nebo k uvédéni do
Zivotniho prostfedi nepravdivy ddaj v dokumen-
taci podle § 19 pism. b) nebo v zdvére&né zprivé
podle § 19 pism. d),

e) nepfedd jakoZto osoba oprivnéni podle tohoto
zdkona k uzavfenému naklidini nebo k uvidéni
do Zivotntho prostfedi ministerstvu pfehled gene-
ticky modifikovanych organismd, ddaje o jejich
mnoZstvi nebo o zplsobu nakliddin{ s nimi za
uplynuly kalendé#ni rok [§ 19 pism. c)],

f) nezasle ministerstvu jakoZto osoba oprivnéni po-
dle tohoto zdkona k uzavfenému nakliddni nebo
k uviddéni do Zivotniho prostfedi zivéreZnou
zprivu o prub&hu a dﬁsﬁdcfch této &innosti

[§ 19 pism. d)],

g) nezpracuje nebo nepfedloZi ministerstvu havarijni
plin obsahujici néleZitosti podle tohoto zdkona,
ag je k tomu podle § 20 odst. 2 pism. c) povinen,

h) péstuje geneticky modifikované organismy schvi-
Fene’ pro uvedeni do ob&hu a neposiytne minister-
stvu za uplynuly kalenddfni rok pisemné informa-
ce o misté jejicg péstovani (§ 23 odst. 3).
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(3) Pokutu do vy3e aZ 1 000 000 K& miZe in-
spekce uloZit tomu, kdo

a) nepfedloZ{ ministerstvu nové hodnoceni rizika
obsahujici néleZitosti podle tohoto zdkona, aé je
k tomu podle § 8 odst. 2 povinen nebo mu to bylo
podle § 8 odst. 3 uloZeno,

b) nekontroluje jakoZto osoba oprivnéni podle to-
hoto zikona k uzavfenému naklidini uzavfeny
prostor a ochrann4 opatfeni v souladu s poZadavky
§ 15 odst. 3 nebo nevede o provedenych kontro-
lich ziznamy,

c) nezajisti jakoZto osoba oprivnéni podle tohoto
zékona k uvidéni do Zivotniho prostfedi, aby Z4d-
ny materil pochizejici z geneticky modifikova-
ného organismu, ktery uvidi do Zivotniho pro-
stfedi, nebyl uveden do obé&hu, jestliZe to nebude
v souladu s ustanovenim § 23 (§ 17 odst. 2),

d) nevede jakoZto osoba oprivnéni podle tohoto zi-
kona k uzavfenému naklidéni nebo osoba opriv-
nénd podle tohoto zékona k uvddéni do Zivotntho
prostfedi dokumentaci o naklddini s geneticky
modifikovanymi organismy podle § 19 pism. b)
nebo ji neuchovivd po dobu nejméné 10 let od
ukonéenf naklidini,

e) pfi zméné skuteénosti, které mohou mit zdvaZzny
vliv na opatfeni stanovend pro p¥ipad havirie, ne-
provede nebo nepfedloZi ministerstvu havarijni
plin obsahujici nileZitosti podle tohoto zikona,
a& je k tomu podle § 20 odst. 2 pism. d) povinen,

f) neprovidi jakoZto osoba zapsani do Seznamu pro
uvidéni do ob&hu monitoring nebo nepodla)ivé
zprivy o jeho vysledeich v souladu s poZzadavky
stanovenymi v zdpisu do Seznamu pro uvidéni do
ob&hu (§ 23 odst. 4) nebo nedodrZi podminky
uvedeni do ob&hu nebo podminky poskytovini
kontrolnich vzorki stanovené v zipise do Se-
znamu pro uvidéni do obéhu,

g) nezajisti, aby byl geneticky modifikovany orga-
nismus nebo geneticky produkt ozna&en v souladu
s poZadavky § 11 odst. 1 a 2, akoliv je k tomu
podle § 11 odst. 1 nebo 2 povinen,

h) ziskd jakoZto osoba oprivnéni podle tohoto zi-
kona f{ uzavfenému nakldddni nebo k uvidéni do
Zivotniho prostfedi nebo jako osoba zapsani v Se-
znamu pro uviddéni do ob&hu nové informace ty-
kajici se rizik geneticky modifikovaného orga-
nismu nebo genetického produktu pro zdravi
nebo Zivotni prostfedi a neposkytne je minister-
stvu, nebo nepfijme opatfeni nezbytni k ochrané
zdravi a Zivotniho prostfedi (§ 8 odst. 1),

i) neposkytne sprivnim orginim podle § 28 a § 31
aZ 33 jakoZto osoba oprivnéni podle tohoto zi-
kona k uzavfenému nakliddni nebo k uvidéni do
Zivotniho prostfedi soudinnost pfi kontrole po-
zemkdl, prostorli a zafizeni uréenych k naklidin{
s geneticky modifikovanymi organismy nebo po-

zemkd, prostorl a zafizeni, v nichZ k tomuto na-
klidani dochdzi nebo mtiZe dochdzet [§ 19
pism. h)],

j) nedodrZi jakoZto osoba olprévnéné podle tohoto
zékona k uzavfenému naklidéni podminky naklé-
dini stanovené v povoleni pro uzaviené naklddéni,

k) nezajisti jakoZto osoba oprivnéni podle tohoto
zékona k uvddéni do Zivotniho prostfedi provi-
déni monitoringu a podavani zprav o jeho vysled-
cich v souladu s pozadavky stanovenymi v povo-
leni pro uvidéni do Zivotntho prostfedi nebo ne-
dodrZi podminky naklddani stanovené v povoleni
pro uvadéni do Zivotniho prostfedi,

1) neprovede jakoZto osoba oprivnéni podle tohoto
zéEona k uzavfenému naklddéni nebo k uvidéni
do Zivotniho prostfedi v p¥ipadé havérie nepro-
dlen& poté, co se o ni dozvi, opatfeni k odstranéni
nebo zmirnéni jejich $kodlivych ndsledka (§ 21
odst. 2),

neoznimi jakoZto osoba oprivnénd podle tohoto
zékona k uzavfenému naklddini nebo k uviddéni
do Zivotniho prostfedi neprodlené vzniklou havi-
rii ministerstvu (§ 21 odst. 3).

(4) Pokutu do vy$e aZ 1 500 000 K& miZe in-
spekce uloZit privnické osob& nebo fyzické osobé
oprivnéné podle tohoto zikona k uzavienému naklé-
dini, kterd uzavfené naklidi v prostoru, ktery ne-
spliiuje poZadavky na uzavfeni a ochranni opatfeni
stanovend pro pfislusnou kategorii rizika (§ 15 odst. 2).

(5) Pokutu do vy3e a7 5 000 000 K& miZe in-
spekce uloZit tomu, kdo naklid4 s geneticky modifiko-
vanymi organismy nebo genetickymi produkty bez

fislu§ného opridvnéni nebo neukonéi naklidini v sou-
Fadu s podminkami stanovenymi v rozhodnuti podle
§ 12 odst. 3.

(6) Pfi tivaze o tom, zda a v jaké mife bude po-
kuta uloZena, inspekce pfihliZi zejména k zivaZnosti
poruleni povinnosti, dob& trvini protiprivniho stavu
a ke $kodlivym nisledkiim protipravniho jednani, které

vznikly nebo hrozily vzniknout.

(7) Dojde-li v dobé& 1 roku ode dne nabyti privni
moci rozhodnuti o uloZeni pokuty k opé&tovnému po-
ruen{ stejné povinnosti, za kterou byla rozhodnutim
pokuta uloZena, nebo nebylo-li ve lhiité stanovené in-
spekei provedeno urlené opatfeni k ndpravé, horni
hranice sazby pokuty podle odstavcii 1 aZ 5 se zvy3uje
na dvojndso eﬁ.

(8) Rizenf o uloZeni pokuty lze zahgjit do 5 let
ode dne, kdy k poruSeni povinnosti dolo. Pokutu 1ze
uloZit nejpozdéi do 6 let ode dne, kdy k poruseni
povinnosti doslo.

(9) Pokuta je splatni do 30 dnli ode dne nabyti
pravni moci rozhodnuti, jimZ byla uloZena.
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(10) Pokuty vybird a vymahd inspekce; postu uje
pfitom podle zvld$tntho privntho predpisu.!’) Pokuta
je p¥jmem Stitntho fondu Zivotniho prostfedi Ceské

republiky.

(11) Inspekce vede evidenci osob, kterym byla
podle odstavcti 1 aZ 5 uloZena pokuta. Ziznam o ulo-
Zeni pokuty se z evidence vymaZe po uplynuti 1 roku
ode dne, kdy rozhodnuti o uloZeni pokuty nabylo
pravn{ moci, byla-li pokuta zaplacena.

(12) Evidenci osob podle odstavce 11 nelze vyuZit
k jinym d&elim, neZ je posouzeni odpovédnosti podle
odstavce 6 nebo k vymahdn{ uloZenych pokut.

§ 36
Vztah ke spravnimu fidu

Neni-li v tomto zdkoné stanoveno jinak, vztahuje
se na rozhodovini podle tohoto zdkona spravni fid.

CAST OSMA
USTANOVENI PRECHODNA A ZAVERECNA
§ 37

(1) Rozhodnuti o zipisu do Seznamu uZivateld,
Seznamu pro uzaviené naklddini, Seznamu pro uvi-
déni do Zivotniho prostfedi a Seznamu pro uvidéni
do ob&hu vydani podle zékona &. 153/2000 Sb., o na-
kladani s geneticky modifikovanymi organismy a pro-
dukty a o zmé&né nékterych souvisejicich zikond, po-
zbyvaji platnosti nejpozdéji dne 17. ¥ijna 2006.

(2) Po 31. prosinci 2004 nesmé&i byt do ob&hu
uvidény geneticky modifikované organismy obsahujici
enetickou modifikaci vnesené geny podmifiujici necit-

ﬁvost na antibiotika pouZivani k léeni infekef lidf &
zvifat.

(3) Po 31. prosinci 2008 nesméji byt do Zivotniho
prostfedi uvidény geneticky modifikované organismy
obsahujici genetickou modifikaci vnesené geny podmi-
fiujici necitlivost na antibiotika pouZivani k 1ééen in-
fekei lidi &i zvifat.

(4) Rizeni zahijend pfed nabytim d&innosti to-
hoto zdkona se dokonéi podle dosavadnich privnich
predpist.'®)

(5) Pfi uklddini zvySené pokuty se pokuty ulo-

Yené podle dosavadnich privnich predpist'®) posuzuji
jako pokuty uloZené podle tohoto zdkona.

§ 38
Ministerstvo po dohod€ s dotéenymi ministerstvy
stanovi providécim privnim pfedpisem
a) nileZitosti Zidosti o udéleni povoleni a nileZitosti
Z4dosti o zdpis do Seznamu pro uvidéni do obéhu

(§ 5 odst. 1),
b) nileZitosti shrnuti obsahu Z4dosti (§ 5 odst. 4),
c) nileZitosti a

(§ 7 odst. 7),
d) prahovou hranici vyskytu pfimési (§ 11 odst. 3),

postupy  hodnoceni rizika

e) poZadavky na uzavfeny prostor a ochranni opa-
tfeni v pfipadé uzavfeného nakliddni (§ 15
odst. 2),

f) nileZitosti oznimeni pro uzavfené naklidini
prvni a druhé kategorie rizika (§ 16 odst. 2 a 3),

g) zpisob a rozsah vedeni dokumentace (§ 19
pism. b),

h) nileZitosti havarijniho pldnu (§ 20 odst. 4),
i) naleZitosti hodnotici zprivy (§ 24 odst. 17).

§ 39

Zruuje se zdkon &. 153/2000 Sb., o naklddani s ge-
neticky modifikovanymi organismy a produkty
a o zmé&né n&kterych souvisejicich zdkont.

§ 40
Utinnost

(1) Tento zikon nabyvi &innosti dnem jeho vy-
hl4Seni, s vyjimkou ustanoveni § 8 odst. 4 a7 7, § 9
odst. 3 pism. d) a e), § 18 odst. 4 a 5, § 20 odst. 6,
§ 21 odzt. 5 pism. ¢) a d), § 21 odst. 7, § 23 odst. 2
a5, § 24 odst. 4 aZ 10, § 24 odst. 12, 15 a 17, § 25
odst. 2 a § 34 odst. 7, kterd nabyvaji dinnosti dnem
vstupu smlouvy o pristoupeni Ceské republiky
k Evropské unii v platnost.

(2) Dnem vstuEu smlouvy o pfistoupeni Ceské
republiky k Evropské unii v platnost pozbyvaji plat-
nosti ustanoveni § 11 odst. 3, § 23 odst. 1 a § 25
odst. 1.

Zaoralek v. r.

Klaus v. r.

Spidla v. r.

17y Zskon & 337/1992 Sb., o sprvé danf a poplatkd, ve znéni pozd&jiich predpist.

18y Zgkon &. 153/2000 Sb., o nakléd4ni s geneticky modifikovanymi organismy a produkty a o zmén& nékterych souvisejicich

zikond.
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Priloha é&. 1 k zdkonu &. 78/2004 Sb.

Technické postupy, pomoci kterych miZe vzniknout geneticky modifikovany organismus, a technické
postupy, které ke vzniku geneticky modifikovaného organismu nevedou

1. Geneticky modifikované organismy mohou
vzniknout p¥i pouZiti

a) techniky rekombinantni nukleové kyseliny vytvi-
fejici nové kombinace dédiéného materidlu vloZe-
nim dseku nukleové kyseliny pfipravené jakym-
koli zptisobem mimo organismus do jakéhokoliv
viru, bakteridlniho plasmidu nebo jiného vektoro-
vého systému a jeﬁo nislednym za&lenénim do
organismu p¥ijemce, ve kterém se normélné nevy-
skytuje, ale ve kterém je schopen dalitho mnoZeni,

b) techniky zavid&jici dédiény materidl p¥ipraveny
jakymkoli zpiisobem mimo organismus pfimo
do organismu pfijemce, zahrnujici mikroinjekee,
makroinjekce, biolistické metody, mikroenkapsu-
lace 2 umélé chromosomy, nebo

c) techniky bunééné fize, v&etné fize protoplastd,

nebo hybridizace bun&k, pfi nichZ jsou fiizi dvou

nebo n&kolika bun&k vytvifeny Zivotaschopné

buiiky s novou kombinaci dédiéného materidlu,

a to metodami nebo prostfedky, které se nevysky-

tuji pfirozené.

2. Ke vzniku geneticky modifikovanych orga-
nismii nemohou vést nisledujici technické postupy, po-
kud soudasné nezahrnuji pouZiti rekombinantniho dé-
di¢ného materiilu technikami podle bodu 1 této pfi-
lohy nebo pouZiti geneticky modifikovanych orga-
nismi témito technikami vzniklych,

a) oplozeni in vitro,

b) bakteridlni konjugace, transformace, transdukce
a podobné pfirozené procesy,

¢) indukce polyploidie a haploidie.

Priloha é&. 2 k zdkonu &. 78/2004 Sb.

Kritéria bezpednosti geneticky modifikovanych mikroorganismi

Pro splnéni poZadavki na bezpe&nost pro zdravi
a Zivotn{ prostfedi podle § 1 odst. 2 pism. b) mus{ uza-
viené naklddini s geneticky modifikovanym mikroor-
ganismem vyhovovat nisledujicim kritériim
a) geneticky modifikovany mikroorganismus mus{
byt jasné definovin, identita kmene musi byt
urlena a ovéfena, modifikace musi byt znimy
a ovéfeny,
b) mus{ byt poskytnut ditkaz bezpe&nosti organismu
a doloZen potfebnou dokumentaci,
c) mus{ byt prokdzdna geneticki stabilita, jestliZze by
nestabilita mohla nep¥iznivé ovlivnit bezpeé&nost,
d) geneticky modifikovany mikroorganismus nesmi
E}’rt schopen zpisobit onemocnéni nebo djmu
zdravému &oveku, rostling nebo Zivoéichu; pro-
toZe patogenita zahrnuje jak toxinogenitu, tak
alergenitu nesmi geneticky modifikovany mi-
kroorganismus

1. vytvéfet zvySenou toxinogenitu jako vysledek
genetické modifikace ani u né nesmi byt
znimy toxinogenn{ vlastnosti,

2. vytvifet zvy$enou alergenitu jako vysledek ge-
netické modifikace, nesmi se jednat o znimy
alergen,

e) nesmi v sob& obsahovat nihodné& ziskané $kodlivé
prvky, jako jsou jiné mikroorganismy, aktivni
nebo latentni, které existuji vedle nebo uvnit¥ ge-
neticky modifikovaného mikroorganismu a jeZ by
mohly poskozovat zdravi lidi, zvifat, slozky Zi-
votnfﬁo prostfedi nebo biologickou rozmanitost,

f) je-li jeho zménény geneticky materidl p¥enesen,
nesmi vyvolat poskozeni ani nesmi byt autoin-
fekéni & pfenosny s vEtsi frekvenci neZ ostatni
geny pfijimajictho nebo rodi€ovského mikroorga-
nismu,

g) nesmi mit bezprostfedni ani nisledné nepfiznivé
iéinky na Zivotni prostfedi nebo biologickou roz-
manitost v p"rl’pad%, Ze dojde k dniku geneticky
moci.lifikovaného organismu do Zivotniho pro-
stredi.
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Priloha é&. 3 k zdkonu &. 78/2004 Sb.

Kategorie rizika uzavieného naklddini

Vysledkem hodnocent rizika plynouctho z uzave-
ného naklddini s uréitym geneticky modifikovanym
organismem je zafazeni této &innosti do jedné z nisle-
dujicich kategorif rizika

I. Prvni kategorie pfedstavuje &innosti bez rizika
nebo se zanedbatelnym rizikem 3kodlivého piisobeni
na zdravi a Zivotni prostfedi; tj. &nnosti, pfi nichZ
k tomu, aby bylo ocflrénéno zdravi Elovéka a zvifat,
Zivotni prostfedi nebo biologick4 rozmanitost, posta&l
drovefi uzavfeni a ochrannd opatfeni stanovend timto
zékonem pro prvni kategorii rizika.

II. Druh4 kategorie pfedstavuje &innosti s nizkym
rizikem 3kodlivého plisoben{ na zdravi a Zivotni pro-
stfedi, které miZe byt snadno odstranéno obecné zni-
mymi opatfenimi; tj. &innosti, pfi nichZ k tomu, aby
bylo ochrinéno zdravi €lovéka a zvifat, Zivotni pro-
stfedi nebo biologickd rozmanitost, posta&i droveil

NileZitosti provozniho ¥idu pracoviité, v némz

svzs

Provozni ¥4d pracovisté, v némz se naklid4 s gene-
ticky modifikovanymi organismy, musi obsahovat ni-
sledujici ddaje

a) jméno, popfipadé jména, pfijmeni, obchodni
firmu, misto podnikini a identifikaéni &islo,
bylo-li pfidéleno, oprivnéné osoby, je-li fyzickou
osobou oprivnénou k podnikani,

b) nizev nebo obchodni firmu, sidlo a identifika&n{
&islo, bylo-li pfidéleno, oprivnéné osoby, je-li
privnickou osobou, jakoZ i jméno, popfipadé
jména, pf{jmeni a adresu bydli§té statutirniho
orginu oprivnéné osoby,

¢) jméno, popfipadé jména, pfijmen{ a adresu bydlis-
t€ vlastnika Eudovy nebo pozemku, pokud nenf
vlastnik totoZny s oprdvnénou osobou, je-li fyzic-
kou osobou, nebo jeho nizev nebo obchodni
firmu, sidlo a identifif{aénf &islo, bylo-li pfidéleno,
jakoZ i jméno, popfipad€ jména, pf{jmeni a adresu
Eydli‘s’té statutdrniho orginu, je-li privnickou oso-
ou,

d) jméno, popfipadé jména, (Fffjmenf, adresu bydlis-
t&, &islo telefonu, popfipadé téZ &islo faxu a adresu
elektronické posty odborného poradce,

uzavieni a ochrannd opatfeni stanoveni timto ziko-
nem pro druhou kategorii rizika.

III. Tfeti kategorie pfedstavuje &innosti s rizikem
takového $kodlivého plisobeni na zdravi a Zivotni pro-
stfedi, které miZe byt odstranéno jen niroénymi zi-
sahy; tj. &innosti, p¥i nichZ k tomu, aby bylo ocgrénéno
zdravi &lovéka a zvifat, Zivotni prostfedi nebo biolo-
gickd rozmanitost, postalf droven uzavieni a ochrannd
opalt{fenf stanovend timto zdkonem pro tfeti kategorii
rizika.

IV. Ctvrti kategorie pfedstavuje &innosti s vyso-
kym rizikem $kodlivého plisobeni na zdravi a Zivotni
prostfedi, p¥i nichZ k tomu, aby bylo ochrinéno zdravi
Elovéka a zvifat, Zivotni prostfedi nebo biologicks roz-
manitost, je nutnd droven uzavfeni a ochrannd opatfeni
stanovend timto zikonem pro &tvrtou kategorii rizika.

Priloha é&. 4 k zdkonu &. 78/2004 Sb.

se naklidi s geneticky modifikovanymi organismy

e) kategorii rizika naklid4ni s geneticky modifikova-
nym organismem, které smi byt na pracovisti pro-
vadéno, jedna-li se o uzavfené naklidani,

f) jméno, popfipadé jména, é)ffjmenf, adresu bydlis-
t&, &islo telefonu, popfipadé téZ &islo faxu a adresu
elektronické poity osoby odpovédné za provoz
pracovité,

g) charakter, i&el, popis technickych prvki zajistuji-
cich uzavfeni prostoru, pokud se jedni o uzaviené
naklidani,

h) seznam a popis zdvaznych pracovnich postupti
pouZivanych na pracovisti,

i) seznam pracovnikii proskolenych pro prici na
pracovisti,

j) vy&et a pfiblizné mnoZstvi geneticky modifikova-
nych organismd, se kterymi bude na pracoviti
naklidano,

k) organizadni a technologické zabezpe&eni pracovis-
té,

1) opatfeni pro pfipad havirie a poZiru, v&etné ha-

varijniho pldnu podle § 20,

povinnosti pracovniki p¥i prici (dodrZovani pra-

covnich postupi, postup sanitace prostoru a zafi-
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o)
p)

q)

s)
t)

zeni po ukon&eni pracovni &innosti, postup de-
kontaminace ndstrojli, osobnich ochrannych pro-
stiedkt a odévi),

systém a d&etnost kontrol prostoru, zafizen{
a ochrannych opatfeni,

povinnosti pracovnikll p¥i udrzbé zafizeni,
zésady hygieny a bezpe&nosti iréce v souladu
s ustanovenim zvl4$tnich privnich pfedpist,
zplsob naklddini s odpady a kontaminovanymi
materidly a Efedméty, zejména postupy zneskod-
néni geneticky modifikovaného organismu a zpi-
sob kontroly jejich d&innosti,

seznam osobnich ochrannych pracovnich pro-
stfedkd a dalSich pomicek, které stanovi zamést-
navatel v souladu se zvl&3tnim privnim pfedpi-
sem,'”) s uvedenfm &innosti, ke kterym mus{ byt
pouziviny,

zakdzané &innosti na pracovisti,

z4sady vedeni evidence o provozu zafizeni, pro-

vid&né sanitaci a kontrolich zabezpelovacich
prvkd,

u) opatfeni k zabrinéni vstupu nepovolanych osob,

v) v pifipadé uvddéni geneticky modifikovanych
organismil do Zivotniho prostfedi dile

1. zptlisob dopravy na pozemek, v&etné bezped-
nostnich opatfen,

2. misto a zplisob skladovini geneticky modifiko-

vanych organismii pfed uvidénim do Zivotniho

rostfedi a po jeho ukonéent, vEetné ddaji o ba-
fenf a oznadovini,

w) tdaj o pfipadném &asovém omezeni platnosti pro-
vozniho Fidu.

Provozni ¥id musi obsahovat dfedné ovéfeny pocet
stran; je zakdzino z ného vyjimat nebo poskozovat
jeho jednotlivé listy a musi byt uchovavin podle § 19
pism. b).

19) Natizen{ vlidy &. 495/2001 Sb., kterym se stanovi rozsah a bliZ¥{ podminky poskytovin{ osobnich ochrannych pracovnich
prostiedkdl, mycich, &isticich a dezinfekénich prostfedkd.
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79

ZAKON
ze dne 22. ledna 2004,

kterym se méni zikon &. 147/1996 Sb., o rostlinolékafské pé¢i a zméndch nékterych souvisejicich zikonu,
ve znéni pozdéjsich pfedpist

Parlament se usnesl na tomto zikon& Ceské repu-

bliky:

Cl1

V § 19 zdkona & 147/1996 Sb., o rostlinolékatské
pé&i a zménich nékterych souvisejicich zikont, ve
znénf zdkona &. 314/2001 Sb., se za odstavec 4 vklidi
novy odstavec 5, ktery véetné poznimek pod &arou
&. 9a) a 9b) znf:

»(5) Posouzeni ptipravku, ktery obsahuje gene-
ticky modifikovany organismus nebo geneticky pro-
dukt,’) z hlediska rizik pro Zivotni prostfedi podle
zvlastntho pravniho pFedpisu®®) zajistuje a stanovisko
vyd4vé Ministerstvo Zivotniho prostfedi. Neni-li toto
stanovisko kladné, nelze pfipravek registrovat. Minis-

terstvo Zivotniho prostfedi je oprivnéno vyZidat si
v piipadé potfeby jako podklady pro své stanovisko
tdaje podle zvldstniho privniho predpisu.”™)

%) § 2 pism. e) a f) zdkona &. 78/2004 Sb., o naklid4n{ s gene-
ticky modifikovanymi organismy a genetickymi produkty.

%) § 5 zskona &. 78/2004 Sb.“.

Dosavadni odstavce 5 a 6 se oznalujf jako odstavce 6
a7

CL 11

Tento zékon nabyvi d&innosti dnem jeho vyhl4-
Seni.

Zaoralek v. r.

Klaus v. r.

Spidla v. r.
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80

ZAKON
ze dne 22. ledna 2004,

kterym se méni zdkon &. 71/1994 Sb., o prodeji a vyvozu pfedméti kulturni hodnoty,
ve znéni zikona & 122/2000 Sb.

Parlament se usnesl na tomto zikon& Ceské repu-

bliky:

Cl1

Zskon & 71/1994 Sb., o prodeji a vyvozu pfed-
métl kulturni hodnoty, ve znéni zdkona & 122/2000
Sb., se méni takto:

1. V § 1 odst. 1 se slova ,nebo v&du“ nahrazuji
slovy ,,, védu nebo techniku®.

2. V § 1 odstavec 2 zni:

»(2) Tento zdkon se nevztahuje na prodej a vyvoz
kulturnich pamitek a nirodnich kulturnich pamitek,')
evidovan}’rcfl sbirek muzejni povahy a sbirkovych
predmétii, které jsou jejich sou¢dstmi,?) archivilii,’)
origindlt uméleckych dél Zijicich autord, a na pfed-
méty dovezené do Ceské republiky, které byly pro-

pustény do reZimu dolasného pouZiti.“.

3. § 2 v&etné pozndmek pod &arou &. 3a) a 3b) zni:

”§ 2

(1) Pfedméty kulturni hodnoty lze vyvézt z tizem{
Ceské republiky, pouze jsou-li doloZeny osvéd&enim
k vyvozu na dobu uréitou nebo osvéd&enim k trvalému
vyvozu (dile jen ,osv&d&eni®). Osvéd&eni nemiiZe byt
nahrazeno posudkem znalce.

(2) Osvéd&eni vyddvaji na zdkladé& Zddosti podané
fyzickou nebo privnickou osobou, kterd je vlastnikem
pfedmétu kulturni hodnoty (déle jen ,vlastnik®), mu-
zea, galerie, knihovny a pracovi§té Nérodntho pamit-
kového dstavu (dile jen ,,odborni organizace®), popfi-
padé Ministerstvo kultury (ddle jen ,ministerstvo®).
Seznam odbornych organizaci s uvedenim obord,
v nichZ pisobi, a s vymezenim jejich tizemni plisob-
nosti je uveden v pfiloze & 2 k tomuto zdkonu.

(3) Vlastnik miZe na zékladé plné moci®®) povéfit
tfet{ osobu vykondnim vSech dkonti spojenych s vyvo-
zem pfedmétu kulturni hodnoty.

(4) Osvédéeni k vyvozu na dobu uréitou se vyda,
pokud pfedmét kulturni hodnoty neni pfedmétem
chranénym podle zvla$tnich privnich pfedpisi.*?)

(5) Osvédéeni k trvalému vyvozu se vyd4, pokud
pfedmét kulturni hodnoty neni pfedmétem chrinénym
podle zvldStnich prévnich pfedpist,’®) nevykazuje
znaky pfedmétu chrinéného podle zvlastniho privniho

ifedpisu,l) ani nen{ uveden v bod& XVII pfilohy &. 1
tomuto zikonu.

?2) § 31 a ndsledujici ob&anského zdkoniku.

30y Zskon & 20/1987 Sb., ve znéni pozdgjsich predpist.
Zikon &. 122/2000 Sb.“.

Poznimka pod &arou &. 4) se zruSuje.

4. V § 3 se slova ,,pfed jejich prodejem* nahrazuji
slovy ,k trvalému vyvozu“ a slovo ,vyhotovenich“ se
nahrazuje slovy ,stejnopisech oznadenych B, C a D“.

5. V § 3 se dosavadni text oznaluje jako odsta-
vec 1 a dopliiuje se odstavec 2, ktery zni:

»(2) Nabidkou k prodeji podle odstavce 1 se ro-
zumi 1 vystaveni pfedméti ve vefejnych prodejnich
prostorich, na drazbich a sbératelskych trzich.“.

6. § 4 znf:

”§ 4

(1) Zadost o vydani osvédéeni k vyvozu na dobu
urditou a Z4dost o vydini osvéd&eni k trvalému vy-
vozu, jejichZ vzory jsou uvedeny v pfilohich &. 3 a 4
k tomuto zikonu, pfedklids vlastnik odborné organi-
zaci ve &tyfech stejnopisech oznalenych A, B, C a D.

(2) Zidost podle odstavce 1 se predklddi oborové
a mistné piislusné odborné organizaci podle mista
trvalého pobytu nebo sidla vlastnika. Je-li vlastnikem
fyzickd nebo privnicki osoba, kteri nem4 na tzemi
geské republiﬁy trvaly pobyt nebo sidlo, pfedloZi se
Z4dost mistn& pfislu$né odborné organizaci podle mis-
ta, kde se pfedmét kulturni hodnoty nachizel v dobé
jeho nabyti. Nelze-li mistni p¥isluinost odborné orga-
nizace podle véty druhé uréit, pfedloZi se Zdost kte-
rékoli oborové pfislusné odborné organizaci.

(3) Vlastnik je povinen umoZnit ohleddni pfed-
métu kulturni hodnoty a poskytnout odborné organi-
zaci, popfipadé ministerstvu potfebnou soudinnost.“.

7. &

7. V§5 odst. 1 se slova ,je jeden mésic* nahrazuji
slovy ,odbornou organizaci je 21 kalenddfnich dnii“.

8. V § 5 odst. 2 v&t& prvni se slova ,,zjist{, Ze pfed-
mét kulturni hodnoty by mohl byt prohldSen za kul-
turnf pamétku,”)“ nahrazuji slovy ,po posouzen{ pted-
métu kulturni hodnoty®, slovo ,,a“ se nahrazuje &rkou
a ve vété€ druhé se slova ,informuje Zadatele“ nahrazuji
slovy ,soulasné pisemné vyrozumi vlastnika“.
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Pozndmka pod &arou é&. 5) se zruSuje.

9. V § 5 odstavec 3 zni:

»(3) Ministerstvo ve lhtité 3 mésicd od dorudeni
Z4dosti odborné organizaci vyda vlastniku osvéd&eni,
nebo vykazuje-li pfedmét kulturni hodnoty znak
pfedmétu chrinéného podle zvld§tntho privniho pfed}:

isu') a byla-li poddna Zidost o vydini osvéd&eni
ﬂ trvalému vyvozu, osvédeni nevydi a zahdji fizeni
podle zvlistntho privntho pfedpisu.’) Osvédéent ne-
vydd rovnéZ v pfipadé, Ze pfedmét kulturni hodnot
je pfedmétem chrinénym podle zvlistnich pra’wnfcﬁ
predpist. ).

10. V § 5 se dopliiuje odstavec 4, ktery zni:

»(4) Byla-li podina Zidost o vydini osvéd&eni
k trvalému vyvozu a osvédéeni nebylo vydéno z du-
vodu, Ze se jedni o pfedmét kulturni hodnoty, ktery je
uveden v bodé XVII pfilohy &. 1 k tomuto zdkonu,
vyd4 o tom ministerstvo ve lhiité stanovené v odstav-

<«
1

c1 3 rozhodnuti.“.

11. V § 6 odst. 1 v&t& prvni se za slovo ,,se“ vkldd4
slovo ,vlastniku“, slova ,vyhotovenich potvrzenim
piislu§né &asti tiskopisu“ se nahrazuji slovy ,stejnopi-
sech oznalenych B, C a D“, dosavadni véta druhj se
zruSuje a v dosavadni v&té tfeti se slova ,jednu kopii
vydaného osv&d&en{ “ nahrazujf slovy ,stejnopis ozna-
Ceny A“.

12. V § 6 odstavec 2 znf:

»(2) Osvéd&eni je Zadateli vydino za poplatek
500 K¢&. Toto ustanoveni se nevztahuje na vydini
osvéd&eni podle § 2 odst. 4, § 3 odst. 1 a § 5 odst. 3.
Pfjjemcem poplatku je odbornd organizace.“.

13. V § 6 se dopliiuji odstavce 3 a 4, které zngji:

»(3) Osvéd&eni k vyvozu na dobu uréitou lze vy-
dat nejdéle na dobu 5 let.

(4) Osvédéeni k trvalému vyvozu plati po dobu
3 let ode dne jeho vydéni.“.

14. § 7 znf:

”§ 7

(1) Fyzick4 nebo privnickd osoba, kterd pfedmét
kulturni hodnoty vyvazi (dile jen ,vyvozce®), je po-
vinna pfedloZit stejnopisy oznalené B, C a D celnimu
dfadu propoustdjicimu tento pfedmét do reZimu vy-
vozu nebo do reZimu pasivniho zuslechtovaciho styku,
a v pfipad§, Ze timto celnim dfadem bude vnitrozem-
sky celnf tfad, i pohraniénimu celnimu d¥adu, u kte-
re’go pfedmét kulturni hodnoty vystupuje do zahrani&{
a ktery vystup do osvéd&eni vyznadi.

(2) Celni tfad propoustdjici pfedmét kulturni
hodnoty do reZimu vyvozu nebo do reZimu pasivniho
zuslechtovactho styku potvrdi vSechny pfedloZené
stejnopisy osvéd&eni. Pohraniéni celni d¥ad odesle stej-
nopis oznaleny B ministerstvu nejpozdéji do 15 dnii

ode dne uskutednéni vyvozu. Stejnopis oznaleny C
provézi pfedmét kulturni hodnoty, stejnopis oznade-
ny D si vyvozce poneché pro pfipadnou kontrolu.

(3) Zpétny dovoz pfedmétu kulturni hodnoty vy-
vezeného na dobu uréitou potvrdi celni d¥ad na stej-
nopisech oznadenych C a D. Stejnopis oznadeny C
nileZ{ vlastnikovi, stejnopis oznaleny D je povinna
fyzickd nebo privnickd osoba, kters pfedmét Eulturnf
hodnoty dovézi (dile jen ,dovozce®), odevzdat ve
lhtit€ 15 dnd po uplynuti doby stanovené v osvéd&eni
pro vyvoz na dobu uréitou odborné organizaci, kterd
osvéd&eni vydala, nebo ministerstvu, pokud osvéd&eni
vydalo. Dovozce je rovnéZ povinen na vyZddani pfed-
loZit pfedmét kulturni hodnoty po zpétném dovozu ke
kontrole a identifikaci odborné organizaci, kterd
osvéd&eni vydala, nebo ministerstvu, pokud osvéd&eni
vydalo, nebo tuto kontrolu a identifikaci umoZnit na
misté uloZeni pfedmétu.

(4) V ptipadg, Ze se vyvoz neuskuteénil, je vlast-
nik povinen vritit stejnopisy oznalené B, C a D od-
borné organizaci, kterd osvéd&eni vydala, nebo minis-
terstvu, pokud osvéd&eni vydalo, a to nejpozdéji do
15 dnd ode dne ukonéeni gf;tnosti osvédZeni.

(5) Odborné organizace sleduji dodrZzovéni lhiit
k vyvozu na dobu uréitou a jejich nedodrZeni ozndmi
{stemné ministerstvu nejpozdéji do 30 dnii po uplynuti

haty.~.

15. Za § 7 se vkladaji nové § 7a a 7b, které véetn&
poznimky pod &arou &. 6a) zndji:

»S 7a

(1) V pfipadg, Ze vyvozce podi u celniho tifadu
celni prohldSeni, kterym navrhuje propustit pfedmét
do reZzimu vyvozu nebo do reZimu pasivniho zu-
§lechtovaciho styku, a celni ifad m4 podez¥eni, Ze vy-
vaZeny pfedmét je pfedmétem kulturni hodnoty, ktery
je vyvizen bez osvéd&eni, a vyvozce neprokiZe, Ze
o pfedmét kulturni hodnoty nejde, tento pfedmét za-
jisti, informuje o tom neprodlené oborové a mistné pfi-
slusnou odbornou organizaci podle sidla celniho fadu
a umoZni ji ohleddni pfedmétu. Obdobné postupuje
celni dfad v p¥ipadé, kdy je uskutedtiovin vyvoz tako-
vého pfedmétu a celni prohldeni nebylo podéno.

(2) Odborni organizace je povinna neprodleng,
nejdéle viak ve lhité 15 pracovnich dnid ode dne po-
dini informace, vyhotovit pro celni dfad posudek
o tom, zda vyviZeny pfedmét je pfedmétem kulturni
hodnoty. Jedno vyhotoveni posudku obdrZi rovnéz vy-
vozce.

(3) Vyvozce je povinen strpét dkony nezbytné
k identifikaci a provéfeni pfedmétu.

(4) Néklady souvisejici se zajifténim pfedmétu
a se zpracovanim posudku hradi vyvozce, pokud mu
bylo prokidzino porudeni tohoto zdkona.
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§ 7b

Dohled nad dodrZovinim povinnosti stanovenych
timto zdkonem providi ministerstvo a celni orginy.
Tim nenf dotéeno oprivnéni celnich orgdnd vyplyvajici
ze zvldstniho zdkona.®?)

63 Zikon & 13/1993 Sb., celni zdkon, ve znéni pozdgjsich
pFedpisd.”.

16. § 8 v&etné nadpisu zni:

»Sankce
§8
(1) Fyzick4 osoba se dopusti pfestupku tim, Ze

a) vyvéZi nebo vyveze pfedmét kulturni hodnoty
bez osvéd&eni, nebo

b) pfi prodeji nabidne pfedmét kulturni hodnot
z oboru archeologie nebo pfedmét kulturni hod-
noty sakrilni a kultovni povahy bez osvéd&eni
k trvalému vyvozu.

(2) Vlastnik se dopust{ pfestupku tim, Ze

a) neumoZni ohleddni pfedmétu kulturni hodnoty
nebo neposkytne odborné organizaci, popfipadé
ministerstvu potfebnou souéinnost (§ 4 odst. 3),

b) nevriti stejnopisy oznagené B, C a D ve stanovené
lhtit€ odborné organizaci, kterd osvéd&eni vydala,
nebo ministerstvu, pokud osvéd&eni vydalo, v pfi-
padg, Ze se vyvoz neuskutednil (§ 7 odst. 4), nebo

c) nedoveze ve stanovené dob& zpét pfedmét kul-
turn{ hodnoty vyvezeny na dobu uréitou stanove-
nou v osvédéeni.

(3) Vyvozce se dopusti pfestupku tim, Ze

a) nepfedloZi stejnopisy oznalené B, C a D celnimu
dfadu (§ 7 odst. 1), nebo

b) nestrpi ikony nezbytné k identifikaci a provéfeni
pfedmétu (§ 72 odst. 3).

(4) Dovozce se dopusti pfestupku tim, Ze ve sta-
novené lhiité neodevzdi stejnopis oznaleny D od-
borné organizaci, kters osvéd&eni vydala, nebo minis-
terstvu, pokud osv&d&eni vydalo, nebo na vyZidani ne-
predloZi pfedmét kulturni hodnoty ke kontrole a iden-
tifikaci, anebo tuto kontrolu neumoZni na misté
uloZeni pfedmétu (§ 7 odst. 3).

(5) Za pfestupek podle odstavce 1 a odstavce 2
pism. c) lze uloZit pokutu do 5 000 000 K& a za pte-
stupek podle odstavce 2 pism. a) a b) a podle odstavcii
3 a 4 lze uloZit pokutu do 20 000 K&.

(6) Dopusti-li se protiprivniho jedndni uvede-
ného v § 8 odst. 1 aZ 4 pravnickd osoba, uloZi se ji
pokuta ve vy3i podle odstavce 5.

(7) Odborné organizaci, kterd pisemn& neoznimi
ministerstvu nedodrZeni lhit k vyvozu na dobu uréi-
tou ve stanovené lhiité (§ 7 odst. 5), se uloZi pokuta ve
vy3i 20 000 K&..

17. Za § 8 se vklid4 novy § 8a, ktery v&etné po-
zndmek pod &arou &. 6b) a 6¢) zni:

»$ 8a

(1) Pfi uréeni vyméry pokuty privnické osobé& se

fihlédne k zdvaZnosti protiprivniho jednini, zejména

ie zplsobu jeho spichini a jeho ndsledkiim a k okol-
nostem, za nichZ bylo spichino.

(2) Odpovédnost privnické osoby za protiprivni
jednén{ zanikd uplynutim 3 rokd od jeho spichani.

(3) Za protipravni jednini podle § 8 odst. 1, § 8
odst. 2 pism. a) a ¢) a § 8 odst. 4 1ze privnické osobé
uloZit propadnuti véci, pokud ji tato véc nileZi a pokud
byla ke spichini protiprivniho jedndni uZita nebo
urlena. Vlastnikem propadlé véci se stivd stit.

(4) Pfestupky a protiprivni jednini privnickych
osob podle tohoto zdkona v prvnim stupni projednivai
ministerstvo.

(5) Protiprdvni jednini spichané fyzickou oso-
bou, kters je podnikatelem,®®) p#i podnikatelské &n-
nosti nebo v pfimé souvislosti s podnikatelskou &in-
nosti se posoud{ podle ustanoveni tohoto zdkona o od-
povédnosti a postihu privnické osoby.

(6) Pokuty vybird a vymihd ministerstvo podle
zvld$tntho privniho predpisu.®®)

(7) Vynos z pokut je pfijmem stitntho rozpoétu.

éb) § 2 odst. 2 obchodniho zikoniku.
6¢) Zskon & 337/1992 Sb., o sprivé danf a poplatkd, ve znénf

viws

pozdgjgich ptedpist.”.
18. V § 9 odst. 2 se za slovo ,vyjimkou” vklidaji

slova ,,§ 5 odst. 4, § 7a odst. 1,“, za &slo ,,8“ se vkléda(tf'f
slova ,,a 8a“ a na konci odstavce se dopliiuje véta ,,Od-
voléni proti rozhodnuti podle § 7a odst. 1 nemi od-

kladny dinek.“.
19. Ptiloha &. 1 znf:

»Priloha & 1 k zdkonu & 71/1994 Sb.

SEZNAM PREDMETU KULTURNI HODNOTY

L. Piredméty z oboru mineralogie,

doba vzniku

paleontologie, botaniky, zoologie a entomologie

1. herbate obsahujici vice nez 50 herbarovych

poloZek opatienych schedami (++)

starSi 50 let
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IL

I11.

soubory preparovanych tél vymfrelych Zivoc¢icha,
¢itajici vice nez 5 kusii (+) a soubory preparovanych
1 nepreparovanych ¢asti t€l Zivocichi &itajici

vice nez 5 kusi (+)

soubory paleobotanickych nebo paleozoologickych
predmétq, Citajici vice nez 5 kusit (++)

jednotlivé mineraly a drahé kameny v pfirodnim stavu

1 broudené
cena trzni vy$8i nez 10 000 K¢

Predméty z oboru archeologie

archeologické nalezy, které jsou dokladem Zivota Elovéka
od pocatki jeho vyvoje a zachovaly se v zemi nebo pod
vodou véetné kosternich nalezl lidskych a zvifecich (+)

Umeélecka dila, predméty uméleckého remesla
a uméleckopriimyslové priace sakralni a kultovni povahy

1.

malby, kresby a plvodni grafické listy provedené
Skolenymi a neskolenymi tvirci na jakémkoliv
podkladu a jakoukoliv technikou s nabozenskymi
naméty nebo zobrazujici cirkevni osobnosti a obfady

socharska dila, reliéfy a objekty nebo jejich ¢asti
provedené skolenymi a ne$kolenymi tviirci
jakoukoliv technikou z jakéhokoliv materidlu

s nabozenskymi ndméty nebo zobrazujici cirkevni
osobnosti a obfady a kopie zhotovené stejnym
zpusobem jako original

oltare a jejich soucasti

kazatelny, zpovédnice, kititelnice, poprsné, klekatka,
sedes, lavice, ambony, asistenéni stolky, sakristijni
nabytek a jakékoliv ¢asti jejich umélecké vyzdoby

bohosluZzebné nadoby a bohosluZzebné naéini,
napf. kalichy, patény, ciboria, mesni konvicky,
monstrance, kfestni soupravy, umyvaci soupravy,
olejnice, kropenky, kropace, kanonicke tabulky,
pacifikaly, procesni kfiZe, almuZni hole, oplatnice,

pokladnicky

paramenta a dalsi textilie, napf. korouhve, praporce,
baldachyny

doba vzniku

doba vzniku

star$i 50 let

star$i 50 let

starsi 50 let

starsi 50 let

star$i 50 let

starsi 50 let
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IV.

10.

11.

12.

13.

14.

15.

lustry, lampy, lucerny, svicny, zhasedla, kratiknoty,
vééna svétla, vykurovadla, kadidelnice, schranky
na kadidlo

varhany a jejich ¢asti

zvony a zvonky

betlémy a jejich ¢asti

erby a insignie v§ech duchovnich stavi a feholnich
fadt a kongregaci

liturgické knihy, modlitebni knihy a zpévniky
relikviafe a devocionalie v§eho druhu

funeralie vieho druhu, naptf. pohfebni §tity, rakve,
nahrobky a jejich ¢asti, hibitovni kiize, lucerny

judaika

Piedméty z oboru vytvarného uméni mimo
predmétu uvedenych v bodé IIL

1.

malby provedené jakoukoliv technikou na jakémkoliv
podkladu
cena trzni vys§i nez 30 000 K&

kresby provedené jakoukoliv technikou na jakémkoliv
podkladu
cena trzni vyssi nez 10 000 K¢

kolaze, asamblaze, mozaiky
cena trzni vys$si nez 30 000 K¢

originalni graficka dila vSech technik vcetné serigrafii
a tiskové matrice (+)

za jednotlivy kus cena trzni vyS§i nez 6 000 K¢,

za soubor cena trzni vy$si nez 30 000 K¢

miniatury provedené jakoukoliv technikou na jakémkoliv

podkladu
cena trzni vyssi nez 6 000 K¢

starsi 50 let

starsi 50 let

starsi 50 let

starsi 50 let

starsi 50 let

starsi 100 let

do roku 1960 vetné

stardi 50 let

starsi 50 let

doba vzniku

star§i 50 let

starsi 50 let

starsi 50 let

stargi 50 let

starsi 50 let
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6. sochafska dila véetné reliéfii a objektd vytvofena jakoukoliv
technikou z jakéhokoliv materidlu a kopie zhotovené
stejnym zpusobem jako original starsi 50 let

cena trzni vyssi nez 30 000 K¢

7. autorskeé 1ité plakety a medaile star8i 50 let
cena trzni vy$si nez 6 000 K¢

V. Piredméty z oboru fotografické tvorby doba vzniku
1. daguerrotypie, ambrotypie, panotypie, kalotypie,
ferrotypie, chromofotografie véetné negativia do roku 1918 vetng
2. autorizovana umeélecka fotografie véetné negativii starsi 50 let

cena trzni vyssi nez 6 000 K¢

V1. Predméty z oboru uméleckého Femesla doba vzniku
a uméleckoprimyslové priace mimo predméti
uvedenych v bodé 1L
1. nabytek(+) do roku 1938 véetné

za jednotlivy kus cena trzni vy$si nez 20 000 K¢
za soubor cena trzni vy$8i nez 100 000 K¢

2. interiérové vybaveni a doplnky véetné zrcadel,
vitrazi a miizi do roku 1938 vcetné
cena trzni vy$si nez 20 000 K&

3. osvétlovaci télesa do roku 1938 vietné
cena trzni vy$$i nez 20 000 K&

4. kamna do roku 1918 véetné
cena trzni vy$si nez 50 000 K¢

5. a) porcelanové a keramické servisy a jejich

soucasti, stolni ozdoby, napf. vazy, Zardiniéry,

misy, zna¢ené, vzniklé na tzemi CR (+) do roku 1938 vcetne
b) porcelanové a keramické servisy a jejich soucasti,

stolni ozdoby, napt. vazy, Zardiniéry, misy,

znagené, vzniklé mimo tizemi CR do roku 1860 véetné
c) porcelanové a keramické servisy a jejich soucasti,

stolni ozdoby, napft. vazy, Zardiniéry, misy,

neznacené do roku 1860 véetné

6. a) porcelanové a keramické plastiky znacené,
vzniklé na izemi CR do roku 1938 véetné

b) porcelanové a keramické plastiky znadené,
vzniklé mimo tzemi CR do roku 1860 véetné



Strana 1194 Sbirka zikont & 80 / 2004 Castka 25

c) porcelanové a keramickeé plastiky neznacené do roku 1860 v&etné
7. porcelanové a keramické 1ékarenské nadoby (+) do roku 1918 véetné
8. pfedméty ze skla ¢irého, barevného, fezaného, brouseného,

malovaného a zlaceného (+) do roku 1918 vcetné

za jednotlivy kus cena trzni vy3$8i neZ 20 000 K&
za soubor cena trzni vy§si nez 100 000 K¢

9. predméty ze skla litého a lisovaného (+) do roku 1918 véetne
za jednotlivy kus cena trzni vy$si nez 5 000 K¢
za soubor cena trZzni vyssi nez 25 000 K¢

10.  pfedmeéty a Sperky z drahych kovii a drahych kament do roku 1938 vcetné
cena trzni vy$si nez 100 000 K&

11.  hodiny a hodinky do roku 1938 véetné
cena trzni vy3si nez 50 000 K¢

12.  pfedméty z obecnych kovi (cin, mosaz, méd’,
litina, Zelezo, slitiny kovi1) do roku 1938 véetn¢

cena trzni vy3$si nez 20 000 K¢
13.  vyvésni §tity a strelecké terée a jejich Casti do roku 1918 vcetné
14. interiérové textilie, napf. koberce, zavésy a stolové

pokryvky do roku 1918 véetné

cena trzni vy$8i nez 20 000 K¢

15.  tapiserie do roku 1938 véetné
cena trzni vy3si nez 100 000 K¢

16.  odévy a odévni soucasti (+) do roku 1938 vcetné
cena trzni vy3si nez 20 000 K¢

17.  hry, hracky vSeho druhu, kocarky i détské do roku 1938 véetné
cena trzni vy3§si nez 20 000 K&

18.  scénicke a kostymni navrhy, scénické modely,
divadelni kostymy (+) star§i 70 let

19. loutky, loutkova divadla a jejich soudasti (+) stargi 70 let

20. autorské plakaty provedené jakoukoliv grafickou
nebo tiskovou technikou star§i 70 let

21.  autorska uzita grafika, graficky design star$i 70 let
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VIL

VIIIL.

IX.

Predméty z oboru knizni kultury

1. rukopisy knizni povahy, rukopisy literarnich dél
a originalni kartografické prace
2. dokumenta¢ni material a osobni pamatky vztahujici
se k vyznamnym osobnostem kulturniho
a vefejného Zivota (++)
3. dochované obtahy nevydanych tisktt
4. prvotisky a staré tisky véetné map, atlast
a tiskovych matric
5. knihy, ti$téné mapy a atlasy, vydané na tzemi CR (++)
Predméty z oboru hudby
1. hudebni nastroje véetné lidovych, jejich soucasti
a doplnky
2. partitury tisténé (++)
3. rukopisné partitury a notové zaznamy, dokumentacni

materidl a osobni pamatky vztahujici se k vyznamnym
osobnostem hudebniho Zivota (++)

Predméty z oboru etnografie

1.

lidové malby zhotovené jakoukoliv technikou
na jakémkoliv podkladu

lidové plastiky provedené jakoukoliv technikou
z jakéhokoliv materialu

lidovy nabytek napf. skfing, truhly, misniky, kolébky
a interiérové doplnky

lidova keramika, hrn¢ina, fajans, mezzomajolika

lidové textilie vieho druhu vcetné kroju a jejich
soucasti (+)

lidové Sperky a hiebeny zhotovené z jakéhokoliv
materialu

nastroje a pracovni pomucky domaci vyroby
zhotovené z jakéhokoliv materialu

doba vzniku

do roku 1800 véetné

star$i 100 let

doba vzniku

starsi 70 let

starsi 70 let

doba vzniku

star§i 100 let

star$i 100 let

starsi 100 let

starSi 100 let

stars§i 100 let

star§i 100 let

star8i 100 let
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XL

8.

9.

lidové hra¢ky zhotovené z jakéhokoliv materialu

ruéné psané kroniky

Predméty z oboru védy, techniky a primyslu

1.

10.

11.

12.

13.

motorové a nemotorove silnicni, kolejové, letecké
a lodni dopravni prostfedky i nekompletni

¢asomé&rné a astronomické piistroje a zafizeni

zafizeni pro zaznam, zpracovani, pfenos nebo
reprodukci obrazu, zvuku, dat a informaci

polygrafické a kancelarske stroje, tiskové formy
tiskové formy k primyslovému potisku textilii
domaci a spotfebni technika

energetické a hnaci stroje

vyrobni stroje a zafizeni

védecké a technické pristroje a zaiizeni

navrhy, prototypy a individualni nebo malosériové
realizace pro primyslovou vyrobu

originalni naérty, kresby, vykresova dokumentace
a modely z oblasti védy, techniky a architektury (++)

stejnokroje, znaky a odznaky (+)
dokumentaéni material a osobni pamatky, vztahujici

se k vyznamnym osobnostem z obora védy, techniky
a dopravy (+t)

Piedméty z oboru militiria

1.

zbrané chladné, stfelné, mechanické 1 palné
véetné zbrani sportovnich a loveckych

t&zké zbrané, bojova vozidla, letouny
a dopravni prostfedky

starsi 100 let

starsi 50 let

doba vzniku

starsi 50 let

starsi 70 let

starsi 50 let

star5i 50 let

starsi 50 let

starsi 70 let

starsi 80 let

starsi 80 let

starsi 80 let

star§i 50 let

star$i 50 let

do roku 1950 véetné

doba vzniku

do roku 1950 véetné

star$i 50 let
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XII.

XIII.

prototypy tézkych zbrani, bojovych vozidel,
letounti a dopravnich prostfedka

stejnokroje a jejich soucasti véetné vystroje
v§eho druhu (+)

zbroj veho druhu véetné zbroje pro koné a jeji
soucasti (+)

vlajky, prapory, korouhve a jejich soucasti

faleristické pfedméty vSeho druhu, napf. fady,
vyznamenani a jejich soucasti (+)

odznaky historickych plukil, vojenskych ttvaril,
popf. Gtvarii domobrany a odznaky odbojovych skupin

Piedméty z oboru zemédélstvi, potravinarské vyroby,
lesnictvi a myslivosti

1.

2.

bry¢ky, Zebfinaky, valniky, san&, postroje, svitilny
traktory, stabilni motory, pami motory, lokomobily

stroje na zpracovani pildy, seti a zpracovani
zemédélskych plodin

stroje a zafizeni potravinafské vyroby
vinaiské lisy kladové a vietenové
uly vyfezavané, dlabané nebo vypalované

kamenné Zlaby, koryta a pitka, mlynské
a kruparské kameny a podobné

lovecké nastroje a zafizeni, napf. Zeleza, tenata, vrie

robotni znamky, rabuse, doklady o vyvazani z roboty

Piredméty z oboru filatelie a poStovnictvi

1.

klasické postovni znamky, celistvosti a celiny
vSech zndmkovych zemi (++)

postovni dostavniky, ko€ary, vozy

typare historickych razitek

do roku 1950 véetns

do roku 1950 véetné

do roku 1950 véetné

do roku 1950 véetné

do roku 1950 véetné

doba vzniku

starsi 70 let

starsi 50 let

starsi 70 let
starsi 70 let
starsi 70 let

starsi 70 let

star$i 70 let

star$i 100 let

doba vzniku

do roku 1945 veetné

do roku 1945 vietné

do roku 1945 veetné
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X1V. Predméty z oboru numismatiky mimo predméti

XV.

XVL

uvedenych v bodé I1.
1. razidla
2. mince, papirova platidla, nouzova platidla kovova,

papirova, keramicka i jind, cenné papiry, napf. akcie,
podilové listy nebo kolky, uvérové doklady a doklady
bezhotovostniho styku (++)

faleristické doklady, fady, vyznamenani (+)

plakety, medaile, Zetony, zndmky (+)

Predméty z oboru historie veiejného a spolkového
Zivota, zajmovych €innosti a vyuzivani volného ¢asu

1.

stejnokroje zaméstnanc statni spravy a samospravy,
¢lent spolkt a dalSich dobrovolnych sdruzeni (+)

insignie a pfedméty ptibuzné, napf. ferule, rychtafska
prava, znaky, kordy, 8avle, Serpy, prapory

cechovni truhlice, prapory a znaky a veskeré dalsi
doklady cechovniho zZivota

prapory, znaky a odznaky spolki a dalsi doklady
spolkového Zivota, napf. pohary, diplomy, pamétni listy

sportovni, turistické a cestovni potfeby, nacini a odévy,
soutéZni medaile a ceny a vyznamenani

Predméty z oboru historie vzdélavani

1.

trojrozmérné Zakovské a studentské didaktické
pomiicky vSech stupni a typi Skol

demonstraéni pomicky, funkéni 1 nefunkeni
modely strojl a technickych zatizeni

XVII. Predmeéty z oboru architektury a exteriérové objekty

1.

drobna exteriérova architektura, napf. kaplicky,
zvoniCky, boZi muka, polni a smir¢i kiize, jejich
soucasti a fragmenty

doba vzniku

starsi 50 let

starsi 50 let
star$i 50 let

starsi 50 let

doba vzniku

do roku 1950 vietné

do roku 1950 vietné

do roku 1950 véetné

starsi 70 let

do roku 1950 véetné

do roku 1950 véetné

doba vzniku

star$i 50 let
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2. architektonické ¢lanky a fragmenty a dalsi soucasti
architektury provedené z jakéhokoliv materialu starsi 70 let
3. exteriérové plastiky, jejich soucasti a fragmenty,

provedené¢ jakoukoliv technikou z jakéhokoliv
materialu a kopie zhotovené stejnym zptisobem

jako original star8i 50 let
4. exteriérové miiZe a mfizova vrata provedené

z jakéhokoliv materialu star$i 70 let
5. studny, kasny a jejich ¢asti starsi 70 let

(+)  Jedno osvédéeni pro takto oznaené predméty lze vydat i na jejich soubor. Zadost
musi byt opatfena fotografiemi, znichz lze identifikovat jednotlivé predméty.
Nedilnou pfilohou Zadosti musi byt seznam pfedmétd, tvoiicich soubor, s uvedenim
pfislusnych identifika¢nich tdajt.

(++) Jedno osvédéeni pro takto oznadené pfedméty lze vydat i na jejich soubor. Zadost
nemusi byt opatfena fotografiemi. Nedilnou pfilohou Zadosti musi byt seznam
predmeétd, tvoficich soubor, suvedenim pfislusnych identifikaénich Gdaja,
umoZziujicich rozliseni pfedméti tvoticich soubor.

Poznadmka:  Neni-li uvedena cena trZzni, jedna se o predméty kulturni hodnoty bez ohledu na
cenu.
Kromé soubori uvedenych v 1. je souborem funk&ni celek, napf. nabytkova
souprava, jidelni nebo napojovy servis, souprava stolnich ozdob, odévni nebo
krojova souprava, souprava oltainich svicnl nebo liturgického naradi, autorské
grafické album, scénické a kostymni navrhy k jedné inscenaci a soubor
drobnych jednotlivin vznikly sbératelskou &innosti.“.

20. Ptloha &. 2 znf:
»Priloha & 2 k zdkonu & 71/1994 Sb.

SEZNAM ODBORNYCH ORGANIZACI

L Predméty z oborii mineralogie, paleontologie, botaniky, zoologie a entomologie
odborna organizace uzemni pusobnost

obory mineralogie, paleontologie

Narodni muzeum hlavni mésto Praha
Stfedocesky kraj
Ustecky kraj
Kralovéhradecky kraj
Pardubicky kraj
Jihocesky kraj
Plzensky kraj
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1L

Moravské zemské muzeum v Brné

Slezské zemské muzeum

obory botanika, zoologie
Narodni muzeum

Moravské zemské muzeum v Brné

Slezské zemské muzeum

obor entomologie
Narodni muzeum

Moravské zemské muzeum v Brné

Slezské zemské muzeum

Predméty z oboru archeologie
odborna organizace

obor klasicka archeologie
Narodni muzeum

ostatni obory
Narodni muzeum

Karlovarsky kraj
Liberecky kraj
Jihomoravsky kraj
Kraj Vysoc€ina
Zlinsky kraj
Moravskoslezsky kraj
Olomoucky kraj

hlavni mésto Praha
Stfedocesky kraj
Jihocesky kraj
Plzensky kraj
Karlovarsky kraj
Ustecky kraj
Liberecky kraj
Kralovéhradecky kraj
Pardubicky kraj
Jihomoravsky kraj
Kraj Vyso¢ina
Zlinsky kraj
Moravskoslezsky kraj
Olomoucky kraj

hlavni mésto Praha
Stfedocéesky kra)
Ustecky kraj
JihoCesky kraj
Plzefisky kraj
Karlovarsky kraj
Liberecky kraj
Kralovéhradecky kraj
Pardubicky kraj
Jihomoravsky kraj
Kraj Vysocina
Zlinsky kraj
Moravskoslezsky kraj
Olomoucky kraj

uzemni pisobnost

Ceska republika

hlavni mésto Praha
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III.

StiedoCesky kraj
Jihocesky kraj
Plzensky kraj
Karlovarsky kraj
Ustecky kraj
Liberecky kraj
Kralovéhradecky kraj
Pardubicky kraj

Moravske zemské muzeum v Brné Jihomoravsky kraj
Kraj Vyso€ina
Zlinsky kraj

Slezskeé zemské muzeum Moravskoslezsky kraj
Olomoucky kraj

Umélecka dila, pFedméty uméleckého Femesla a uméleckopriumyslové prace
sakralni a kultovni povahy

odborna organizace tzemni piisobnost

viechny piredméty s vyjimkou judaik

Narodni pamatkovy tstav

ustfedni pracoviste Ceska republika
hlavni mésto Praha

Néarodni pamatkovy ustav

uzemni odborné pracovité stednich Cech v Praze Stiedocesky kraj

Narodni pamatkovy ustav

tzemni odborné pracoviité v Ceskych Budé&jovicich JihocCesky kraj

Narodni pamatkovy ustav

uzemni odborné pracovisté v Plzni Plzensky kraj
Karlovarsky kraj

Narodni pamatkovy ustav

fizemni odborné pracovi§té v Usti nad Labem Ustecky kraj
Liberecky kraj

Narodni pamatkovy tstav

uzemni odborné pracovisté v Pardubicich Pardubicky kraj
Kralovéhradecky kraj

Narodni pamatkovy ustav

uzemni odborné pracovisté v Brné Jihomoravsky kraj
Kraj Vysolina
Zlinsky kraj

Narodni pamatkovy tstav

azemni odborné pracovisté v Olomouci Olomoucky kraj

Narodni pamatkovy ustav

uzemni odborné pracovité v Ostraveé Moravskoslezsky kraj

pouze judaika 5
Zidovské muzeum v Praze Ceska republika
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Iv.

VI

Predméty z obori vytvarného uméni mimo predméti uvedenych v bodé III.

piilohy ¢&. 1
odborna organizace

Narodni galerie v Praze

Moravska galerie v Brné

Predmeéty z oboru fotografické tvorby

odborna organizace

Umeleckopriimyslové museum v Praze

Moravska galerie v Brné

Slezské zemské muzeum

azemni pusobnost

hlavni mésto Praha
StredocCesky kraj
JihocCesky kraj
Plzensky kraj
Karlovarsky kraj
Ustecky kraj
Liberecky kraj
Kralovéhradecky kraj
Pardubicky kraj
Jihomoravsky kraj
Kraj Vyso€ina
Olomoucky kraj
Zlinsky kraj
Moravskoslezsky kraj

uzemni piasobnost

hlavni mésto Praha
Stfedodesky kraj
JihoCesky kraj
Plzenisky kraj
Karlovarsky kraj
Ustecky kraj
Liberecky kraj
Kralovéhradecky kraj
Pardubicky kraj
Jihomoravsky kraj
Kraj Vyso€ina
Zlinsky kraj
Moravskoslezsky kraj
Olomoucky kraj

Predméty z oboru uméleckého Femesla a uméleckoprimyslové price mimo
predmeétu uvedenych v bodé 111. prilohy ¢. 1

odborna organizace

Umeéleckoprimyslové museum v Praze

uzemni puisobnost

hlavni mésto Praha
Stfedocesky kraj
Jihocesky kraj
Plzensky kraj
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VII.

VL

Moravska galerie v Brné

Slezské zemské muzeum

Piredméty z oboru knizni kultury
odborna organizace

Narodni knihovna

Moravska zemska knihovna

Literarni rukopisy a predméty z pozistalosti
osobnosti literarniho Zivota

Pamatnik narodniho pisemnictvi

pouze komeniana

Muzeum Jana Amose Komenského v Uherském Brodé
Predméty z oboru hudby

odborni organizace

Narodni muzeum

Karlovarsky kraj
Ustecky kraj
Liberecky kraj
Kralovéhradecky kraj
Pardubicky kraj
Jihomoravsky kraj
Kraj Vysocina
Zlinsky kraj
Moravskoslezsky kraj
Olomoucky kraj

tzemni pitsobnost

hlavni mésto Praha
Stredocesky kraj
Jihocesky kraj
Plzensky kraj
Karlovarsky kraj
Liberecky kraj
Ustecky kraj
Kralovéhradecky kraj
Pardubicky kraj
Jihomoravsky kraj
Kraj Vysocina
Zlinsky kraj
Olomoucky kraj
Moravskoslezsky kraj

Ceska republika

Ceska republika

uzemni pisobnost

hlavni mésto Praha
Stiedocesky kraj
Jihocesky kraj
Ustecky kraj
Plzensky kraj
Karlovarsky kraj
Liberecky kraj
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IX.

Moravské zemské muzeum v Brné

Predméty z oboru etnografie
odborna organizace

Narodni muzeum

Moravské zemské muzeum v Brné

Valagské muzeum v pfirod€ v RoZnove pod Radhostém
Slezské zemské muzeum

Pifedméty z oboru védy, techniky a primysha

odborna organizace

Narodni technické muzeum

Technické muzeum v Brné

Kralovéhradecky kraj
Pardubicky kraj
Jihomoravsky kraj
Kraj Vysocina
Zlinsky kraj
Olomoucky kraj
Moravskoslezsky kraj

uzemni pisobnost

hlavni mésto Praha
Stfedocesky kraj
JihocCesky kraj
Plzeiisky kraj
Karlovarsky kraj
Ustecky kraj
Liberecky kraj
Kralovéhradecky kraj
Pardubicky kraj
Jihomoravsky kraj
Kraj Vyso€ina
Zlinsky kraj
Moravskoslezsky kraj
Olomoucky kraj

tzemni piisobnost

hlavni mésto Praha
Stiedocesky kraj
Jihocesky kraj
Plzensky kraj
Karlovarsky kraj
Ustecky kraj
Liberecky kraj
Kratovéhradecky kraj
Pardubicky kraj
Jihomoravsky kraj
Kraj Vyso¢ina
Zlinsky kraj
Olomoucky kraj
Moravskoslezsky kraj
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XL

XIIL.

Piredméty z oboru militaria

odborna organizace

tézké zbrané, bejova vozidla, letouny,
dopravni prostiedky a jejich prototypy

Vojensky historicky tstav

ostatni predméty
Vojensky historicky ustav

Moravské zemské muzeum v Brné

Slezské zemské muzeum

uzemni pisobnost

Ceska republika

hiavni mésto Praha
Stfedocesky kraj
Ustecky kraj
Liberecky kraj
Jihocesky kraj
Plzenisky kraj
Karlovarsky kraj
Pardubicky kraj
Kralovéhradecky kraj
Jihomoravsky kraj
Kraj Vyso¢ina
Zlinsky kraj
Moravskoslezsky kraj
Olomoucky kraj

Predméty z oboru zemédélstvi, potravinarské vyroby, lesnictvi a myslivosti

odborna organizace

obor vyroba potravin a potravinarsky priamysl
Narodni zemé&d&élské muzeum v Praze

ostatni obory

Narodni zemé&délské muzeum v Praze

Moravské zemské muzeum v Brné

Slezské zemské muzeum

uzemni pusobnost

Ceska republika

hlavni mésto Praha
Stfedocesky kraj
JihoCesky kraj
Plzensky kraj
Karlovarsky kraj
Ustecky kraj
Liberecky kraj
Kralovéhradecky kraj
Pardubicky kraj
Jihomoravsky kraj
Kraj Vysoc¢ina
Zlinsky kraj
Moravskoslezsky kraj
Olomoucky kraj
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XIIL

XIV.

XV.

Predmeéty z oboru filatelie a poStovnictvi
odborna organizace uzemni piisobnost

Postovni muzeum Ceska republika

Predméty z oboru numismatiky mimo predméti uvedenych v bodé II. prilohy ¢&. 1
odborna organizace uzemni pisobnost

Néarodni muzeum hlavni mésto Praha
Sttedocesky kraj
JihoCesky kraj
Plzenisky kraj
Karlovarsky kraj
Liberecky kraj
Ustecky kraj
Pardubicky kraj
Kralovéhradecky kraj

Moravské zemské muzeum v Brné Jihomoravsky kraj
Kraj Vyso€ina
Zlinsky kraj

Slezské zemské muzeum Moravskoslezsky kraj
Olomoucky kraj

Piedméty z oboru historie verejného a spolkového Zivota, zajmovych cinnosti
a vyuzivani volného ¢asu

odborna organizace uzemni piisobnost

Narodni muzeum hlavni mésto Praha
StredoCesky kraj
Jihogesky kraj
Plzensky kraj
Karlovarsky kraj
Ustecky kraj
Liberecky kraj
Pardubicky kraj
Kralovéhradecky kraj

Moravské zemské muzeum v Brné Jihomoravsky kraj
Kraj Vysoéina
Zlinsky kraj

Slezské zemské muzeum Moravskoslezsky kraj
Olomoucky kraj
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XVI. Predméty z oboru historie vzdélavani
odborna organizace uzemni pisobnost

Narodni muzeum hlavni mésto Praha
Sttedocesky kraj
Jihocesky kraj
Plzenisky kraj
Karlovarsky kraj
Ustecky kraj
Liberecky kraj
Pardubicky kraj
Kralovéhradecky kraj

Moravské zemské muzeum v Brné Jihomoravsky kraj
Kraj Vysocina
Zlinsky kraj

Slezske zemské muzeum Moravskoslezsky kraj
Olomoucky kraj

XVIIL. Predméty z oboru architektury a exteriérové objekty
odborna organizace tizemni puasobnost
Narodni pamatkovy ustav
ustfedni pracovisté Ceska republika

hlavni mésto Praha
Narodni pamétkovy ustav

tizemni odborné pracovisté pro stiedni Cechy v Praze StredoCesky kraj

Narodni pamatkovy ustav

tizemni odborné pracoviité v Ceskych Budg&jovicich JihoGesky kraj

Narodni pamatkovy ustav

uzemni odborné pracovisté v Plzni Plzensky kraj
Karlovarsky kraj

Narodni pamétkovy ustav

tizemni odborné pracovi$té v Usti nad Labem Ustecky kraj
Liberecky kraj

Narodni pamatkovy ustav

izemni odborné pracovisté v Pardubicich Pardubicky kraj
Kralovéhradecky kraj

Narodni pamatkovy ustav

uzemni odborné pracovisté v Brne Jihomoravsky kraj
Kraj Vysocina
Zlinsky kraj

Narodni pamatkovy ustav

uzemni odborné pracovisté v Olomouci Olomoucky kraj
Narodni pamatkovy uUstav

Uzemni odborné pracovisté v Ostrave Moravskoslezsky kraj®.
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21. Dopliuje se pfiloha &. 3, kterd zni:
»PFiloha €. 3 k zdkonu &. 71/1994 Sb.

Evidenéni &islo 2adosti:

ZADOST
o vydénf osvéd&en( podie zdkona &. 71/1994 Sb., o prodejl a vyvozu pfedméth kulturni hodnoty,
ve znéni pozdéjsich predpisii, pro vyvoz z vizemi Ceské republiky na dobu uréitou

VLASTNIK pfedmétu (souboru piedmétil) kulturni hodnoty
Jméno a pfijmeni fyzické osoby/ndzev prévnické osoby: Rodné ¢islo fyzické osoby/IC pravnické osoby:

Cislo pasu, statni obanstvi*):

Podpls/razitko: Misto trvalého pobytu fyzické osoby/sidlo prévnické osoby:

Vlastnik k Zddosti piikldda fotografie pfedni a zadni strany pfedmétu, piipadné podle povahy pfedmétu piedobocni a zadoboéni pohled.

Formdt fotografie

1
: 9x13cm
1
1
H

Z4ddm o vyvoz z divodu:
vystavovdni védeckého zkoumdni restaurovéni konzervace z jiného /Jakého diivodu:

Pfedmét bude vyvezen do zemé / zemi: na dobu do:

Nézov a adresa piijemce / pfjemcii pfedmétu:

CESTNE PROHLASEN(
Prohlasuiji, Ze pfedmét (soubor piedmétd) kulturni hodnoty je mym viastnictvim, nenf kulturn{ pamatkou ani nérodnf kulturni pamétkou, evidovanou sbir-
kou muzejni povahy, sbitkovym pfedmétem ani archivalil a nenf mi nic znémo o tom, Ze jde o pfedmét odcizeny nebo hledany.

Datum:

Podpis/razitko vlastnika: Datum pfijeti 24dosti odbornou organizact:

*) Vyplini se, je-li viastnikem osoba, kterd nem4 na tizemi Ceské republiky trvaly pobyt nebo sidio.
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VYPLNUJE ODBORNA ORGANIZACE

Odborna specifikace pfedmétu (souboru pfedméti) kulturni hodnoty:

Nézev pfedmétu:
Autor/vyrobce: Datace/slohové zaiazen: Provenience:
Technika a materidl: Rozmdry/vdha: Povrchovd tprava:
Signatura/znaéka/punc: Stav: Dalsi znaky (ndpis):
Popls pfedmétu:

OSVEDCGENI

k vyvozu pfedmétu (souboru pfedméti) kulturni hodnoty na dobu uréitou

Podle § 2 zdkona &. 71/1994 Sb., o prodeji a vyvozu pFfedmétl kulturni hodnoty, ve znéni zdkona &.80/2004 Sh., se osvédéuje, e pfedmat
(soubor pfedmétil) kulturni hodnoty, specifikovany v této #4dosti byl odborné posouzen a neni ndmitek proti

a) jeho vyvozu z Ceské republiky na dobu uréitou

za téelem:

nejdéle do:

b) jeho opakovanym vyvoziim z Ceské republiky na dobu uréitou

za udelem:
nejdéle do:

Nézev a sidlo odborné organizace:

Datum vydéni: podpis: plastotypové razitko:

ZAZNAMY CELNIHO ORGANU:
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22. Dopliiuje se pfiloha &. 4, kterd zn:

»Priloha &. 4 k zdkonu & 71/1994 Sb.

Evidenén( éislo 24ddosti:

[ . ZADOST

o vyddni osvédéeni podle zdkona &. 71/1994 Sb., o prodejl a vyvozu pfedmétl kulturni hodnoty,
ve znéni pozddjsich pfedpist, pro trvaly vyvoz z izemi Ceské republiky

VLASTNIK pfedmétu (souboru predmétd) kulturni hodnoty
Jméno a pfijmeni fyzické osoby/nazev pravnické osoby: Rodné &islo fyzické osoby/IC prévnické osoby:

Cislo pasu, statni ob&anstvi*):

Podpis/razitko: Misto trvalého pobytu fyzické osoby/sidlo prévnické osoby:

VIastnﬂ( k 24dosti pfikiad4 fotografie pfedni a zadni strany pfedmétu, piipadné podle povahy pfedmétu piedobogni a zadoboéni pohled.

i
i

:

1}

|

H

:

Formiét fotografie :
9x 13 cm i
H

1

i

i

;

]

i

i

i

]

CESTNE PROHLASEN(

Prohla$uji, 2e pfedmét (soubor pfedmétd) kulturni hodnoty je mym viastnictvim, neni kulturni pamatkou ani ndrodnf kulturni pamétkou, evidovanou sbir-
kou muzejni povahy, sbitkovym pfedmétem ani archivlii a nen mi nic zndmo o tom, Ze jde o pfedmét odcizeny nebo hledany.

Datum:

Podpis/razitko viastnika: Datum piijetf Z4dosti odbornou organizact:

*) ViypIn( se, je-li viastnfkem osoba, kterd nemd na tzemi Geské republiky trvaly pobyt nebo sidlo.
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| VYPLNUJE ODBORNA ORGANIZACE

Odbornd specifikace pfedmétu (souboru pfedméti) kulturni hodnoty:

Nézev pfedmétu:

Autor/vyrobce: Datace/slohové zafazeni: Provenience:
Technika a materid!: Rozméry/viha: Povrchov4 uprava:
Signatura/znaéka/punc: Stav: Dalsi znaky (ndpis):
Popis pfedmétu:

OSVEDCENI

k trvalému vyvozu piedmétu (souboru pfedméta) kulturni hodnoty

Podle § 2 zdkona &. 71/1994 Sb., o prodeji a vyvozu pfedmétil kulturni hodnoty, ve znénf zdkona &.80/2004 Sb., se osvédiuje, o pfedmét
(soubor pfedmétii) kulturni hodnoty, specifikovany v této 24dosti byl odborné p a neni némitek proti jeho trvalému vyvozu

Ndzev a sfdlo odborné organizace:

Datum vydén: podpis: plastotypové razitko:

ZAZNAMY CELNIHO ORGANU:
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ClL 11

Prechodn4 ustanoveni

(1) Osvédéeni vydani pfede dnem nabyti uin-
nosti tohoto zdkona plati po dobu 3 let ode dne jejich
vydani, nejdéle v§ak do 31. prosince 2004.

(2) Byla-li z4dost o vydéni osvéd&eni k vyvozu
pfedmétu kulturni hodnoty pfedloZena pfede dnem
nabyt{ d¢innosti tohoto zdkona, vztahuji se na vydani
osvéd&eni a na propusténi takového pfedmétu kulturni
hodnoty do rezimu vyvozu nebo do reZimu pasivniho

zu§lechtovactho styku dosavadni pridvni pfedpisy.
Takto vydani osvéd&eni plati po dobu 1 roku ocfe
dne jejich vydani.

(3) Rizenf o uloZeni pokuty zahdjend pfede dnem

nabyt{ i&innosti tohoto zdkona se dokondi podle do-
savadnich privnich pfedpisd.

Cl 1

Tento zékon nabyvi d&innosti dnem jeho vyhl4-
Seni.

Zaoralek v. r.

Klaus v. r.

Spidla v. r.
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81

ZAKON
ze dne 22. ledna 2004,

kterym se méni zdkon & 89/1995 Sb., o stitni statistické sluzbé,
ve znéni pozdéjsich pfedpist

Parlament se usnesl na tomto zikon& Ceské repu-

bliky:
ClL1I

Zikon &. 89/1995 Sb., o stitni statistické sluzbé, ve
znénf zdkona &. 356/1999 Sb., zikona &. 220/2000 Sb.,
zikona & 256/2000 Sb., zdkona &. 411/2000 Sb., zikona
&.202/2002 Sb. a zikona &. 320/2002 Sb., se ménf takto:

1. V § 1 odst. 1 se za slovo ,ekonomickém®
vklada slovo ,,, demografickém®.

2. § 2 v&etné nadpisu zni:

”§ 2
Vymezeni pojmi
Pro tdgely tohoto zikona se rozumi
a) individuilnim ddajem tdaj tykajici se jednotlivé
pravnické nebo fyzické osoby, ziskany pro statis-
tické d&ely podle tohoto zikona,

p

b) divérnym statistickym ddajem takovy ddaj, kte
umoZfiuje pfimou nebo nepfimou identifikaci jelcz
notlivé pravnické osoby nebo ktery je osobnim
tdajem fyzické osoby podle zvldstntho zikona,?)

c) anonymnim udajem takovy individuilni tdaj,
ktery bud’ v pivodnim tvaru nebo ani po prove-
deném zpracovdni neumoZiluje p¥imou, popfi-
pad& nepfimou identifikaci jednotlivé privnické
nebo fyzické osoby,

d) pfimou identifikaci identifikace fednotlivé rév-
nické nebo fyzické osoby na ziklad€ jakéhokoliv
identifikitoru, ktery lze pouZit bez nutnosti vy-
naloZit ke zji¥téni identity dané osoby nepfimé&fe-
ného &asu a tsili,

e) ne(ffl’mou identifikaci moZnost odvodit totoZnost
jednotlivé privnické nebo fyzické osoby jinym
zplsobem neZ zpisobem uvedenym v pismenu d),

f) statistickou informaci informace sociilniho, eko-
nomického, demografického nebo ekologického
charakteru, kterd vznikla agregaci individuilnich
idajd,

g) statistickym déelem uZiti E‘ro &iselny, slovni nebo
§rafick}’r popis hromadnych jevii a procesti ve spo-
e¢nosti, nirodnim hospodéfstvi a Zivotnim pro-
stfedi pomoci statistickych informaci,

h) statistickym zji§fovinim ziskivini individuilnich

lidaf'ﬁ od zpravodajskych jednotek pro statistické
tidely podle tohoto zikona,

i) zpravodajskou jednotkou privnicki osoba, orga-
nizaéni sfoika stitu nebo ll;rzické osoba, od nichZ
se poZaduje poskytnuti individudlnich ddaji ve
statistickém zji¥fovani podle tohoto zikona,

j) zpravodajskou povinnosti povinnost zpravodaj-

sllz}’rch jednotek poskytnout poZadované indivi-
duilni statistické tidaje v&as, dplné, spravné a prav-
divé pro statistickd zjifovani, uvedend v programu
statistickych zji§fovini,

k) ekonomickym subjektem kaZd4 privnicki osoba,
organizaéni slozka stitu a dile fyzicki osoba,
kterd ma podle zvl4§tniho pravniho pfedpisu po-
staven{ podnikatele,?)

1) identifikanim &islem ekonomického subjektu
(déle jen ,identifikalni &islo) &iselny kéd, ktery
slouZi k jeho identifikaci,

m) zemé&délskou &innosti zemédélskd vyroba rost-
linnd a Zivod&isnd, vEetné zelindfstvi, zahradnictvi,
v&elafstvi, rybéfstvi, chovu koZefinovych a jinych
zvifat, dile lov a odchyt zvéfe, vyroba zemédél-
skych vyrobkd, péstovini lesa a téZba dfeva, jakoZ
i poskytovén{ sluZeb pro zaji§téni téchto &innosti,

n) ochranou divérnych statistickych tdajii souhrn
opatfeni a néstrojli, které zajiStuji takové nakli-
dani s ddvérnymi ddaji ze statistickych zjistovini,
provadénych stitni statistickou sluzbou, a s idaji
ziskanymi z administrativnich zdrojii, aby nemo-
hly byt neoprivnéné zménény, znieny, ztraceny,
pFeneseny & jinak zneuZity a slouZily jen pro sta-
tistické déely; této ochrané podléhaji téZ sdruZené
ddaje za vice pravnickych nebo fyzickych osob,
z nichZ lze bez vynaloZeni nepfiméfeného &asu
a usilf uréit nebo zjistit, které osoby se tento ddaj
tykd.“.

3. V § 3 odstavec 3 zni:

»(3) Orginy vykonidvajici stitni statistickou
sluzbu jsou povinny zajistit ochranu diivérnych statis-
tickych ddaji zplisobem stanovenym timto zdkonem.
Obsahuji-li ddvérné statistické ddaje téZ osobni ddaje,
podléhaji tyto osobni tddaje ochrané zptisobem stano-
venym zvld$tnim zdkonem.?) .
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4.V § 4 odst. 1 pism. a) se za slovo ,ekono-
mické“ vklid4 slovo ,,, demografické®.

5. V § 4 odst. 1 pism. d) se slovo ,odv&tvi“ na-
hrazuje slovem ,&4sti“.

6. V § 4 odst. 1 pism. {) se za slovo ,ekonomic-
kého“ vklid4 slovo ,,, demografického®.

7. V § 4 odst. 1 pism. g) se slova ,a zpracovivi
demografické projekce” zrusuji.

8. V § 4 odst. 1 pism. i) se za slovo ,ekonomic-
kém“ vklid4 slovo ,,, demografickém®.

9. V § 4 odst. 1 pismeno m) v&etné poznimky
pod &arou ¢&. 2b) zni:

»m) spolupracuje s mezinirodnimi orianizacemi; ze-
jména se podili na tvorbé statistiky Evropskych
spole&enstvi,?")

2by 1. 284 a 285 Smlouvy o zaloZeni Evropského spole&enstvi.
Cl. 187 Smlouvy o zaloZeni Evropského spoletenstvi ato-
mové energie.”.

10. V § 4 odst. 1 pism. n) se slovo ,zaji§tuje” na-

hrazuje slovem ,vytvari“.

11. V § 4 odst. 2 pism. a) se za slovo ,ekonomic-
kého“ vklid4 slovo ,,, demografického®.

12. V § 4 odst. 2 se na konci textu pismene b)
dopliiuji slova ,,, dal$i odborné publikace a Easopisy“.

13. V § 4 odst. 3 pism. a) se slovo ,individuil-
nich“ nahrazuje slovy ,ddvérnych statistickych®.

14. V § 4 odst. 3 pism. b) se slova ,duplicitnimu
zji§fovéni ddaji“ nahrazuji slovy ,nadmérnému zatd-
Zovéni zpravodajskych jednotek®.

15. V § 6 odst. 2 se véta posledni nahrazuje vétou
»Rada mi nejvyse 25 &lend.“.

16. V § 6 se na konci odstavce 2 dopliiuje véta
»Funkce &lena rady je estnd.”.

17. V § 6 odstavec 3 znf:

»(3) Rada projedndvd ndvrh programu statistic-
kych zjistovini, vyjadfuje se k ndvrhim statistickych
zji§tovani bez zpravodajské povinnosti a posuzuje po-
tfebnost tidaji poskytovanych podle § 9 odst. 1 pro
Cesky statisticky d¥ad. Dals{ dkoly, zpiisob price a svo-
livini jednini rady upravuje jeji statut, iter}’r vydd
predseda Ceského statistického dfadu.“.

18. V § 9 se na zalitek odstavce 2 vklddaji slova
»Bez projedndni v rad&“.

19. V § 9 odst. 2 pism. ¢) bodé& 2 se za slova ,,po-
vinen odvidét“ vklidi slovo ,,zaméstnavatel®.

20. V § 10 odst. 2 pism. d) se za slovo ,poskyt-
nuti“ vklida slovo ,individuilnich®.

21. V § 11 se slovo ,bezplatného” zrufuje a za
slovo ,poskytovani“ se vkldda slovo ,individualnich®.

22. V § 12 odst. 1 se véta druhd nahrazuje vétou
»Pro vytvifeni téchto informaci jsou stdtni orginy
a zdravotnickd zafizeni podle povahy své &innosti po-
vinny poskytovat Ceskému statistickému d¥adu dé-
vérné statistické daje o rodném ¢&isle, misté trvalého
pobytu, misté pobytu cizince, ktery na dzemi Ceské
republiky pobyvd na zdkladé viza k pobytu nad
90 dnt, stitnim ob&anstvi, porodni charakteristice na-
rozeného ditéte, rodinném stavu, pofadi manZelstvi
(rozvodu), poétu nezletilych dé&ti v rozvidgjicich se
manielstvfcﬁ, pfi€inich rozvratu manZelstvi, pokud
byly zjiStény, pfi¢iné smrti, délce Zivota zemfelého ko-
jence, misté a ase sledované udilosti.“.

23. V § 13 odst. 2 se slovo ,individudlnimi® na-
hrazuje slovy ,dtvérnymi statistickymi“.

24. Nadpis nad § 16 se zrujuje a pod § 16 se
vklddi nadpis, ktery zni: ,Povinnost mléenlivosti
a ochrana diuvérnych statistickych ddaju“.

25. V § 16 odstavec 1 zni:

»(1) Zamé&stnanci orginli vykondvajicich stitni
statistickou sluZbu a jiné tyzické osoby, které zajiseuji
zpracovién( statistickych zji$€ovani nebo sbér ddajti pro
zemé&dé&lské soupisy, jsou povinni zachovivat mféenli-
vost o divérnych statistickych ddajich, se kterymi se
seznimi. Za timto t&elem jsou povinni pfi ndstupu do
zaméstnani nebo pfed zahijenim p¥isluinych praci slo-
Zit slib ml&enlivosti.”.

26. V § 16 odst. 2 se slovo ,individudlnimi® na-
hrazuje slovy ,dtvérnymi statistickymi“.

27. V § 16 odst. 4 se slovo ,individuilniho“ na-
hrazuje slovy ,dtivérného statistického®.

28. V § 16 odst. 6 se slovo ,individudlnimi® na-
hrazuje slovy ,dtvérnymi statistickymi“.

29. Pod § 17 se vklad4 nadpis, ktery zni: ,Posky-
tovini davérnych statistickych ddaju“.

30. V § 17 odst. 1 pismeno a) v&etné poznimky
pod &arou &. 6) znf:

»a) mohou si poskytnout navzijem divérné statistické
idaje, pokud je potfebuji pro zajiiténi stitni sta-
tistické sluzby, a to zplsobem, ktery zajistuje
ochranu jejich diivérnosti; timto zpisobem si mo-
hou navzijem poskytnout téZ diivérné statistické
1’1daj6e) pro tvorbu statistiky Evropskych spolegen-
stvi,
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¢y Cl. 14 nafizeni Rady (ES) & 322/97 ze dne 17. dnora 1997
o statistice Spolegenstvi.”.

31. V§17 odst. 1 pism. b) se slovo ,individudlni*
nahrazuje slovy ,diivérné statistické®.

32. V § 17 odst. 1 pism. ¢) se slovo ,individudlni*
nahrazuje slovy ,diivérny statisticky“.

33. V§17 odst. 1 pism. d) se slovo ,individudlni*
nahrazuje slovy ,divérny statisticky“.

34. V § 17 odst. 1 se na konci pismene d) tecka
nahrazuje &irkou a doplfiuje se pismeno e), které
v&etné poznidmky pod &arou &. 6a) zni:

»€) poskytuji divérné statistické tdaje pro tugely
tvorby statistiky Evropskych spoledenstvi v sou-
ladu s privem Evropskych spoledenstvi.®)

) Natizeni Rady (ES) & 322/97 ze dne 17. tinora 1997 o sta-
tistice Spole€enstvi.
Nafizeni Rady (Euratom, EHS) & 1588/90 ze dne
11. &ervna 1990 o pteddvini ddaji, na které se vztahuje
statistickd dGivérnost, Statistickému d¥adu Evropskych spo-
legenstvi.”.
35. V § 17 odst. 2 v&té prvni a tfeti se slovo ,in-

dividulni“ nahrazuje slovy ,divérny statisticky“.

36. V § 17 se odstavec 3 zruduje.

Dosavadni odstavce 4 a 5 se oznaduji jako odstavce 3
a4

37. V § 17 odst. 4 se slovo ,,individudlnich® na-
hrazuje slovy ,divérnych statistickych a slova ,,nebo
védecké se zruduji.

38. Nadpis § 18 zni: ,Poskytovini statistickych
informaci a anonymnich udaju*“.

39. V § 18 odst. 1 se za slova ,jinych médii“ vkli-
daj{ slova ,a zplsobem umoZiujicim dilkovy pfi-
stup’®)“ a soudasné se vklddd novd poznimka pod &a-
rou &. 7a), kterd znf:

»'3) § 2 pism. o) zdkona & 365/2000 Sb., o informa&nich systé-
mech vefejné sprivy a o zmén& n&kterych dalsich zdkond.”.

40. V § 18 odst. 1 pism. a) se za slovo ,posky-
tuje“ vklid4 slovo ,poZadované®.

41. V § 18 odst. 1 pism. b) se za slova ,poskytuje
vytvofené statistické informace” vklidaji slova ,a ano-
nymni ddaje”“.

42. V § 18 odst. 1 pism. b) se za slova ,pofizenim
kopii“ vkladaji slova ,,, cenou nosi&i“.

43. V § 18 odst. 1 se na konci textu pismene b)
dopliiuji slova ,a anonymnich ddaji“.

44, V § 18 odst. 3 se za slova ,,0zndmi ve“ vklid4d
slovo ,hromadnych®.

45. V § 18 se na konci textu odstavce 3 doplﬁuf'f
slova ,,, vlastnich publikacich i jinych médiich a dile
zplsobem umoZfujicim dilkovy pfistup“.

46. V § 192 odst. 1 vét& prvni se za slova ,registr

ekonomickych subjektti“ vkladaji slova ,a registr s&i-
tacich obvodi“.

47. V § 19a odst. 1 v&t& druhé se slova ,je registr®
nahrazuji slovy ,jsou registry“.

48. V § 19a odst. 2 se pismeno a) zruSuje.
Dosavadni pismena b) a c) se oznaluj{ jako pismena a)

ab).

49. V § 20 odst. 2 pism. n) se slova ,zdkladntho
jméni“ nahrazuji slovy ,zékladniho kapitilu®.

50. V § 20 odst. 2 se na konci pismene r) tecka
nahrazuje &irkou a dopliiuji se pismena s) a t), kterd
znéjf:

»$8) hodnota zboZi pfijatého za pfisluiné kalendi¥ni
obdobi z ostatm’cﬁ élensk}’rcﬁ zemi Evropskych
spolegenstvi,

t) hodnota zboZi odeslaného za piisluiné kalendafni
obdobi do ostatnich &lenskych zemi Evropskych
spolegenstvi.“.

51. V § 20 odst. 6 se slova ,pism. k) aZ r)“ na-
hrazuji slovy ,pism. k) aZ t)“.

52. V § 20a se dosavadni text oznaduje jako od-
stavec 1 a dopliluji se odstavce 2 a 3, které zngji:

s

»(2) Udaje uvedené v odstavci 1 pism. a) a b) jsou
vefejné idaje a poskytuji se kazdému, kdo o né pozida.
Orgintim uvedenym v § 18 odst. 1 pism. a) se tyto
ddaje poskytuji bezplatné, ostatnim Zadatelim za sjed-
nanou cenu podle cenovych pfedpisi.

(3). Udaj uvedeny v odstavci 1 pism. c) je neve-
fejny. Cesky statisticky d¥ad jej poskytne minister-
stviim, kterd zaji§tuji stitni statistickou sluZbu, a dile
jinému stitnimu orginu nebo orginu tzemni samo-
spravy, jestliZe tento orgin bude lg{ ziskdni poZadova-
ného 1daje oprivnén podle zvld3tntho zdkona a ne-
pijde-li o idaj ziskany pro statistické d&ely.“.

53. V § 20d se slova ,,§ 20a az“ nahrazuji slovy
,§ 20b a“.

54, Nadpis nad § 21 se zruluje a pod § 21 se
vklddi nadpis, ktery zni: ,Identifikaéni ¢islo ekono-
mického subjektu a identifikaéni kéd“.

55. V § 21 odst. 1 se za slovo ,&islo“ vklddaji

slova ,ekonomického subjektu (déle jen ,identifikaéni
Eislo®)“.

56. V § 21 odst. 4 se za slovo ,&slo“ vkldd4 slovo
»toho®.

57. V § 28 odst. 4 se slovo ,individudlnich® na-
hrazuje slovy ,dtvérnych statistickych®.
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ClL II nisledujicim po dni vyhldSeni, s vyjimkou ustanoveni
Udinnost &l. I bodu 9 &asti véty za stfednikem, &l. I bodu 30 &isti
véty za stfednikem, €l. I bodu 34 a &l. I bodu 50, kterd
nabyvaji iéinnosti dnem vstupu smlouvy o pfistoupeni
Tento zikon nabyvd t&innosti patnictym dnem Ceské republiky k Evropské unii v platnost.

Zaoralek v. r.
Klaus v. r.

Spidla v. r.



Castka 25

Sbirka zikont & 82 / 2004

Strana 1217

82

ZAKON
ze dne 22. ledna 2004,
kterym se méni zdkon &. 353/1999 Sb., o prevenci zdvaznych havirii zpisobenych vybranymi nebezpeénymi
chemickymi litkami a chemickymi p¥ipravky a o zméné zdkona ¢&. 425/1990 Sb., o okresnich ufadech,
upravé jejich pusobnosti a o nékterych dalsich opatfenich s tim souvisejicich, ve znéni pozdéjsich pfedpisi,
(zdkon o prevenci zdvainych havirii), ve znéni pozdéjsich ptedpist

Parlament se usnesl na tomto zikon& Ceské repu-

bliky:

Cl1

Zskon ¢&. 353/1999 Sb., o prevenci zivaZnych ha-
vérii zpisobenych vybranymi nebezpednymi chemic-
kymi litkami a chemickymi p¥ipravky a o zméné zi-
kona & 425/1990 Sb., o okresnich d¥adech, dpravé je-
jich piisobnosti a o nékterych daliich opatfenich s tim
souvisejicich, ve znéni pozd&jSich pFedpist, (zédkon
o prevenci zdvaZnych havirif), ve znéni zdkona &. 258/
/2000 Sb. a zikona &. 320/2002 Sb., se mé&ni takto:

1. V. § 1 odst. 1 se za slovo ,stanovi“ vklidaji
slova ,,v souladu s privem Evropskych spolegenstvi’)“.

Poznidmka pod &arou é&. 1) zni:

»') Smérnice Rady 96/82/ES o fizeni nebezpedf vzniku zdva-
nych havérif zahrnujicich nebezpeiné chemické litky.*.

Dosavadni poznimka pod &arou &. 1) se oznaluje jako
poznimka pod &arou &. 1a), a to v&etné odkazu na
poznimku pod &arou.

2. V § 1 odst. 2 pismeno a) zni:

»a) povinnosti privnickych osob a podnikajicich fy-
zickych osob, které vlastni nebo uZivaji objekt
nebo zafizeni podle odstavce 1, jakoZ i povinnosti
ostatnich pravnickych osob a podnikajicich fyzic-
kych osob pfi zabezpefovini prevence zdvaZznych
havirif podfe tohoto zikona,“.

3. V § 1 odst. 2 pism. d) se slova ,stitni spravy“
nahrazuji slovy ,spravnich dfadi“ a na konci véty se
tecka nahrazuje &irkou a dopliiuje se pismeno e), které
zni:

»€) zpusob poskytovini informaci o vzniku a dopa-
dech zdvainé havirie.“.

4. V § 1 odst. 3 pism. c) se slovo ,Zeleznién{“ na-
hrazuje slovy ,dréZni, leteckou” a slova ,a na leteckou
dopravu” se zruSuji.

5. V § 1 odst. 3 se na konci pismene e) dopliuj{
slova ;s vyjimkou uloZeni nebezpeinych chemickych
litek a pfipravkil v objektech nebo zafizenich umisté-
nych na povrchu; touto vyjimkou nejsou dotéena usta-
novenf zvlastnich prévnich p¥edpist,’)*.

6. V § 2 pism. a) se za slovo ,zajiténi“ vklddaji
slova ,opatfen{ na zmirnéni dopadii moZné zivazné
havirie a“.

z¢c

7. V § 2 pism. b) se slovo ,nebezpedni® zruSuje.

8. V § 2 pismeno ¢) znf:

»C) ZavaZnou havirii mimofidni, é4steéné nebo zcela
neovladatelnd, asov€ a prostorové ohranidend
udilost, napfiklad zdvaZzny dnik, poZir nebo vy-
buch, kter vznikla nebo jejiz vzniE bezprostfedné
hrozi v souvislosti s uZivinim objektu nebo zafi-
zeni, v némZ je nebezpend litka vyribéna, zpra-
covivéna, pouZivina, pfepravovidna nebo sklado-
vina, a vedouci k viZnému ohroZen{ nebo k viz-
nému dopadu na Zivoty a zdravi lidi, hospodi¥-
skych zvitat®) a Zivotnf prostfedi nebo k djmé na
majetku,”.

9. V § 2 pism. d) se slova ,ve vlastnictvi nebo®
zruSuji.

10. V § 2 se na konci pismene ¢) dopliiuji slova
»a kterd zahrnuje také viechny &4sti nezbytné pro pro-
voz, napfiklad stavebni objekty, potrubi, skTadovacf
tankovisté, stroje, vleCky a nikladové prostory,”.

11. V § 2 pismeno {) znf:
»f) rizikem pravdépodobnost vzniku zvliStnich

déinkd ve specifikovaném obdobi nebo za specifi-
kovanych okolnosti,“.

12. V § 2 pism. g) se pfed slova ,fyzickd osoba“
vklddi slovo ,podnikajici“ a na konci pismene g) se
dopliiuji slova ,nebo byla zafazena do skupiny A ne-
bo B rozhodnutim krajského dfadu podle § 3 odstav-
ce 5,“.

13. V § 2 pismeno i) znf:
»1) domino efektem moZnost zvy3eni pravdépodob-
nosti vzniku a velikosti dopadd zdvaZné havérie

v ditsledku umisténi podniki nebo skupiny pod-

nikd a jejich nebezpednych ldtek,”.

14. V § 2 se na konci pismene 1) te¢ka nahrazuje
&arkou a dopliiujf se pismena m) aZ o), kterd zngji:

»m) zdrojem rizika (nebezpeéim) podstatnd vlastnost
nebezpeéné litky a moZné konkrétni situace,
které mohou zplsobit zdvaZnou havirii,
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n) havarijni pfipravenosti pfiprava opatfeni na od-
vriceni dopaddi havirii nego alespofi na jejich
zmirnéni. Zahrnuje zpracovéni scéndfi moZnych
z4vaZnych havirii, odezvy na moZné zdvazné ha-
virie, Hzen{ odezvy na moZné zivainé havirie
i pipravu prostfedkii a pomiicek nutnych pro
odezvu na zivaZné havirie,

0) scéndfem variantni popis rozvoje zdvazné havirie,
popis rozvoje pfi€innych a ndslednych na sebe na-
vazujicich a vedle sebe i posloupné probihajicich
udélosti, a to jednak spontinné probihajicich,
a jednak udilosti probihajicich jako &innosti lidi,
které majf za el zvlidnout prubéh havirie.“.

15. V § 3 odst. 1 a 2 se slova ,a fyzicki osoba“
nahrazuyji slovy ,nebo podnikajici fyzicki osoba“ a za
slovem ,kteri“ se slova ,vlastni nebo® zruduji.

16. V § 3 odst. 3 se slova ,Osoby uvedené” na-
hrazuji slovy ,Privnickd osoba nebo podnikajici fy-
zick4 osoba uvedend®, slova ,zafadi objekt” se nahra-
zuji slovy ,navrhne zafazeni objektu” a za slovo ,zi-
konu“ se vklidajf slova ,(dile jen ,skupina A“)“.

17. V § 3 odst. 4 se slova ,Osoby uvedené” na-
hrazuji slovy ,Privnickd osoba nebo podnikajici fy-
zick4 osoba uvedeni®, slova ,zafadi objekt” se nahra-
zuji slovy ,navrhne zafazeni objektu” a za slovo ,zi-
konu“ se vklidajf slova ,(d4le jen ,skupina B)“.

18. V § 3 odstavce 5 aZ 8 zngji:

»(5) Krajsky dfad ndvrh zafazeni objektu nebo
zafizeni do skupiny A nebo B posoudi a vyhodnoti
moZnosti vzniku domino efektu vyplyvajictho z polohy
okolnich objektii nebo zafizeni a z druhu a mnoZstvi
v nich umisténé nebezpe&né litky. Na z4klad& nivrhu
zafazeni a vyhodnoceni moZnosti vzniku domino
efektu vydi krajsky wfad privnické osob& nebo pod-
nikajfcfvgrzicke’ osobé, kterd uZiva uréeny objekt nebo
zafizeni, rozhodnuti o zafazen{ tohoto objektu do sku-
piny A nebo do skupiny B; pfitom neni vdzin tim, zda
pravnické osoby nebo podnikajici fyzické osoby na-
vrhly zafadit af;spoﬁ jeden z posuzovanych objektd
nebo zafizeni do skupiny A podle odstavce 3 nebo
do skupiny B podle odstavce 4.

(6) Privnické osoby nebo podnikajici fyzické
osoby, jejichZ objekt nebo zafizeni byly rozhodnutim
krajského dfadu podle odstavce 5 zafazeny do skupi-
ny A nebo B, jsou povinny plnit viechny povinnosti
provozovatell objeEtﬁ nebo zafizeni, ktef{ navrhli
svoje zafazeni do skupiny A podle odstavce 3 nebo
do skupiny B podle odstavce 4, a jsou povinny
vz4jemné spolupracovat pfi analyze a hodnoceni rizik,
pii zpracovani bezpe&nostniho programu prevence zi-
vaZné havirie (déle jen ,program®) nebo bezpe&nostni
zprivy a havarijnich plind podle tohoto zikona.

(7) Privnicki osoba nebo podnikajici fyzickd
osoba, jejichZ objekt nebo zafizeni byly rozhocf;lutfm
krajského dfadu podle odstavce 6 zafazeny do skupi-

ny A nebo B, je povinna plnit viechny povinnosti pro-
vozovateld objektl nebo zafizeni zafazenych do sku-
piny A podle odstavce 3 nebo do skupiny B podle
odstavce 4.

(8) V ptipadé, Ze privnickd osoba nebo podnika-
jici fyzickd osoba, kterd splnila povinnosti podle od-
stavell 1 a 2, zjisti, Ze se na ni nevztahuji povinnosti
podle tohoto zikona, je povinna tuto skuteénost pro-
tokoldrn€ zaznamenat, kopii zaslat krajskému tfadu
a pfedloZit kontrolnim orginiim podle § 22, v&etné
idﬁntifikace a mnoZstvi umfstén}’rcll-: nebezpednych 14-
tek.“.

19. V § 3 se odstavec 9 zruuje.

20. V § 4 odst. 1 se na konci dopltiuji slova ,do
100 dnd od nabyti linnosti rozhodnuti krajského
fadu o schvileni dokumentace*.

21. V § 4 odstavec 4 znf:

»(4) Vy3e pojistné &istky navrZend provozovate-
lem musi odpovidat rozsahu moZnych dopadii zivazné
havirie, které jsou vyjidfeny ve schvileném programu
nebo ve schvilené bezpeinostni zprivé podle § 7
az 9.%.

22. § 5 v&etné nadpisu zni:

”§ 5
Analyza a hodnoceni rizik zdvainé havirie

(1) Provozovatel je ﬁovinen provést analyzu
a hodnocen rizik zdvazné havirie.

(2) Analyza a hodnoceni rizik zivaZzné havirie
musi zahrnovat zejména

a) urdeni zdrojii rizik (nebezpedi),

b) urdeni pfi¢in a moZnych scéndft nehod, které mo-
hou vyustit v zdvaZnou havirii,

sv o

c) stanoveni odhadu dopadii scéndfti zdvaZnych ha-
vérii pro zdravi a Zivoty lidi, hospodéfskd zvitata,
Zivotni prostfedi a majetek,

2w 0

d) stanoveni odhadu pravdépodobnosti scénifii z4-
vaznych havirii,

e) ocenénf rizik,

f) hodnoceni ptijatelnosti rizik vzniku zdvaZnych
havirii,

g) ndvrh technicko-bezpe&nostnich opatfeni ke sni-
Zen{ rizika vzniku zdvaZnych havirii.

(3) Ministerstvo stanovi provddécim privnim

Efedplsem zdsady analyzy a hodnoceni rizik z4vaZné
z " <«
avirie.“.

23. § 6 v&etné nadpisu znf:
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”§ 6
Zatazeni objektu nebo zafizeni do skupiny A nebo B

(1) Névrh na zafazeni objektu nebo zafizeni do
pfisluiné skupiny je dokument, jimZ provozovatel
ozndmi{ krajskému vfadu zikladni identifikaénf tdaje
o objektu nebo zafizeni, uvede v ném seznam umisté-
nych nebezpe&nych litek podle jejich druhu a mnoZstvi
a ndvrh zafazeni objektu nebo zafizeni do skupi-
ny A nebo B podle § 3 odst. 3 nebo 4. Ndvrh zafazen{
je provozovatel povinen zpracovat podle vzoru uvede-
ne’ﬁo v ptiloze & 2 k tomuto zdkonu a pfedloZit kraj-
skému ifadu v jednom pisemném vytisku a v elektro-
nické podobé.

(2) Névrh na zafazeni podle odstavce 1 je provo-
zovatel nového objektu nebo zafizeni povinen goruéit
krajskému dfadu soudasné s prohlSenim o pfedloZeni
ndvrhu na zahdjeni izemniho fizen{ o jeho umisténi,
popfipadé téZ o pfedloZeni Zidosti o stavebni povolen{
nebo Z4dosti o dodateéné povoleni stavby podle zvl4st-
ntho pravniho predpisu’’) v ptipadé, kdy dzemnf roz-
hodnut{ nebylo Vycﬂino.

(3) Névrh na zafazeni po zméné podminek v ob-
jektu nebo zafizeni je provozovatel povinen dorudit
krajskému 1fadu do 1 mésice po kaZdé zméné€ druhu
nebo mnoZstvi umisténé nebezpe&né litky pfesahuji-
cim 10 % dosavadniho mnoZstvi nebo po kaZdé zméné
technologie, ve které je nebezpe&ns litka pouZita, po-
kud tyto zmény vedou ke zmén& bezpe&nosti uZivini
objektu nebo zafizeni. Toto oznimeni je provozovatel
povinen dorudit krajskému dfadu do 1 mésice téZ od
ukongeni &innosti v objektu nebo zafizeni nebo ode
dne, kdy se na ngj pfestanou vztahovat povinnosti po-
dle tohoto zikona.

(4) Krajsky tifad vydd provozovateli rozhodnuti
o zafazeni objektu nebo zafizeni do skupiny A nebo B
nebo o vyfazeni objektu nebo zafizeni ze skupi-
ny A nebo B. Krajsky dfad v tomto rozhodnuti stanovi
s ohledem na poéet dotéenych spravnich tfadi a do-
téenych dzemnich samosprivn ’cﬁ celkii po&et vytiski,
v jakém mu provozovatef pfed)lloil’ dokumentaci podle
§ 7 nebo § 8, v&etné elektronické verze dokumentace.”.

24. V § 7 odst. 1 se slovo ,Program“ nahrazuje
slovy ,Bezpe&nostni program prevence zivazné havi-
rie (déle jen ,program®)“.

25. V § 7 odstavec 2 zni:

»(2) Provozovatel objektu nebo zafizeni zafaze-
ného ve skupiné A je povinen zpracovat program a po-
dle n& postupovat tak, aby byla zajiiténa minister-
stvem stanovend droveil ochrany Zivota a zdravi osob
a Zivotniho prostfedi odpovidajicimi prostfedky, sloz-
kami a systémy Fizeni.”.

26. V § 7 odstavec 4 zni:

»(4) Ministerstvo stanovi provddécim privnim
pfedpisem strukturu systému fizeni bezpe&nosti, roz-

sah a zpilisob zpracovéni programu a drovefi ochrany
P4
{

Zivota a zdravi osob a Zivotniho prostfedi.”.

27. V § 7 odst. 5 se slova ,kumulativnich a syner-
gickych d€inkd z4dvaZné havirie vyplyvajicich z polohy
okolnich objektd nebo zafizeni a z druhu a mnoZstvi
v nich umisténé nebezpeéné litky“ nahrazuji slovy
w»domino efektu®.

28. V § 7 odst. 6 se slova ,uZivat novy objekt
nebo zaf{zeni“ nahrazujf slovy ,zfizovat novy objekt
nebo nové zafizeni vystavbou nebo zménou uZivini“.

29. V§7 odst. 7 a § 8 odst. 5 se slova ,,orgdnim
stitni sprivy“ nahrazuji slovy ,sprivnim dfadim®
a slova ,orginy sttni spravy“ slovy ,spravni dfady“.

30. V § 7 odst. 8 se slova ,orgind stitni spravy“
nahrazuji slovy ,sprivnich ifadi“ a za slovo ,,vydi“ se
dopliiuji slova ,do 90 dnii od pfedloZeni programu®.

31. V § 7 odstavec 9 zni:

»(9) Provozovatel je povinen prokazatelné sezni-
mit zamé&stnance se schvilenym programem a ostatni
fyzické osoby zdrZujici se v objektu nebo u zafizeni
prokazatelné informovat o rizicich zdvaZzné havirie,
o preventivnich bezpe&nostnich opatfenich a o jejich
Zédoucim choviani v p¥ipadé vzniku zdvaZné havirie.”.

32. V §7 odst. 10 se slova ,nebo jejich vlastnosti
nahrazuji slovy ,pFesahujicim 10 % dosavadniho
mnoZstvi“ a slovo ,bezodkladn&“ slovy ,do jednoho
mésice ode dne nastalé zmény podle véty prvni“.

33. V § 7 se odstavec 12 zru3uje.
34. V § 8 odstavec 1 zni:

»(1) Bezpeénostni zpriva je provozovatelem
zpracovany dokument, ve kterém provozovatel v jed-
notlivych kapitolich uvede

a) informace o systému fizen{ a organizaci podniku
s ohledem na prevenci zdvazné havirie (bezpeg-
nostni program podle § 7),

b) informace o slozkich Zivotniho prostfedi v lokalit&
objektu nebo zafizeni,

¢) technicky popis objektu nebo zafizeni,
d) Eostup a vysledky identifikace zdrojii rizika (ne-
ezpedi), analyz a hodnocenf rizik a metody pre-
vence,
e) opatfeni pro ochranu a zisah k omezen{ dopadii
zévaZné havirie.“.

35. V § 8 odst. 2 se slova ,,v pfipadé, Ze objekt
nebo zafizeni zafadi do skupiny B podle § 3 odst. 4¢
nahrazuji slovy ,v pfipad& zafazeni objektu nebo za-
fizeni do skupiny B“.

36. V § 8 odstavec 3 zni:

»(3) Obsah kapitol podle odstavee 1 stanovi mi-
nisterstvo providdécim privnim pfedpisem.”.
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37. V § 8 odst. 4 se slova ,uZivat novy objekt
nebo zaf{zeni“ nahrazujf slovy ,zfizovat novy objekt

nebo nové zafizeni vystavbou nebo zménou uZivini“.

38. V § 8 odst. 6 se slova ,orgind stitni spravy“
nahrazuyji slovy ,sprivnich dfadt®, za slovo ,,vydd“ se
vkladajf slova ,do 90 dnil od p¥edloZeni bezpeénostni
zErévy“ a slovo ,,Okresni“ se nahrazuje slovem ,,Kraj-
s _y’_“

39. V § 8 odst. 7 se slovo ,programu® nahrazuje
slovy ,bezpe&nostni zprivy“.

40. V § 8 se odstavec 8 zrusuje.

41. V § 9 odst. 1 se slova ,nebo jejich vlastnosti
nahrazuji slovy ,pFesahujicim 10 % dosavadniho
mnoZstvi“ a slovo ,bezodkladn&“ slovy ,do jednoho
mésice ode dne nastalé zmény podle véty prvni“.

42. V § 9 odstavec 3 zni:

»(3) Provozovatel je povinen na ziklad€ sdéleni
krajského d¥adu zahrnout do bezpe&nostn{ zprivy pre-
ventivni bezpe&nostni opatfeni vztahujici se k mozné-
mu vzniku (fomino efektu v diisledku polohy objektu
nebo zafizeni, ve vztahu k jinému objektu nebo za-
fizeni, v némZ je umisténa neg)ezpeéné litka v mnoZstvi
stejném nebo niZ§im, neZ je mnoZstvi uvedené v piiloze
& 1 k tomuto zdkonu, nebo vzdjemnym pilisobenim
téchto objektd nebo zafizeni.“.

43. Za § 9 se vkldda novy § 9a, ktery v&etné nad-
pisu a poznimky pod &arou &. 11a) zni:

»$ 9a
Plin fyzické ochrany

(1) Provozovatel objektu nebo zafizeni, jeZ je za-
fazeno do skupiny A nebo B podle § 3, je povinen
zgracovat plén fyzické ochrany objektu nebo zafizeni
(déle jen ,pldn fyzické ochrany®).

(2) V plinu fyzické ochrany uvede bezpe&nostni
opatfeni, kterymi jsou

a) analyza moZnosti neoprivnénych &innosti a prove-
deni pfipadného dtoku na objekty nebo zafizen{

podle odstavee 1,

b) rezimovi opatfeni,

c) fyzickd ostraha,

d) technické prostfedky a

e) zdpis o provedeni funkénich zkouSek poplacho-
vého systému.

(3) Plén fyzické ochrany a jeho zmény zasil4 pro-
vozovatel objektu nebo zafizeni krajskému tfadu
a tzemné p¥isluiné sprivé kraje Policie Ceské repu-
bliky na védomi.

(4) Provozovatel je povinen pfijmout a zajistit
bezpe&nostni opatfeni pro fyzickou ochranu objekti
nebo zafizen{ uvedend v plinu fyzické ochrany.

(5) Funkénost bezpe&nostnich opatfeni podle od-
stavce 2 pism. b) aZ d) je provozovatel povinen pro-
véfit nejméné jedenkrit roéné. O provedenych funké-
nich zkoudkich provede zdpis, ktery uchovivi po
dobu 3 let.

(6) O bezpeénostnich opatfenich obsaZenych
v pldnu fyzické ochrany musi zaméstnanci provozova-
tele, zaméstnanci spravnich dfadi a jiné osoby, které se
s nimi sezndmili v souvislosti s pfnénfm pracovnich
povinnostf, zachovdvat mlenlivost a neposkytuji
o nich informace podle zvl4Stntho zdkona.!™) Povin-
nost ml&enlivosti trvd i po skondeni pracovniho po-

méru nebo pfisluSnych praci.

(7) Podrobnosti o bezpe&nostnich opatfenich po-
dle odstavce 2 pism. b) aZ d) stanovi provozovatel
vnitinim pfedpisem v rozsahu stanoveném vyhliskou,
kterou vydd Ministerstvo priimyslu a obchodu ve
spoluprici s Ministerstvem vnitra a ministerstvem.

12y § 2 odst. 3 zdkona & 106/1999 Sb., o svobodném piistupu
k informacim, ve znéni zikona & 101/2000 Sb.“.

44. V § 10 se slova ,k minimalizaci jejich nid-
sledki“ nahrazuji slovy ,ke zmirnéni jejich dopadd,
zejména scénife odezvy na zdvaZnou havirii, modifi-
kované na mistnf specifika a p¥ipadné i na &asovy sou-
b&h nékolika udilosti“.

45. V § 11 odst. 1 se slova ,preventivn{ bezpe&-
nostn{ opatfeni k minimalizaci nésﬁdkﬁ z4vaZné havi-
rie, kterd musi byt provedena uvnitf objektu nebo u za-
fizeni“ nahrazuji slovy ,opatfeni uvnitf objektu nebo
zafizeni k zabrinéni vzniku zdvaZné havirie a pfi
vzniku zdvaZné havirie ke zmirnéni jejich dopadd*.

46. V § 11 odstavec 2 zni:

»(2) Ve vnitfnim havarijnim plénu musi provozo-
vatel uvést

a) jména, pfijmeni a funkéni zafazeni fyzickych
osob, které maji povéfeni provozovatele realizovat
preventivni bezpelnostni opatfeni uvedeni ve
vnitfnim havarijnim pldnu a které jsou ve spojeni
s krajskym tfadem a jim povéfenymi dfady a orga-
nizacemi,

b) scénife moZnych havirii, scénife odezvy na moz-
né havirie, scéndfe fizeni odezvy na moZné havi-
rie a matice odﬁovédnosti za jednotlivé fize ode-
zvy na mozné havirie,

¢) popis moZnych dopadd zivazné havirie a vyjdd-
fen{ $kod, které mohou byt zplsobeny zdvaznou
havirii,

d) popis preventivnich bezTeénostnfch opatfeni na
ochranu Zivota a zdravi lidi, hospodéfskych zvi-
fat, Zivotniho prostfedi a majetku,

e) popis &innosti nutnych ke zmirnéni dopadi zi-
vazné havirie,
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f) ifehled ochrannych zésahovych prostfedkd, se
terymi disponuje provozovatel,

g) zplsob vyrozuméni dotenych sprivnich dfadd
a varovani lidi,
h) plin havarijnich cvieni.“.
47. V § 11 odst. 3 se na konci dopliuji slova
»a tvofi samostatné p¥ilohy*.

48. V § 11 odst. 4 v&t&€ prvni se za slovo ,archi-
vaci“ doplfiuji slova ,a popfipadé k daliimu vyuZiti
pro tdely sestaveni vn&j§tho havarijntho plénu®.

49. V § 11 odstavec 5 zni:

»(5) Provozovatel je povinen

a) zajistit aktualizaci vnitfntho havarijniho plinu do
1 mésice po kaZdé zmén& druhu nebo mnoZstvi
umisténé nebezpedné litky pfesahujicim 10 % do-
savadniho mnoZstvi nebo po kazdé zméné tech-
nologie, ve které je nebezpe&ni litka pouZita, po-
kud tyto zmény vedou ke zmé&né& bezpe&nosti uZi-
vani objektu nebo zafizeni, a pfi organizaénich
zménécﬂl ovliviiyjicich systém zajiténi bezped-
nosti,

b) pfedloZit krajskému dfadu neprodlené aktualizaci
vnitfntho havarijniho plénu k evidenci a archivaci
a popfipadé k dal§imu vyuZiti pro t&ely sestaven{
vngjstho havarijntho planu,

¢) zahrnout na zikladé sdéleni krajského d¥adu do
vnitfntho havarijntho plinu preventivni bezped-
nostni opatfeni vztahujic{ se k moZnosti vzniku
domino efektu z4vaZné havirie v disledku polohy
objektu nebo zafizen{ ve vztahu k jinému objektu
nebo zafizeni, v némZ je umisténa nebezpeini
litka v mnoZstvi stejném nebo niZ§im, neZ je
mnoZstvi uvedené v pfiloze &. 1 k tomuto zdkonu,
nebo vzijemnym piisobenim téchto objektli nebo
zafizeni,

d) zvaZovat ve vnitfnim havarijnim plénu také opa-
tfen{ na zmirnéni dopadti zdvaZné havirie a sou-
vislosti umisténi objektu nebo zafizeni vzhledem
k dopravni nebo technické infrastruktufe, sidel-
nim dtvarim nebo vyznamnym krajinnym
prvkim,

e) zajistit provéfeni vnitfntho havarijniho plénu
z hledisllza jeho aktuilnosti nejméné jednou za
3 roky ode dne, kdy se stal vnitfni havarijni plin
ilatn}’rm dokumentem. Tento den musi byt v do-

umentu vyznalen v&etné podpisu oprivnéné
osoby,

f) informovat zamé&stnance a ostatni fyzické osoby
zdrZujici se v objektu nebo u zafizeni o rizicich
z4vaZné havirie, o preventivnich bezpe&nostnich
opatfenich a o jejich Zddoucim chovini v pfipadé
vzniku zivaZné havirie,

g) postupovat podle vnitfntho havarijntho plinu

v pipadé, kdy zdvaZnou havérii nelze odvritit
nebo k z4vaZné havirii jiZ doslo,

h) uloZit vnitfn{ havarijni pldn tak, aby byl dostupny
osobdm, které maji povéfeni realizovat opatfeni
vnitfntho havarijntho plinu, a povéfenym zistup-
clim sprivnich ufadi.”.

50. V § 11 odst. 6 se za slovo ,stanovi® vklid4d
slovo ,,providécim*.

51. V § 12 odst. 1 pism. b) se za slova ,krajskym
ifadem” dopliiuji slova ,a dile jim povéfenymi orga-
nizacemi a institucemi®.

52. V § 12 odstavec 2 vetn& poznimky pod &arou
&. 13a) zni:

»(2) Pisemné podklady pro stanoveni zény hava-
rijntho plénovéni a pro vypracovini vnéjitho Kavarij-
niho pldnu musi obsahovat zejména

a) jméno a pfijmeni (ndzev), misto pobytu cizincii
a misto trvalého pobytu u ob&ni geske’ repu-
bliky (sidlo), identifikani &islo provozovatele,
pokud bylo pfidé&leno,

b) jméno a pHjmeni fyzické osoby odpovédné za
zpracovén{ podkladd,

c) popis zivazné havirie, kterd miiZe vzniknout v ob-
jektu nebo zafizeni a jejiz dopady se mohou pro-
jevit mimo objekt nebo zafizen,

d) pfehled moZnych dopaddi zivazné havirie na Zi-
vot a zdravi lidi, hospodi¥sk4 zvifata, Zivotni pro-
stfedi a majetek, v&etné zpisobi inné ochrany
pfed témito dopady,

e) pfehled preventivnich bezpe&nostnich opatfeni ke
zmirnéni dopadl zévainé havirie,

f) seznam a popis technickych prostfedkil vyuZitel-
nych pfi odstrafiovin{ nisledkd zévaine’vﬁ:vérie,
které jsou umistény mimo objekt nebo zafizeni
provozovatele,

g) dal§i nezbytné ddaje vyZidané krajskym dfadem
(naptiklad podrobnéjsi specifikaci technickych
prostfedkii na odstrafiovni dopadii zdvaZné havi-
rie, podrobnéj3i plin inikovych cest a evakuaénich
prostort), a déle ddaje vyZidané podle zvl4stniho
privniho pfedpisu.’*?)

132y Zikon & 239/2000 Sb., o integrovaném zichranném systé-
mu a o zméné nékterych zikond, ve znéni zdkona & 320/
/2002 Sb.“.

53. V § 12 odst. 4 se slova ,kumulativnich a syner-
gickych u&inkd zdvazné havirie“ nahrazuji slovy ,do-
mino efektu“ a slova ,orginl stitni sprivy“ slovy
»spravnich ifadii“ a na konci odstavce se dopliiuje véta
»PH vypracovini vnéjitho havarijniho plinu postupuje
podle zvlastniho pravntho predpisu.’**).

54. V § 12 odst. 5 se slova ,,zmé&né jejich vlastnosti
anebo® zruduji.
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55. V. § 12 odst. 7 se slova ,zdvaZni havirie
hrozi“ nahrazuji slovy ,,zdvaZnou havirii nelze odvri-
) vy

tit“ a za slovo ,havirii“ se vkladi slovo ,;jiz“.

56. V § 12 se za odstavec 8 vklidd novy odsta-
vec 9, ktery zni:

»(9) Krajsky tifad zadle vn&js§i havarijni plin po
jeho schvileni izemné p¥isluinym zdkladnim slozkim
integrovaného zichranného systému.”.

Dosavadni odstavce 9 a 10 se oznaduji jako odstavce 10
all

57. V § 12 odst. 10 a 11 a § 14 odst. 4 se za slovo
»stanovi“ vklidd slovo ,providécim®.

58. V § 13 odst. 2 se slova ,,orgdnim stitni sprivy
a dotlenym obcim v zéné havarijntho plinovani“ na-
hrazuji slovy ,sprévnim dfadim a dotéenym obcim*.

59. V § 13 odstavce 3 a 4 véetné poznimek pod
&arou & 13b) az 13d) zndji:

»(3) Provozovatel miZe vypustit z programu,
bezpe&nostni zprivy nebo z jejich aktuafizace, do
nichZ bude umoZnéno vefejné nahliZeni, jen tdaje, je-
jichZ zvefejnéni by mohlo vést k vyzrazeni{ obchod-
niho tajemstvi,'>) utajlovan}’rch skute¢nosti’*®) anebo
zvlastnich skutenosti.’>d) Tyto tdaje musi byt uve-
deny ve vytisku opatfeném na titulni strané datem
a podpisem statutirniho orginu, ktery provozovatel
zasild krajskému tfadu pro potfeby vydini souhlasu

podle § 20 odst. 1 pism. b).

(4) Za ptedmét obchodniho tajemstvi,'*P) utaljo-
vanych skutegnosti*>) anebo zvl43tnich skutegnosti’>d)
pro ulely vefejného nahliZeni nesmi byt oznaden druh
ani mnoZstvi nebezpe&né litky, kters je umisténa v ob-
jektu nebo zafizeni a uvedena v pfiloze & 1 k tomuto

zikonu.

13by § 17 a% 20 obchodniho zékoniku.
13¢) Zikon & 148/1998 Sb., o ochrané utajovanych skuteénosti

a 0 zméné nékterych zikond, ve znéni pozdgsich piedpisi.

13dy § 27 zdkona & 240/2000 Sb., o krizovém fizenf a o zmén&
nékterych zdkont (krizovy zikon), ve znéni zdkona &. 320/
/2002 Sb.“.

60. V § 13 odst. 6 se slova ,orginy stitni spravy“
nahrazuji slovy ,spravni dfady“.

61. V § 13 odst. 7 se slova ,orgidn stitni spravy“
nahrazyji slovy ,spravni dfad“.

62. V § 13 odst. 9 se slova ,,orgdni stitni spravy“
nahrazuji slovy ,sprivnich dfada”“.

63. V § 14 odstavec 1 zni:

2 1) Igr.ajsk}’r. ﬁfad; zpracovava a po§kyt1{je’ infor-
maci ") vefejnosti v z6né€ havarijniho plénovani o ne-
bezpe&i zdvainé havirie, vetné moZného domino
efektu, o preventivnich bezpe&nostnich opatfenich,

ogatfenfch na zmirnéni dopadii a o Zddoucim chovini
obyvatel v p¥ipad€ vzniku zivazné havirie.“.

64. V nadpisu § 15 a v § 15 odst. 2 aZ 4 se slovo
»nasledcich® nahrazuje slovem ,,dopadech®.

¢

65. V § 15 odst. 1 se slova ,,Provozovatel, kte
nahrazuyji slovy ,,Privnickd osoba nebo podnikajici ?I-
zick4 osoba, kteri“ a slovo ,povinen® se nahrazuje
slovem ,,povinna“.

66. V § 15 odst. 2 se slova ,provozovatel povi-
nen“ nahrazujf slovy ,privnickd osoba nebo podnika-
jici fyzickd osoba povinna“ a slovo ,povinen® se na-
hrazuje slovem ,povinna“.

67. Nadpis § 16 zni: ,,Spravni ufady“.

68. V § 16 pism. {) se slova ,orginy stitntho“ na-
hrazuji slovy ,sprévni dfady*“.

69. V § 16 pismena g) a h) zngji:
»g) spravni dfady na dseku poZirni ochrany, ochrany

obyvatelstva, civilniho nouzového pldnovini a in-
tegrovaného zichranného systému,

h) krajské hygienické stanice.”.

70. V § 17 pism. d) se za slovo ,evidenci® vkl4daji
slova ,ndvrhii zafazeni, protokolii o nezafazeni,”.

71. V § 17 pism. e) se za slovo ,posuzuje“ vklé-
dajf slova ,analyzy a“.

72. V § 17 pism. f) se za slova ,vyjdd¥eni k* vkl4-
dajf slova ,analyzim a“.

73. V § 17 pism. g) a § 18 pism. d) se slovo ,ni-
sledcich nahrazuje slovem ,,dopadech®.

74. V § 17 se na konci pismene j) tetka nahrazuje

&arkou a dopliiuje se pismeno k), které zni:

»k) informuje Evropskou komisi a ostatni &lenské
stity Evropské unie v souladu s pravnimi pfedpisy
Evropského spole&enstvi v oblasti prevence zdvaz-
nych havérii.”.

75. V § 18 pism. b) se slovo ,okresti“ nahrazuje
slovem ,kraji“ a slova ,okresnf ifady” slovy ,krajské
dfady“.

76. V § 19 pismeno a) zni:

»3) Zpracovivi a projedndvi ndvrh plinu kontrol nad
dodrZovinim tohoto zikona se sprivnimi dfady
odborného dozoru nad bezpe&nosti price a tech-
nickych zafizeni, sprivnimi tfady na dseku po-
Zirni ochrany, ocﬁrany obyvatelstva, civilniho
nouzového plénovini a integrovaného zichran-
ného systému, Ceskym béﬁsi}’rm dfadem, kraj-
skymi dfady a krajskymi hygienickymi stanicemi,
a projednany ndvrh pfedklidi ke schvileni minis-
terstvu,“.

77. V § 20 odstavec 1 zni:
»(1) Krajsky dfad
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a) vede evidenci smluv o pojiSténi odpovédnosti za
ijmy pfedloZenych provozovateli podle § 4
odst. 5,

b) schvaluje, eviduje a archivuje ndvrhy zafazeni,
programy, bezpe&nostni zprivy a jejich aktuali-
zace podle § 6 aZ 9,

c) bere na v&dom{ pliny fyzické ochrany objektu
nebo zafizeni a jejich zmény,

d) zas{ld ministerstvu k vyjidfeni autorizované vy-
tisky programt a bezpe&nostnich zpriv podle § 7
odst. 7 a § 8 odst. 5,

e) eviduje a archivuje ﬁrotokoly o nezafazeni podle
§ 3 odst. 8, vnitfni havarijni pliny a jejich aktua-
lizace podle § 11 odst. 4 a 5,

f) stanovi zénu havarijntho plinovini na zdklad&
podkladt pfedanych provozovatelem podle § 12
odst. 4,

g) uréuje objekty nebo zafizend, jejichZ vzijemni po-
loha zvySuje nebo miiZe zvySovat v disledku do-
mino efektu moZnost vzniku zivaZné havirie
nebo zvySuje zdvaZnost jejich ndsledkd, a sdéluje
tuto skutednost privnické osob& nebo podnikajici
fyzické osobg, kterd uzivd uréeny objekt nebo za-
fizeni podle § 3 odst. 5,

h) odpovidi za zpracovini vnéjitho havarijniho
planu podle § 12 odst. 4 aZ 7,

i) zajidtuje vefejné projednini programu, bezpeé-
nostni zprivy, vnéjitho havarijniho plénu a jejich
aktualizace podle § 13,

j) zpracovavi informaci pro vefejnost v z6né hava-
rijniho plénovéni o rizicich zdvaZné havirie podle
§ 14,

k) podivi ministerstvu a Ministerstvu vnitra nepro-
dlené pisemné hldSeni o vzniku zdvaZné havirie

a koneénou zprivu o vzniku a dopadech zdvazné
havérie podle § 15 odst. 3,

1) zasild ministerstvu kopie névrhi zafazeni podle § 6
odst. 1, 2 a 3, protokoli o nezafazeni podle § 3
odst. 8 a kopie vSech rozhodnuti tykajicich se ni-
vrhil zafazeni, programi, bezpelnostnich zpriv
a jejich aktualizaci podle § 6 odst. 4, § 7 odst. 8
a§ 8 odst. 6,

kontroluje podle plinu kontrol schvileného mi-
nisterstvem, jak jsou provozovateli dodrZovina
ustanoveni tohoto zikona a rozhodnuti o uloZe-
nych opatfenich vydanych krajskym ifadem,
a zpracovivi informaci o vysledku kontroly a do-
ruluje ji Ceské inspekei Zivotniho prostfedi podle
§ 22 odst. 4,

n) uklddi provozovatelim pokuty za porudeni po-
vi(imostf stanovenych timto zdkonem podle § 24
odst. 1,

0) vyddvi rozhodnuti provozovatelim o uloZeni
opatfeni k ndpravé zjiSténych nedostatkii pfi
plnéni povinnosti stanovenych timto zikonem,

v&etné stanoveni podminek a lhiit pro zjednini
nipravy podle § 22 odst. 5,

p) rozhoduje o zikazu uZivini (provozovini) ob-
jektu nebo zafizen{ nebo jejich &sti podle § 25
odst. 4.%.

78. V § 20 odst. 2 se slovo ,orgdnem®“ nahrazuje
slovy ,sprivnim dfadem®, pfed slovo ,hodnoceni“ se
vklédaji slova ,analyzu a“ a pfed slovem ,programu®
se slova ,,oznidmeni nebo“ zruduji.

79. V nadpisu § 21 se slova ,orgdny stitni
spravy“ nahrazuji slovy ,spravni dfady*.

80. V § 21 odst. 1 dvodn{ &ist textu zni: ,,Sprivni
fady odborného dozoru nad bezpe&nosti price a tech-
nickych zafizeni, sprivni tfady na tseku poZirni
ochrany, ochrany obyvatelstva, civilntho nouzového

lénovéni a integrovaného zichranného systému, Ces-
i}’r bafisky d¥ad a krajské hygienické stanice”.

81. V § 22 odst. 1 pism. a) se za slovo ,prevenci®
vklida slovo ,,vzniku®.

82. V § 22 odst. 1 pism. b) se slovo ,,minimalizu-
jicich“ nahrazuje slovem ,zmirfiujicich“ a slovo ,n4-
sledky“ slovem ,,dopady*.

83. V § 22 se za odstavec 1 vkldd4 novy odsta-
vec 2, ktery znf:

»(2) Zpréva, pfijeti a zaji$tén{ opatfeni na fyzic-
kou ochranu objeitu nebo zafizeni pfed pfipadnymi
toky nejsou pfedmétem kontroly havarijntho plinu.
Pldn fyzické ochrany je pfedmétem zvl4stnich kontrol
organizovanych krajskym tifadem ve spoluprici s Poli-
cif Ceské republiky.”.

Dosavadni odstavce 2 aZ 7 se oznaduji jako odstavce 3
az 8.

84. V § 22 odst. 4 se slova ,s orginy stitntho“
nahrazuji slovy ,se sprivnimi dfady“, slova ,orginy
vykondvajici stitni sprivu na dseku poZdrni ochrany“
se nahrazuji slovy ,sprivnimi dfady na dseku poZirni
ochrany, ochrany obyvatelstva, civilntho nouzového
plinovini a integrovaného zichranného systému®
aslova ,orginy ocﬁrany vefejného zdravi“ se nahrazuji
slovy ,krajskymi hygienickymi stanicemi®.

85. V § 22 odstavec 5 v&etné poznimky pod &arou
&. 18a) zni:

»(5) Kontrolu u provozovatelid providi spoleéné
Ceski inspekce Zivotniho prost¥edi, spravni dfad od-
borného (fozoru nad bezpeénosti price a technickych
zafizeni, spridvni tfad na dseku poZirni ochrany,
ochrany obyvatelstva, civilntho nouzového plinovini
a integrovaného zichranného systému, Cesky batisky
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fad, krajsky w¥ad a krajskd hygienickd stanice. O pro-
vedené kontrole zpracuje p¥isluiny spravni tifad infor-
maci, popfipadé protokol podle zvldstntho zdkona,'®)
kterou doruéi Ceské inspekei Zivotntho prostiedi.

182) Z3kon & 552/1991 Sb., o stitni kontrole, ve znéni pozdéj-
gich ptedpisti.”.

86. V § 23 odst. 1 vét& prvni se slova ,orginii
stitni sprivy“ nahrazuji slovy ,sprivnich d¥add®, na
konci véty prvni se dopliuji slova ,nebo na ziklad&
povoleni soudu & stitniho zéstupce” a ve vété druhé
se slovo ,ob&nl“ nahrazuje slovem ,lidi“.

87. V § 23 odst. 2 pism. c) se slovo ,fotodoku-
mentaci® nahrazuje slovy ,kopii dokumentace pro
spis®.

88. V § 23 odst. 3 se v tvodni &isti textu slova
sorginti stitni sprivy“ nahrazuji slovy ,sprivnich
dfadd“ a za pismeno a) se vklidd nové pismeno b),
které znf:

»b) dokumentaci ziskanou pro spis ochrafiovat dle pfi-
slusnych privnich pfedpist,”.

Dosavadni pismena b) aZ d) se oznaduji jako pisme-

na ¢) aZ e).

89. V § 23 odst. 3 se na konci pismene d) dopliiuji
slova ,se kterymi byli sezndmeni,”.

90. V § 24 odstavec 1 zni:
»(1) Krajsky tfad miZe uloZit pokutu do vyse

a) 1 000 000 K& privnické osob& nebo podnikajici
fyzické osobg, iteré nenavrhne nebo navrhne ne-
spravné zafazeni objektu nebo zafizeni do p¥islus-
né skupiny podle § 3, neudini ozndmen{ nebo ne-
ozndmi zménu podminek podle § 6, nepfijme
nebo nezavede opatfeni k zamezeni vzniku zivaz-
né havirie a ke zmirnéni jejich dopadi, nesplni
povinnosti podle § 9a nebo neposkytne informace
o vzniku a dopadech zdvazné havirie podle § 15,

b) 700 000 K& provozovateli stdvajiciho nebo nového
objektu nebo nového zafizeni, ktery nevypracuje
a neza§le krajskému d¥adu protokol o nezafazen{
podle § 3 odst. 8, nemi sjedndno pojisténi odpo-
védnosti za $kody podle § 4 nebo neuréi zdroje
rizika zdvaZzné havirie nebo neprovede hodnocen{
rizik zdvaZné havirie podle § 5 odst. 1,

c) 5000 000 K& provozovateli, ktery nezpracuje, ne-
aktualizuje ne%o nepfedloZi ke schvileni program
odle § 7, nezpracuje, neaktualizuje a nepfedloZi

ie schvileni bezpe&nostni zprivu podle § 8 a 9
nebo podle ni nepostupuje, nebo nevypracuje
vnitfni havarijni plin podle § 11 nebo podle ngj

nepostupuje anebo neposkytne krajskému dfadu
podkladI;r pro zpracovini vngj§tho havarijniho
pldnu a pro stanoven{ zény havarijniho pldnovéani
podle § 12 nebo podklady podle § 7, 8,9, 11 a 12
nejsou odborné vyhovujici nebo jsou dokonce
chybné.”.

91. V § 24 odst. 2 se slovo ,uloZi“ nahrazuje
slovy ,miiZe uloZit“.

92. V § 24 se odstavec 3 zruduje.

Dosavadni odstavce 4 aZ 9 se oznaduji jako odstavce 3
az 8.

93. V § 24 odst. 6 se slovo ,orgin“ nahrazuje slo-
vem ,ifad“ a slovo ,ob&ant“ se nahrazuje slovem

Hlidi.

94. V § 24 odst. 7 se slova ,zvl$tnitho pfed-
pisu®®)* nahrazujf slovy ,zdkona o sprévé danf a po-
platk. 2%,

95. V § 24 se za odstavec 8 vklid4 novy odsta-
vec 9, ktery véetné poznimky pod &arou é&. 20a) zni:

»(9) Spravni dfad pfislusny k uloZeni pokuty
v prvanim stupni vede evidenci osob, kterym byla pra-
vomocnym rozhodnutim uloZena, a archivuje podle
zvl4§tniho pravniho p¥edpisu®®) p¥isluiny spisovy ma-
teridl po dobu nejméné 5 let.

202) Zskon & 97/1974 Sb., o archivnictvi, ve znéni pozd&sich
predpisd.”.

96. V § 25 odst. 1 se za slovo ,g)“ vklidd &irka
a slovo ,,h)*.

97. V § 25 odstavec 4 zni:

»(4) Krajsky dfad rozhodne o zdkazu uZivini
(provozovini) ogjektu nebo zafizeni nebo jejich &isti,
pokud provozovatel prokazatelng neplni ve stanove-
nych terminech a na poZadované odborné drovni po-
vinnosti uloZené ustanovenimi § 3 aZ 11, a pokud v di-
sledku toho hrozi zivaZzné poskozeni nebo ohroZeni
Zivota a zdravi lidi, hospodafskych zvifat a Zivotniho
prostfedi nebo $koda na majetku nebo k nému jiz do-
slo.“.

98. V pfiloze & 1 &sti 1 se za odstavec 5 dopliluje

odstavec 6, ktery zni:

#6. V Fffpadé, Ze ve sloupci 1 tabulky I neni uve-
deno kvalifikaéni mnoZstvi nebezpe&né litky, je pro
tuto litku stanovena pouze skupina B.“.

99. V pfiloze & 1 &sti 1 tabulce I prvni Fidek
v&etné poznimky pod &arou &. 22) znf:
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»Dusiénan amonn}?zz)

350

2 500

2 Dusi¢nan amonny
PouZivi se pro dusiénan amonny a jeho slougeniny, ve kte-
rych obsah dusiku vysledného dusiénanu amonného je v&tii
neZ 28 % vihového podilu, a u vodnych roztokd dusi¢nanu
amonného, v kterych koncentrace dusi¢nanu amonného je
v&t3 neZ 90 % vihového podilu.®.

100. V pfiloze &. 1 &sti 1 tabulce I druhy fidek
shora v&etné poznimky pod &arou é&. 23) zni:

»Dusiénan amonn}?B)

1250

5 000

%) Dusi¢nan amonny
PouZivi se u jednoduchych (nestrojenych) hnojiv na bizi
dusiénanu amonného a u kombinovanych hnojiv, ve kte-
rych obsah dusiku vysledného dusiénanu amonného je v&tii
neZ 28 % hmotnostnich (strojend hnojiva obsahujf dusi¢nan
amonny s fosfitem nebo potasi).”.

101. V ptiloze &. 1 &4sti 1 tabulce I sedmém fidku
se slova ,trinikl disulfid“ nahrazuji slovy ,disulfid tri-
niklu®.

102. V pfiloze &. 1 &4sti 1 tabulce I osmém Fidku
se slovo ,Etylenimin“ nahrazuje slovem ,Ethyleni-

b4

min .

103. V pfiloze & 1 &sti 1 tabulce I &trnictém
fddku se slova ,zkapalnéného topného a zemniho
plynu)“ nahrazuji slovy ,LPG) a zemni plyn“.

104. V pfiloze & 1 &sti 1 tabulce I dvacitém
&evrtém Fadku se slovo ,arsin® nahrazuje slovem ,ar-
sin®.

105. V pfiloze &. 1 &sti 1 tabulce I dvacdtém pi-
tém Fidku se slova ,,Plynny fosforovodik (fosfin)“ na-
hrazuji slovy ,Fosforovodik (fosfin)“.

106. V pfiloze & 1 &isti 1 tabulce I prvni sloupec
posledniho fidku znf:

»Nisledujicit KARCINOGENY:
4-Aminobifenyl nebo jeho soli
4,4’-Diaminobifenyl (benzidin) nebo jeho soli
Bis (chloromethyl) ether
Chloromethylmethylether
N,N’-Dimethylkarbamoylchlorid
Dimethylnitrosoamin

Hexamethylfosfor triamid

2-Aminonaftalen (2-Naftylamin) nebo jeho soli
Propan-1,3-sulton

4-Nitrobifenyl“.

107. V pfiloze & 1 &sti 1 tabulka II zni:
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»Nebezpeéné litky, které jsou klasifikovény jako mnoZstvi v tunich
sloupec 1 sloupec 2
1. Vybuiné, kdy litka nebo pfipravek odpovidd definici uvedené v po- 50 200
znidmce 2a
2. Oxidujici 50 200
3. Extrémné hoflavé, kdy litka nebo p¥ipravek odpovid4 definici uvedené 10 50

v poznimce 3¢

4a. Vysoce hoflavé, kdy ldtka nebo pfipravek odpovidd definici uvedené 50 200
v pozndmce 3bl
4b. Vysoce hoflavé kapaliny, kdy litka nebo pfipravek odpovidi definici 5 000 50 000
uvedené v pozndmce 3b2
5. Hoflavé, kdy litka nebo pfipravek odpovidi definici uvedené v po- 5 000 50 000
znidmce 3a
6. Vysoce toxické 5 20
7. Toxické 50 200
8. Vybusné, kdy litka nebo pfipravek odpovid4 definici uvedené v po- 10 50
znémce 2b

9. Nebezpeiné pro Zivotni prostfedi v kombinaci s vétami vyjadfujicimi

nebezpednost:
e (i) R50: vysoce toxické pro vodni organismy 200 500
e (ii) R51: toxické pro vodni organismy a 500 2 000
° R53: mﬁide vyvolat dlouhodobé nepfiznivé éinky ve vodnim pro- 500 2 000
stiedi

10. Dal3{ nebezpe&né vlastnosti, které nejsou uvedeny vyse ve spojeni s vé-
tami vyjadfujicimi nebezpe&nost:

® R14: reaguje prudce s vodou (véetn& R 14/15) 100 500
® R29: pfi styku s vodou se uvolfyje toxicky plyn 50 200“.

108. V pfiloze &. 1 &isti 1 se dosavadni poznimka
za tabulkou II oznaduje jako poznimka &. 1 a na jejim
konci se doplituje véta ,V pfipadé litek a pFipravki
s vlastnostmi, které vedou k vice neZ jedné klasifikaci,

‘vwvs

se pro tlely tohoto zdkona pouZije nejniZi mez.“.

109. V pfiloze & 1 &isti 1 se za poznimku &. 1
doplfiji pozndmky & 2 a 3, které zndji:

»Poznimka & 2: Pro tdéely tohoto zikona oznaden{ ,vybuini* znamend
a) 1) litka nebo pfpravek, u kterého hrozi nebezpeéi vybuchu pfi nirazu, tfeni, poZiru nebo vybuchuje jinym
zdrojem zapidlen{ (rizikovi véta R2),

ii) pyrotechnicka litka je litka (nebo smés litek), které jsou urené k tvorbé tepla, svétla, zvuku, plynu nebo
dymu, nebo kombinace téchto efekti prostfednictvim nevybuiné, samo se udrZujici exotermické chemické
reakce, nebo

iii) vybuini nebo pyrotechnick4 litka nebo ptipravek obsaZend v pfedmétech,

b) litka nebo pipravek, ktery pfedstavuje mimotidné riziko vybuchu nirazem, tfenim, ohném nebo vybuchuje
jinymi zdroji zapélenf (rizikovi véta R3).
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Poznimka &. 3: Pro téely tohoto zdkona oznadeni ,hoflavd®, ,vysoce hoflavd® a ,extrémné hoflavi* znamen4
a) hoftlavé kapaliny: litky a piipravky, které maji bod vzplanuti vy$3i neZ nebo rovno 21 °C a méné neZ nebo
rovno 55 °C (rizikova vé&ta R10), podporujici hofen,
b) vysoce hoflavé kapaliny:

1) latky a ptipravky, které se mohou zah¥4t a nakonec vzplanout v kontaktu se vzduchem za okolnf teploty bez
jakéhokoli ptivodu energie (rizikovd véta R17), litky, které maji bod vzplanutf niZi{ neZ 55 °C a které
zbstanou pod tlakem kapalné, u kterych zejména podminky zpracovinf jako vysoky tlak nebo teplota
mohou vytvofit nebezpedi zdvaZiné havirie,

2) latky a pfipravky s bodem vzplanuti niZ$im neZ 21 °C, které nejsou extrémné hoflavé (rizikova véta R11,
druhi odriZka),

c) extrémné hoflavé plyny a kapaliny:

1) kapalné litky a ptipravky, které maji bod vzplanuti niZ3i neZ 0 °C a bod varu (nebo v p¥ipad& rozmezi varu
podatedni bod varu), ktery je za normdlniho tlaku niZsf nebo rovny 35 °C (rizikov4 vé&ta R12, prvni odrdZka),

2) plynné latky a ptipravky, které jsou hoflavé ve styku se vzduchem za okolni teploty a tlaku (rizikov4 vé&-
ta R12, druh4 odriZka), udrZované & neudrZované pod tlakem v plynném nebo kapalném stavu s vyjimkou
zkapaln&nych extrémné hoflavych plyni (véetn& LPG) a zemniho plynu uvidéné v &isti 1,

3) kapalné litky a pHpravky udrZované za teplot nad jejich bodem varu.*.

110. V pfiloze &. 1 &4sti 2 odstavce 1 a 2 zndji:

»1. Soulet dil&¢ich mnoZstvi dvou nebo vice nebezpednych litek pro stanoveni mnoZstvi litek umisténych
v objektu nebo zafizeni pro u&el zafazeni objektu nebo zafizeni do skupiny A nebo B se providi podle ni-
sledujiciho vzorce:

kde:

q; = mnoZstvi nebezpeéné litky umisténé v objektu nebo zafizeni,

Q; = pfisluiné mnoZstvi nebezpeiné litky uviddéné ve sloupcich 1 (p¥i posuzovini objektu nebo zafizeni k za-
fazeni do skupiny A) nebo 2 (pfi posuzovini objektu nebo zafizeni k zafazeni do skupiny B) tabulky I
nebo tabulky II,

n = podet nebezpenych litek,

N = ukazatel vyjadfujici souet pomérti q; ku Q;.

2. Tento vzorec se pouZije samostatné

a) pro s&itini nebezpe&nych litek, uvedenych v tabulce I v mnoZstvi mensim, neZ je uvedeno ve sloupcich 1 a 2
tabulky I s nebezpednymi litkami, které maji stejnou nebezpe&nou vlastnost uvedenou v tabulce II,
b) ﬂro s&itdni mnoZstvi nebezpeénych litek, které maji nebezpe&né vlastnosti uvedené v bodech 6, 7 a 9 tabul-
y 1L,

¢) pro séitdni mnoZstvi nebezpednych litek, které maji nebezpe&né vlastnosti uvedené v bodech 1, 2, 3, 4a, 4b, 5
a 8 tabulky IL.“.



Strana 1228

Sbirka zikont & 82 / 2004

Castka 25

111. V pfiloze &. 2 se v ndzvu tabulky slova ,,0zni-
men{ 0% nalfrazujl’ slovem ,,ndvrhu®, v tabulce se slova
»nebezpeéné litky“ nahrazuji slovy ,vSech nebezped-
nych latek v objektu nebo zafizeni“ a zrufuje se Odhad
mozZnych nisledkd z4vaZné havirie.

v~ s

112. V pfiloze &. 2 se slova ,Pfedb&iny odhad
rizika zdvaZzné havérie“ nahrazuji slovy ,Tabulky I a II
pfilohy &. 1 zdkona, doplnéné o sloupec tidajii 0 mnoz-
stvi litek & skupin litek v objektu nebo zafizeni, pou-
Zitych pro vypolet nivrhu zafazeni“ a dopliiuje se
novy Fidek se slovy ,Popis vypoétu nivrhu zafazeni
podle pfilohy &. 1 k zdkonu &. 353/1999 Sb.“.

113. V pfiloze &. 3 se slovo ,provozovatel“ nahra-
zuje slovy ,privnickd osoba nebo podnikajici fyzickd
osoba“.

114. V pfiloze &. 3 odst. 1 se slova ,napfiklad po-
Zér, vybuch,” zruSuji.

ClL 11

Prechodn4 ustanoveni

1. KaZd4 privnickd osoba a podnikajici fyzickd
osoba, pro kterou ke dni nabyti #¢innosti zdkona vy-
plyvaly povinnosti z § 3 odst. 1 aZ 4 2 9 zékona & 353/
/1999 Sb., o prevenci zévaZnych havérii zpisobenych
vybranymi nebezpeénymi chemickymi létﬂami a che-
mickymi pfipravky a o zméné zdkona &. 425/1990 Sb.,
o okresnich dfadech, dpravé jejich piisobnosti a o nék-
terych dalSich opatfenich s tim souvisejicich, ve znéni

v,

pozdégjsich pfedpisi, (zdkon o prevenci zivaznych ha-

vérii), ve znén{ pozd&jsich pfedpist, je povinna ode dne
nabyt{ d&innosti tohoto zikona splnit povinnosti uve-
dené v § 3 odst. 1 aZ 4 a 8 do 6 mésicli ode dne nabyti
idinnosti tohoto zdkona.

2. Kazd4 privnicki osoba a podnikajici fyzickd
osoba, na kterou se vztahuji povinnosti podle § 9a, je
povinna zaslat pldn fyzické ochrany podle § 9a odst. 3
do 6 mé&icl ode dne nabyti déinnosti tohoto zdkona
a zajistit v plénu uvedeni bezpe&nostni opatfeni pro
fyzickou ochranu objektii nebo zafizeni do 18 mésict
ode dne nabyt{ d&innosti tohoto zdkona.

ClL I
Zmocnéni k vyhliSeni dplného znéni zikona o pre-
venci zdvaznych havérii

Pfedseda vlidy se zmociiuje, aby ve Sbirce zdkont
vyhlésil dplné znéni zikona &. 353/1999 Sb., o prevenci
zévaZnych havirii zpisobenych vybranymi nebezpeg-
nymi chemickymi litkami a chemickymi pfipravky
a0 zméné zikona &. 425/1990 Sb., o okresnich dfadech,
dpravé jejich plsobnosti a o n€kterych dalSich opatfe-
nich s tim souvisejicich, ve znéni pozdgjsich p¥edpist,
(zékon o prevenci zivaznych havirii), jak vyplyvi ze
zékond jej ménicich.

Cl1Iv
Uéinnost

Tento zdkon nabyvid wlinnosti dnem 1. dubna
2004.

Zaoralek v. r.

Klaus v. r.

Spidla v. r.
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